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Slovnica.

————

Kako se po nemsko bere.

~—~—e O~

Zacetne vaje *).
1

9

an —av, ai — aj,

*) Utitelj naj pové, kaj posamezne besede pomenijo,

1!‘
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G0 el
am, im, um, mai

4.

N —n
in, an, e, ein e, um ein e
hs

eile, lau, eine meile, eine
enle, leim, ein mal.

6.
: T
er, euwer, eier, mew, ein
mewer, eine erle, metne

arme, eine leier, eine
mau er, veiw, et mer, nur, mir.



i

pf—Ff
von, vom, vor, auf, lauf,* faul,
feil, fein, eine eule, eimne feile,
faule eier, vor mir, von einer
mau er, ei ne lar ve, ru fe, feuer,
o fen.
; 8

W — v
war, weil, wir, wein, tei nen,
et fen, wo? wer? wem? twen?
wie? farum? von wem? fer
mar et ? wie war er? wir mei nen,

4
fep —s
e8, aud, unsg, ald, alfo, 1o fei
ed, weif, Iod, eis, fup, er las,
eine maud, wo far fie? ier
e e8? et muj3 fer nen, fvei fer
veid, wir fa pen,
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e/
lei fe, weife, wir lafen, meife,
vei fen:

_ 10.

b — I
beu, Dbof, buf, baud, beip, bin,
ber, befe, bafer, bHolen, bau en,
ei ne haw e, ein ha fen.
id, audy, mid), nach, nod), weidy,
veidh, bauch, rvaud), acdy, nady mir,
wir laden, eine ei dhe, eine
ei hel, ei me Dbe chel, wei dhe aus,
neun fufp bodh, wo hin? halt!

11.
fth — s
fdau, fdeu, fhon, fhaf, {dhwad,
vafdy, fifeh, fehu le, fcharf, fehau fel.
a {he, wafden, bafden, fdufs,
wei Ber fhaum, ei ne fchale, fau le
fi {che.



12,
I —1§

ja, je, fjener, foch, juni, fuli, fene

idheu ne, je ned haud, im juli war cé

beifs, fulie ler ne!

13.

P — d

ft — ¢
rab, neid, leid, dbu, da, dein, dir, didy,
dodh, der dau men, die na del, bad vad,
pad dach, ein ad ler, ein fa den, le der,
wald, wei de,
mit, laut, haut, fcheit, ton, tuch, teich,
tifdh, tief, meine tafdhe, unier va ter,
fei ne todh ter, eine alte fid te.
die fei de in der fchach tel, fand, fand,
vand, fand, fort, art.

14.
it — st
aft, foft, feft, moft, neft, laft} lift, [u,
veft, faujt; du lobft mich, wir fa ften,
fie va ften.



15.
b— b
»—p
ab, ob, lob, [leib, weib, [laib, laub,
raub, taub.
bad), bad, budh, baum, Dbaudy, bein,
beil, Deu le.
o Den, neben, die farbe, der iwe ber,
ein rabe, eine taube, Ddie Du de,
mein nach bar, rau ben.
pech, dpudel, valmne, perle, pinfel,
pul ver, poffter, pofaune, po den,
taupe, lampe, dpumbpe, midypel,

wed pe.
16.

g — &

F— Kk
tag, weg, teig, Do nig, faftig, artig,
[u ftig, luytig.
gait, geift, gabel, gei ge, gax be, gur gel,
auge, wage, feige, [auge, Yo gel
gu fen mox gen, gufen tag.
falt, falf, find, fein, feim, fau en, funit,
fir dhe, fir{he, Dafen, win fel, fex Fel,
wax fe, nel fe, bir fe, gur fe, wol fe.



17.
am — kv
quer, qual, quafen, eine qua ite,
be quem, qualm, qual men, quel fe.
18.
, r — ks
felir, fir, alerander, maximilian,

19,
53— C

Au, aum, juv jeif, jaumy, jaun, 3ug,

seug, zange, zunge, seile, ei chen,

sei fig, zet ger.

lan 3¢, fchan 3e, wal ze, fer ze, wei zenm,

wut gel, {cher gen, Dei zen, fal zen.

furg, falz, maly, perz, fhmals.
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20.

QI Arm, WArt, Arzt, Almofen, Auge,
Adler.

X Sael, SUtid, Infel, JInfect, Jgnaz,

& 3ha

n Ubu, Ulme, Unfe, Unfraut,
ngarn,

@ Grde, Grle, @i, Gide, Gule,
Gngel, Gael.

b Ofen, Ofeim, Ojtern, Trden, Ont,
D8,
Maug, Maner, Wantel, NMaurer,
Marburg.
tebel, MNelfe, Nadel, Nadht, Jtafe,
Neumarttl,

Eebm Leim, Luft, Licht, Luft, Leid,

m Sung, Rand, NRinde, Neid, Nad,

HReft, Nofe.

%Ql“acbé Wolf, Wurm, Welt,
Wind, Wolfe.

3 Sugenb Sagb Soch, Safob,
(Jerufalem, Sult.
@aubé und Hof, Hand, Hery, Hirt,

: Herde,

@ C;d)el Senfe, €alz, Senf, Staub,
Stein



i1

~ d) Simpf, Schanve, Schlag,
Schwert, Schimalz,
% Baum, Vadh, Baijt, Balg, Bud,
Burg, BVefen.
% EBubeI PVelz, Vrerd, Pilug, Preil,
Prand.,
g Jreund, Feind, Freube, Fijd,
&rofeh, Funfen,
Bater, Vogel, Vorzug, Volf,
Baterfand.
@ ﬁ)amff Dunit, Dadh, SleteI Dorn,
Durfi
s Ieig, zwg, Fag, Jaube, Taufe,
Iropfen.
% Jange, &mqe, Saum, Jug, Jeit,
Sartheit.
@ @vﬁa , Olang, Oragd, Geld, Glaube,
®o
Kirche, Keldy, Kreuz, Kangel,
: Rloftet

@f) Ghor, Ghrijt, Ghrifam.

: @u Qauartal, Quatember, Quader=
ftein. _ _

Srang Xaver,

N yficon.
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8. 2.

Yrm rama, Band trak, Cyrill Ciril, id) jaz (jest),
Danf hvala, Gnde konec, finden najti, Garten vert,
$Hand roka, in v, jeder vsak, Knabe delek, Kiud
(khind) otrok, finde lipa, mid) mene, nift ne, Drt
kraj, Bapier papir, Duelle studenec, Rad kolo, Sand
pesek, ©afje zajec, wad kaj, WMaf mera, Shhande
(S8ande) sramota, Tranf pijada, Ulme brest, von (fon)
od, Bivline (violine) gosli, Wand stena, Tare taksa,
Symnafium gimnazij, Jaun plot.

Besede, ki pomenijo kako osebo ali reé, pi-
Semo v nemfkem jeziku vselej z veliko zacetno
terko. Takim besedam se pravi samostavniki ali
samostavna imena.

Samoglasnike.

g3,

PBitte prodnja, Sinn Eut, pomén, Mwiffen vediti,
gewif8 gotovo, fizgen (fien) sedeti. — Henne kokos,
$Herr gospod, bell jasen, effen jesti. — Lammt jagnje,
Zanne jelka, Uffe opica, bhaffen sovraZiti, Fafd sod,
naf8 moker, daf8 da. — Soune solnce, Wolle volna,
®loffe (®lode) zvon, Roff (Rod) suknja, Rofé konj.
— Suppe juha, Nuf8 oreh, dumm neumen.

Pravilo. Samoglasnike i, ¢, a, 9, 1 pred
dvema enakima soglasnikoma izgovarjamo kratko
ali kerhko.

§. 4.

Lidht svetloba, Mild) mleko, Bild podoba. —
Feld polje, Hemd srajca, Berg hrib. — Umt urad,
RNadyt noé, Sand pesek. — Dorf vas, Wort beseda,
Zopf lonec. — Wurm Zerv, Hund pes, Mund usta.
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Pravilo. Samoglasnike i, ¢, a, 9, % izgovarjamo
kratko tudi pred dvema neenakima soglasnikoma.

§. 5.

Mir meni, dir tebi, wir mi, Jgel jeZ, Karoline
Karolina, $Fibel abecednik, Rubin rubin. — Elend
revscina, Hebe terta, er on, wer kdo, wem komu,
wen koga, ber sem. — Jd) war bil sem, Name ime,
Rabe krokar, Aborn javor, Gabe dar, Gnade milost.
— HRom Rim, Ofen ped, Boden pod, tla, Brot kruh,
‘Hof dvor. — Blume cvetlica, Stufe stopinja, Hut
klobuk, Blut kri.

Pravilo. Samoglasnike i, ¢, 8, 0, # izgovar-
jamo pred enim soglasnikom dolgo® ali zategnjeno.

Limki. Kratko se vendar izgovarjajo: Sd) bin
(jaz) sem, in, im v, mit s, z, mih me, fidh se; Bad
potok, %od) luknja, um okoli.

t §. 6.

Beere jagoda, DBeet greda, Heer vojstvo, Klee
detelja, leer prazen, Meer morje, See jezero, Seele
dusa, Allee sprehajalisée, Armee armada, Kaffee kava.
— Aal jegulja, Haar las, Paar dvoje, Saal dvorana,
@aat setev.

Pravilo. ¢e¢ izgovarjamo kakor slovenski dolgi
e, na kakor slovenski dolgi a (n. pr. v besedah:
méd, gréh, grad, kralj.)

gL
Die Fltege muha, dad Papier papir, die Bieme
¢ebela, 0dad8 Bier pivo, tief globoko, niedrig nizko,
bier tukaj, Sophie Sofija. — Gr fieht vidi, er fliebt
beii, er [ieh posodil je. — Jhm njemu, ihn njega,
ibnen njim, ibr ii, ibrer nje, njih.
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Pravilo. ie, ieh, ih beremo kakor slovenski
dolgi i (n. pr. v besedi: kriZ mir).

88

Die EPhre Cast, der Lehm il, lehren uditi. — Die
Fahne bandero, der Hahn petelin, dad Jahr leto,
lahm bhrom. — Die Bohne bob, der Lobn pladilo, der
Mohn mak, dad Obr uho, der Sohn sin, bohren ver-
tati, hohl votel, froh vesel, roh sirov. — Die Muhme
teta, die Uhr ura.

Pravilo. ¢, ah, o), ul) beremo kakor sloven-
ski dolgi é, 4, 6, W.

Pazi. Brezglasna derka § se pritika po navadi
dolgim samoglasnikom, kadar prihaja za njim kteri
izmed soglasnikov: I, w, #, v; n. pr. bobl, der
2ebm, der Lobn, die Ubr; ali pa kjer se beseda kon-
fuje z dolgim samoglasnikom, kakor : frob, ro.

Preglasnike.

8.9,

Die Hand roka, die Hande roke; die Wand stena,
die Winde stene; bdie Bant klop, die Banke klopi;
i) trage nesem, du trigft neses, er trigt nese. —
Ahnlid) podoben, die Ahre klas, der Hrmel rokav, der
Bar medved, der Hdring slanik, der Kifig kletka,
die Krdbe vrana, daé Maddjen dekle, ndben Sivati, die
@dge %aga, trdge len.

Pravilo. & beremo kakor slovenski e v bese-
dah: jelen, berem, perem.

§. 10.

Der Wolf volk, die Wolfe volkovi; der Frofd
kaba, die Frofhe Zabe; bder Topf loneec, die Tipfe
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lonci. — Die Holle pekel, horen sliSati, Fonnen modi,
znati, die Krote krastada, der Lowe lev, 3wdlf dvanajst.

Pravilo. ® beri tudi kakor slovenski e, odpiraj
pa vendar usta blizu tako kakor pri e.

8. 11

Der Krug vers, die Krige verdi; der Hut klobuk,
die Hite klobuki; gut dober, die Gite dobrota. —
Die Briide most, britllen rjoveti, die Biirjte ¥det (ker-
tada), diinn tenak, frih zgodaj, fithren vesti, finf pet,
fiir za, Firft knez, ®lid srefa, grin zelen, die Hiitte
kota, die Kide kuhinja, Fihl hladno, ligen lagati,
mitde truden, die Mible mlin, die Mitzze (Mithe) kapa,
priffen preskufevati, die Ritbe repa, der Riffel rilec,
dic Sinde greh, tritb kalen, itben vaditi, bdie Wifte
puséava. . .

Pravilo. i beremo kakor slovenski i, samo da
derzimo unsta blizu tako kakor pri um.

Pomni. Kar je préj receno zastran samoglasni-
kov, kdaj naj se izgovarjajo dolgo, kdaj kratko,
velja tudi za preglasnike. Izgovarjajo se torej kratko
n. pr. die Blatter listi, die Rolle suknje, bdie Hirtte
koda; gwolf dvanajst; dolgo pa: Dder Bar medved ;
die  Ubhre klas, die HiPle jama, die Miihle mlin,

Dwvoglasniks.
§ 12.

Die Taube golob, ver Baum drevo, der Raum prostor,
ranh kosmat. — Die Bai zatok, der Kaifer cesar, der
Laib hleb, der Mai véliki traven, die Saife struna, die
WWaife sirota. — Die Eide hrast, ein Gi jajce, dasd
Betreide Zito, der Geift duh, der Leib telo, die Seife milo,
mein moj, dein tvoj, fein njegov. — Der Weihraud)
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kadilo, die Weihnadten bozid. — Die Benle uljé
(bula), deutid) nem¥ko, eud) vam, euer va¥, die Gule
sova, feudt volhko, Dad Feuer ogenj, der Freund
prijatelj,. bad Heu seno, Deute danes, dad Kreu kriz,
per Kreuger krajear, die Leute ljudje, new nov, neun
devet, treu, zvest, der Jeuge prida.

Pravilo. Dvoglasnik au, aul) beremo kakor slo-
venski av (n. pr. v besedah: Avgustin, rokav),
dvoglasnike ni, ei, eil, en pa izgovarjamo kakor
slovenski aj.

§.013.

Der Baum drevo, die Bwme drevesa; dad
Houd hi¥a, die Haufer hise, dod Houddyen hiiea; der
&doum pena, die Shaume pene; fauer kisel, bdie
@dure kislina; der out glas, {duten zvoniti.

Pravilo. in beremo kakor slovenski aj, derzéé
usta tako kakor pri au.

Kondince er, el, en.

8. 14.

Der Bruder brat, der Bitrger mekCan, der Hammer
kladivo, da8 Mefler no¥%, bdad Fenfter okno, Ded
Fenjterd, bden Fenjtern. —  Die Gabel vilice, bdie
Sidyel serp, der Himmel nebo, der Mantel plasé (plajs),
be8 Mantel®, den Manteln.. — Der Boden pod, der
Ofen ped, der Wagen voz, der Garten vert, ded
Bartens; — fdreiben, pisati.

Pravilo. V konénicah er, erd, erm; el, el8,
eli, en, end ne izgovarjamo glasa ¢, kakor se ne
izgovarja e v slovenskih besedah: terd, &ern, perst.

Perva nemika slovnica,
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Izimek. Izgovarja se vendar konénica €r v
besedah: bder Maurer zidar, bdad Feuer ogenj, Ddie
@dyeuer skedenj, euer vas, va¥, fauer kisel.

Soglasnike.
89,
Der Knabe dedek, der Klee detelja, das Kleid
oblaéflo, bdie Kreide kreda, flein majhen. — Die

Birfe breza, die Nelfe klindek (nagelj), die Wolfe
oblak, der Winfel kot, winfen migati.

Pravilo. Soglasnik I beremo pred soglasnikom
in v konénicah: fe, fel, fenr kakor slovenski k.

§. 16.

Dad Kind dete, der Kaifer cesar, der Keld) kelih,
ber Kern jedro, dad Korn rek, die Kivde cerkev, Die
RKide kuhinja, Ffalt merzel, fennen poznati, Fdnnen
modi, faufen kupiti. :

Pravilo. Soglasnik [ beremo pred samoglasni-
kom ali pred dvoglasnikom blizu kakor kh.

¥

Die Junge jezik, der Jahn zob, die Jange klelce,
vie Beit das. — Dad Holz derva, les, dad Salz sol,
der Krany venec, fury kratek. — Der Ar3t zdravnik,
ie Kagze (Koke) malka, fizgen (fiben) sedeti.

Pravilo. Soglasnik 3 beremo kakor slovenski e.

8. 18.

Die Bafe vaza, die Bioline gosli, bder Bitriol
vitrijol (hudo olje), der Bulcan hrib ognjenik; der
Ydvent advent, das Evangelium evangelje, der Nobem=
ber listopad, oval jajéasto okrogel.
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Pravilo. Soglasnik B beremo v nekih besedah
kakor slovenski v. :

8. 19.

Der Bater ode, der Vogel pti¢, dag Bieh Zivina.
oad Beildjen vijolica, voll poln, vor pred, von od,
viel mnogo, vier ¥tiri; Guftab, brav verl, priden, btr
Frebel pregreha, der Gevatter boter.

Pravilo. Soglasnik B beremo v drugih besedah
kakor nem¥ki f ali slovenski f.

7 S0,

Die Eonne solnce, der Same seme, der Sobn sin,
ver Halé vrat, [ie8 beri, dad Glad steklo (glazevina);
pa8 Hauddyen hidica, dadfelbe tisto; die Nufd oreh (die
RNiiffe orehi), dag Fafé sod (die Faffer sodje).

Pravilo. Soglasnik f, 8 in |8 beremo kakor
slovenski s, f se postavlja v zaletku ali od kraja,
& in §8 pa na konci besed in zlogov. Pred |8 in
tudi pred fi izgovarjamo samoglasnik vselej kratko
ali kerhko.

s

Der Hofe zajee, die Rofe roza, die Nafe nos, die
Genje kosa, die Wiefe travnik, id) lefe berem.

Pravilo. Soglasnik | v sredi besede pred samo-
glasnikom beremo kakor slovenski z.

Tzimek. Grbje grah, Krebje raki, bere se: erpse,
krepse.

§ 22

Die Mafy mera, mafig zmérno, der Fup noga,

grof velik, ith oy jedel sem, ith fop sedel sem, giehen

liti, geniefien uzivati; der Fleilj pridaost.
2 £
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Pravilo. Soglasnik f§ beremo kakor slovenski s.

Stoji povsod po dolzem samoglasniku ali po
dvoglasniku.

§. 23.

Der Sdimicd kovad, bder Shmwamm goba, Ddie
Sdwalbe lastovka, die Shlange kada; der Tiid) miza,
per Hirfd) jelen, daé Fleijd) meso, der Fijdh riba,
frifh berk, éverst; wajdjen miti, prati, najthen slad-
kosned biti.

Pravilo. Soglasnik {t) beremo kakor slovenski &.

8 24,
Die Peitide bi&, flatfdhen ploskati, peitjhen bi-
dati, quetihen medkati, die Ratjde ropotulja.
Pravilo. Nemgki i) beremo kakor slovenski &.

8. 25,

Der Aft veja, Dad Obft ovodje (sadje), der Durit
teja; die Oerfte jetmen, die Birfte ¥det (kertada),
der erfte pervi,

Pravilo. ft beremo na konei in v sredi kakor
slovenski st.

8. 26.

Der Stein kamen, Dder Stern zvezda, der Stamm
deblo, die Stube stanica, die Stiege stopnice, gredice,
ftumm nem (mutast), fterben umreti.

Pravilo. ft v zaletku besed beremo blizu tako
kakor slovenski §t.
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§. 27.

Die Wejpe osa, die Knofpe popek, lifpeln Sepe-
tati, die Mifpel ne¥plja; die (fsfpe trepetlika, der Hajpel
motovilo.

Pravilo. V sredi besed beremo {p kakor slo-
venski Sp.

§. 28.

Die Sprade jezik, dad Spiel igra, der Sperling
vrabee, die Spinne pajek, der Spedit Zolna, der Sporn
ostroga, fpdt pozno.

Pravilo. V zadetku besed izgovarjamo P skoro
kakor slovenski 8p.

S :

Die Noth sila, der Koth blato, daé Loth lot, der
Rath svét, Glifabeth Elizabeta, die Ruthe Fiba.

Prowvilo. Na konci besed izgovarjamo th kakor
t. Samoglasnik pred th je vselej dolg.

§. 30.
Cider jabeltnik, Geder ceder, Eyrill Ciril,
Giicilia Cecilija, €dleftin Celestin.
Pravilo. Pred samoglasniki i, ¢, §, @&, 8§ bere-
mo ¢ kakor slovenski e.

§. 31.

Gafla blagajnica (kasa), Gvcodnufd kokosov
oreh, Gujtod varuh, Glavinette klarinet, Doctor
doktor, Secretdr tajnik, Gfemend Klement.

Pravilo. Pred samoglasniki. @, 9, # — in pred
soglasniki v tujih besedah izgovarja se ¢ kakor
slovenski k



8§30

Die Adhjel pazuha, die Ad)fe os, die Biidhje pulka,
oer Dadjé jazbee, die Deidyfel oje, die Gidedyfe jadde-
rica, der Flahd predivo, der Fudd lisica, der Ladys
losos (ribaj, der D8 vol, jechd Best, dad Wadhd vosek,
wad)fen rasti, wid)fen voléiti (mazati, da se sveti).

Pravilo. &, @8 beremo kakor ks.

lzimek. Wadifam bere se vendar: vah-sam.

Shabl
€hor kor, Ghriftus Kristus, Ghrijt kristijan.
FPravilo. V tajih besedah izgovorjamo ) kakor

k ali kh.

§. 34

Zatetni zlogi:

anz, bin:, bers, unz, vors, juz, izgovarjajo se dolgo
ali zategneno. nfunft prihod, angenehm prijeten,
hinfabren peljati se tjakaj, berfahren peljati se sem,
umveit nedale¢, unvein necist, Borbau predzidje, Ju-
funft prihodnost.

§. 35.

Zacetni zlogi:

bes, dos, ers, emps, ents, ges, vers, jers, izgovarjajo se
kratko. Der Beamte uradnik, bereit pripravljen, be-
ftaubt zapra¥en, dabei pri tem, Ddofelbft ondi, erafhlen
pripovedovati, ermafnen opominjati, empfinden podu-
titi, entlaufen utedi, gefund zdrav, Gefidt oblidje, vid,
®cebet molitev, verlieren izgubiti, verwirten zmeotiti,
Serfall razpad.



Drugi razdelek.
VYaje v nemskem govorjenju in branju.

———

Kake so reci.
Edino 3tevilo.

Zvonik je visok. Der Thurm ift hody.
Cérkey je visoka. Die Kivche ift hod).
Okno je visoko. Dag Fenfter ift hod).

Dad Bud) ift vein. Die Tafel ift lang. Die Tafel
ift breit. Dag Papicr ift weip. Die Tinte ijt {dmwary.
Die Fever ift leicht. Der Oriffel ift hart. Der Bleiftift
it fpibig. Die Kreide ift weif. Dos Ridyt{cheit (Lineal)
ift gerab.

Besede, ktcrih ne razumes, pegledi v prilofenem

Naloga. Tabla je &erna. Pero je ¥pifasto. Pero
je terdo. Papir je &ist.

2,

Der Tifd) ift cben. Der Seffel ift hod). Der Stubhl
ift niedrig. Die Bonf ift lang. Der Scyemel ift gepoljtert.
Der Kajten ift tief. Der Spiegel ift gefdhliffen. Die
Bettitatt ift poliert.



Naloga. Miza je visoka. Postelja je nizka.

Skrinja je polirana. Klop je ravna.
3.

Die Wand ift gemalt. Die Dede ijt hod). Der
Booen ift gewafden. Die Sdwelle ift nicdrig. Der Ofen
ift warm. ®ad Fenjter ift fhmal. Die Thitr ift hod).

Naloga. Okno je visoko. Vrata so nizka. Pod
je &ist. Strop je malan.

4.

Die Stube it hell. Do Jimmer ift rein. Die
Kammer ift finjter. Die Kiche ift verraucht. Der Keller
ijt tief. Die Stiege ift jteil. Der Gang ift gewolbt. Dad
Dad) ift fhrdg. Der Dadhboden ift gerdumig.Der Raudy=
fang ift hod). Dad Haud ijt baufallig.

Naloga. lzba je svetla. Kuhinja je &ista. Klet
je tamna. Streha je visoka. Dimnik je &ern.

.

Dag Meffer ijt fharf. Die Shere ift fumpf." Die
Nadel ift fpibig. Die Sdge ift gesdhnt. Wie ijt das
Beil? Wie it der Bohrer? Die Shaufel ift gebogen.
Wie ift der Hobel 2 Die Sange ift fhwer.

Naloga. Noz je skerhan. ékarje so ostre. Sveder
je ¥piast. Obli¢ (struZec) je teZak. Sekira je lehka.

6.

Dag Brot ijt {hmadhaft. Die Suppe ift flifiig.
Dad Fleifh ift gebraten. Dod Gemitfe it gefund. Die
Butter ift weid). Der Kife ift fhorf. Dod OOft ift veif.
Der Kudpen ift gut. Die Semmel ift hart.

Naloga. Kruh je zdrav. Juha je dobra. Zemlja
je mehka. Meso je slastno. :
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-

7.
Das Waffer ijt Flar ober triib. Dad Wafjer ift Falt
oder warm. Wie ift die Mildy? Jft dad Bier aud) weip?
Nein, pad Bier ift braun. Der Thee ift heip. Der Wein
ift rein. Der Kaffee ift {hwary und bitter. :
Naloga. Mleko je belo. Kava je merzla. Vino
je kalno. Pivo je grenko.

8.

Dad Kind ift folgiom. Der Knabe ift fleipig. Dasd
Madchen ift avbeitfam. Der Mann ijt veid). Das Weib
ift fromm. Der Greid ift jdhwad). Die Sreifin ift Frant.
Der Herr ift gevedt. Die Frau ift fparfam.

Naloga. Detek je posluSen (ubogljiv). Deklé
je pridno. Gospa je bolna. Gospod je bogat. Moz
Jje pravicen.

s

Der BVater ift forgfam. Die Mutter ift liebreid). Dev
Sobn ift lebhaft. Die Todyter ift veinlid). Der Gropvater
ift erfahren. Die Gropmutter ift andadtig. Der Enfel
ijt eifrig. Die Gnfelin ijt artig. Dev Bruber ijt neugierig,
Die Schwefter ift luftig.

Naloga. HE& je uljudna. Sestra je Ziva. Brat
je vnet. Mati je vesela. Sin je radoveden.

Mnozno stevilo.

10.
Ulenci so pridni.  Die Sdyitler find fleipig.
Utenke se pridne.  ®ie Sdyitlerinnen find fleifig.
Dekleta so pridna. Die Maddyen find fleipig.
Dag Madden ift fittfam. Die Madden find fittjam,
Der Kudyen ift gut. Die Kuden find gut. Der Balfen ijt
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lang. Die Balfen find lang. Der Dedel ift fher. Die
Dedel find fhwer. Dad Meffer ijt fharf. Die Meffer
find {dharf.

Pravilo. Mpogo je samostavnikov s kon&nicami:
¢, eu, el, er, kteri ostajejo v mnoZnem Ktevilu
neizpremenjeni.

Naloga. Dekleta so pridna. NoZi so skerhani.
Kolaéi so slastni. Bruna so ravna.

4.

Der Garten ijt grop. Die Gfirten find grof. Der
Apfel ijt veif. Die le fel find veif. Der BWater ift fromm.
Die Biiter find fromm. Der Sfen ift warm. Die Cfen
find warm, Der Bruder ift oufmerfjom. Die Brilver
find aufmerffam,

Pravilo. Mnogo samostavnikov, kteri se kon-
&ujejo na en, el, er, ima y mnoZnem Stevilu
préglas.

Naloga. Odetje so skerbni. Vertovi so dolgi.
., Ped je merzla. Bratje so poboZni.

12.

Dag Pferd ijt jtarf. Die Pferde find jtarf. Der
Tag ift furg. Die Tage find Ffurg. Der Bady ift tief.
Die Biiche find tief. Der Korb ift voll. Die Kbrbe find
voll. Der Ky ift leer. Die Krilge find leer.

Pravilo.  Mnogi samostavniki - privzemajo v
mnoznem Ktevilu ferko ¢ na konei ter ob enem
ali préglas imajo ali ga nimajo.

Naloga. Potoki so prazni. Veréi so globoki.
Ko¥i so tezki.
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13. :

Das Bild ift fhon. Die Bilder find fhon. Dad
Kind ijt folgfam. Die Kinder find folgjom. Dad Dad)
ift fhrdg. Die DiAder find fhrig. Dad Dorf ift grof.
" Die Dirfer find grop. Dad Budy ift nihlic). Die Biicher
find nithlid).

Pravilo. Mnogi samostavniki dobivajo v mnoZ-
nem Ktevilu konénico €r ter imajo ob enem préglas
ali ga nimajo.

Naloga. Otroci so poboini. Podobe so velike.
Vasi so lepe. Strehe so koristne.

14.

Der Lowe ift ftarf. Die Lowen find jtarf. Der
Hofe ift furdptfom. Wie find die Hafen? Der Menfdh ift
ftetblich. Tie find dic Menfhen? Die Feder ift leidht.
Wie find vie Fevernt ¢ Sind die Knabenr fleipig ?

Pravilo. Mnogi samostavniki privzemajo v
mnoZnem §tevilu # ali ¢, pa ostajejo brez pre-
glasa. :

Naloga. Kak¥en je zajec? KakSen je €lovek ?
Kaki so levi? Kaki so defki?

185}

Der Hund ift folgfam, treu, gelehrig. Wie find die
Hunde? Die Kape ift falfd). Wie find die Kaben? Der
Db ift fett. Wie find die Dehfen? Der Gfel ift eigens
finnig.  Dad Sdaf ift geduldig. Die Jiege ijt gendfdhig.
Dag Sdywein it jdmubig. — Die Gand ift gefiedert
und weifitpig. Der Truthahn und der Pfau find ftolz.
— Der Fifdh ijt gefhuppt, glatt, Falt, nofd. Der Mai-
fafer und bie Raupe find gefrdfig.
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Naloga. Voli so debeli. Ovee so poterpeZljive.
Gosi so dvonoge. Pavi so prevzetni. Ribe so
merzle.

16.

Die Baume find belaubt oder Fahl. Wie ift der
Baum? Die Blatter find gegahnt oder glatt, frifth oder
welf. Wie ift dad Blatt? Die Fridte find fleifhig,
foftig, fouer, olig, Fernig, efbar. Dad Holz ift hart
oder weid), nafd oder troden, gefund oder faul, morfd),
murmftic[)ig

‘aloga. Drevo je listnato. List je vel. Ovodje
(sadje) je sladko. Les je sirov.
17.

Die Wolfen find tribe. Der Nebel ift grau. Der
Wind ift heftig. Der Regen ift erfrifhend. Der Blig ijt
blendend. Der Donner ift fradyend. Der Regenbogen ift
fiebenfarbig. ®ie Sonne und die Sterne find glangend.

Naloga. Mavrica je lepa. Oblaki so sivi. Megla
je gosta.

Iz desa je ktera rec.

18.
Tabla je leséna. Die Tafel it and Holz.
Der Tifdh) ift aud Hols. Der Tifd ift holzern. — Dex
Ofen ift aus Gifen. Der Ofen ijt eifern. — Die Stiege
ift aus Stein. Die Stiege ift jteinern. Der Rod it aus
Tudy; ev ift tuden. Dag Hemd ift oud Baumwolle; o8
ift baunwollen. Die Handjhube find aud Seide; fie find
feiden. Der Krug ift aud Thonerde; er ift irden. Woraus
ift die Banf? Woraud ijt der Topf? Woraus find die
Sdhiifieln, Schalen und Teller?
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Naloga. Gredice (stopnice) so leséne. Ped je
persténa. Srajea je platnéna. Klop je leséna. Skleda

je persténa.

19.
Beli vol. Der weife O3,
Bela krava. Die weife Kub.
Belo tele. Dag weipe Kalb.
* Beli voli. Die weifen Defen.
Bele krave. Die weipen Kihe.
Bela teleta. Die weipen Kalber.

" Der Kaufmann ift veid). Der rveihe Kaufmann. Der
Atbeiter ift fleifig. Derv fleifige Arbeiter. Die Mutter
ift franf. Die franfe Mutter. Dad Kind ift munter. Dad
muntere Kind. — Die Kalber find gahm. Die zahmen
Kalber. Die Metalle find Jhwer. Die {dyweren Metalle,
Die Odjjen find graw. Die grauen Ddhfen.

Naloga. Vol je mo¢dn. Moéni vol. Krava je
koristna. - Koristna krava. Otrok je bolan. Bolni
otrok. Drevo je visoko. Visoko drevo.

Pazi: Dvojine ali dvojnega Stevila nemski jezik
nima, Kjer je v slovenskem jeziku samostavnik v
dvojini, postavlja se v nemfkem jeziku mnoZno
Stevilo ali mnoZina; n. pr. Delavea sta trudna. Die
beiden Arbeiter find miide.

Kaj je ktera rec.
20.
Kremen je kamen. Der Kiefel ift ein Stein.
Hrast je rastlina. Die Gide ift eine Pflange.
Hi%a je zidanje. Dag Haud ift einw Gebdude.
kerjanei so pti¢i.  Die Levdyen find Vogel.
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as Bud) ift ein Shulgerdth. Der Tifdh ift ein
Simmergerath. Dad Meffer ift ein Werfzeug. Was ijt
per Hommer? Der Rod ift ein Kleidungdjtid. Wad ift
per Mante[? Dad Brot ift eine Speife. Dad Waffer ift
ein Getranf. Der Teller ift ein Kidengerdth. Das Sthlofs
ift ein Gebdude. Wad ift die Kivde? Sonne, Mond und
Sterne find HimmelsErper.

Naloga. Tabla je ¥olska priprava. Kladivo je
orodje. Pla¥¢ je obladilo. Meso je jedilo. Vino je
pija¢a. Lonec je kuhinjska posoda.

21.

Der Hirfth und die Kub find Thiere. Der Hiv{d) ift
ein Waldthier, die Kub ift ein Houdthier. Der Wolf ijt
ein Raubthier. Die Gand und die Levdhe find Vogel. Die
Gané ift ein Wafjervogel, bdie Lerdye ift ein Singvogel.
Der Hedht ift ein Fijd). Der Frofdh ift ein Amphibium.
Die Biene ift ein Jnfect.

Naloga. Pes je domata zival. Raca je vodna
ptica. Zajec je gozdna Zival.

: 22.

Die Gidge ift ein Baum; fie ift ein Waldbaum. Der
Apfelbaum ift ein Gartenboum oder ein Obftbaum. Wad
ift der Birnbaum? Die Tulpe ift eine Blume.  Was ift
pie Nelfe? Die Weinvebe ift ein Straud). Eide, Apfel-
boum u. a. find Pflangen. — Dad Gifen ift ein Metall.
Wad ift Gold und Silber?

Deli, iz kterih je sestavljena ktera rec.
23,

Deblo je del drevesa. Der Stamm ift ein  Theil
Ded Boumes.
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Perst je del roke. Der Finger ift ein Theil der
SHand.

Rumenjak je del jajea. Der Dotter ift ein Theil des
Gies.

Zheile ded Meffers find: bdie Klinge und dad Heft.
Theile der Klinge find: der Ruden, die Spike und die
Sdneide. Theile der Tafel find : die Flddyen, die Kanten
und die Gden. Theile der Feder find: bdie Spule, bder
Shaft und bdie Fabne. Dad Blatt ift ein Theil bded
Buded. Was ift der Decel?

"Naloga. Herbet je del knjige. Bandérce je del
peresa. Rog je del no%a. Robi so deli table.

24,

Die Wand ijt ein Theil ded Jimmers. LWad ijt der
Booen? — Wad ijt die Thitr? — Theile der Thitr find:
pie Fligel, dad Shlofs, die Bander, bdie Ungeln, dod
Futter, die Shwelle. Der Sehlitfiel und der Riegel find
Theile ped Shloffes. Was ift dad Shlof8? Was find die
Angeln ?

Naloga. Pod je del izbe. Kljuanica je del (od)
vrat. Kljué je del kljucanice.

25.

Die Theile de8 Menfdhen find die Seele und ber
Leib. Die Theile bed Leibed find: der Kopf, der Rumpf,
und die Glicomafen. Die Theile ded Kopfeé find: dasd
Ocfidyt, die Stirn, die Augen, die Augenlider, die Augen-
wimpern, die Uugenbrauen, die MNafe, der Mund, bdie
Qippen, bdie Jdbne, dad Sabhnfleifdy, bdie Bunge, die
Wangen, dag Kinn, der Kinnbaden, die Ohren, bie
Sdlafen, bie Hoare, der Sheitel. IWad ijt die Stim?
Was ift baé Kinn? '



32

Naloga. Telo je del &loveka. Glava je del

telesa. Celo je del glave.
26.

Der Kreuzer ift ein Theil ded Guldens. Das Defa-
gramm ift ein Theil des8 RKilogramms. Das RKilogramm
ift ein Theil der Tonne. Die Minute ift ein Theil der
Stunde. Die Stunde ijt ein Theil de8 Tages. Der Tag
ift ein Theil ded Monates und ded Jahres. Dad Deciliter -
ift ein Theil ded Liters. Dad Qiter ift ein Theil ded Hefto-
literd, Wad find Kreuzer? Wad find Kilogramme ?

Glagol fein (biti).
Zdanji Cas.

21.
(Jaz) sem id) bin,  (mi) smo wir find,
(t) si du bift, (vi) ste ibr feid,
(on) er (oni)
(ona) je fie ift; (one) so fie find.
(ono)  ¢8 (ona)

3 bin ein Kind. Du bijt aud) ein Kind. Karl ift
ein Knabe; er it nod) jung. Anna ift ein Maddhen; fie
ift nody jung. Dad Kind ift trourig; eé ift Ffranf. — Jh
und Johann, wir find Schitler. Du und Frang, ihr feid
audy- Sdhuiler. Rudolf und Albert find Brier.

Naloga. Jaz sem mlad. Jozek je otrok. Bratje
smo. Smo zdravi.

Pazi: Tudi glagol v nemikem jeziku nima
dvojine, ampak govori se o dveh osebah tako kakor
o mnogih; n. pr. (midva) sva, wic (3ivei) find; (vidva)
sta, it (3wei) feid; (oma dva) sta, fie (3ei) find.
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Pomnt dalje: V slovenskem navadno izpuf¢amo

v govorjenju osebne zaimke: jaz, ti, on i t. d.; v

nemSkem jeziku pa se ne smejo izpu¥éati ti zaimki:
id), bu, er, fie, ¢, wir, ibr, fie. -

Pretekls cas.

28.
" Bil, -a, -o sem, i) war,  ali pa: id) bin gewefen,
bil, -a, -0 si, du warjt, s 5 DU bift gewefen,
3 W et
bil, a-, -0 je, fie; war, s o fieg ift gewefen.
£5 | ed

Abel war ein Hirt. Kain war ein Aderdmann.
David war cin Konig. Goliath war ein Riefe. Elind war
ein Prophet. Der beilige Petrud war ein Apojtel. Der
beilige Hermagorad war ein Bijhof. Jh war Ffranf, du
warjt gefund, er war mide. Jdh bin ftart gewefen,
bift {dhwach gewefen, ex it mide gewefen.

Naloga. Toma% je bil kmet. Urban je bil kupec
Simon je bil gospod. Sv. Pavel je bil apostel. Bil
sem ubog. Bil si bogat. Bil je truden.

29. s
Bili, -e, -a smo, Wir waren, ali pa: wir find ) 2
bili, -e, -a ste, ihr waret, o og RN RO E TS
bili, -e, -d so, fic waren, s e flav) s

9Rir waren aufmerfjam. Jhv waret nicht aufmerkfom.
Waret ihr oufmerffam? Die Kranfen waren geduldig.
Die Gltern waren jufrieden. — Wi find (ujtig gewefen.
®ie RKinder find nachldflig gewefen. Wir find Franf
gewefen. -Seid ihr gefund gewefen?

Perva nem3ka slovnica. 3
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Naloga. Bili smo poterpezljivi. Star§i so bili
veseli. Bili ste nemarni. Bili smo zdravi.

Prihodna cas.

30.
Bodem id) werde {ein, bodemo it werden fein,
bodes du wirft fein, bodete il werdet fein,
bode er wird fein, bodo fie werden fein;
bodi! {ei!

bodite! feid!
Sy werde  fleifig und avtig fein. Wir werden
jparjom fein. Die Freude wird grop fein. Die Tage
werden fury fein. Dad Haud wird new fein. Die Kleider
werden theuer fein. Wirft du fertig fein? Werdet ibr
danfbar fein? — Kind, fei fleipig und fromm! Kinder,
feid geborfam !
Naloga. Bodem varéen (hranljiv). Bodem hva-
leen. Bodemo pobo#ni. Bodem poslusljiv (ubogljiv).
Hi%e hodo nove. Dan bode kratek.

Kar ktera re¢ ima.
5
Clovek ima telo. Der Menfd) Bat eimen (den)
Leib.
Clovek ima dugo. Der Menfeh fat elne (die)
Seele. 7
Clovek ima vést. Der Menjh  hat  ein  (dag)
Gewifjen.
Clovek ima dolznosti. Der Menjd) hat (dit) S}sﬂ:a,ten
; Der Tifdy hat cine Platte. Die Platte bhat Kantens
Der Tifd hat Fipe. Dev Stuhl hat eine Lehne wnd einen
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€ib; er bat aud) Fipe. Die Bettjtatt hat die Seiten-
wande, dad Kopfende und dad Fupende.

Naloga. Pero ima Spico. Knjiga ima Jiste.
Tabla ima ogle in robove. NoZ ima rezalo in derzaj.
32.

Der Bawm hat eine Wurgel und  einen Stamm.
Der OhE hat cinen Kopf, einen Hald, einen Ritden,
einen Baud), einen Sehweif, Hovner und Fiie. Die Sage
hat ein Blatt und ein Geftell. Die Hode bat ein Blatt
und einen Stiel.

Naloga. Lipa ima deblo in korenine. Lipa ima
veje. Igla ima kpico. Lopata ima lopati¥¢e. Sekira
ima toporiice.

33.

Der Rod hat cinen Leib und einen Kragen. Dev
Rod hat Urmel, Schope, Kudpfe, Futter. Der Hut hat
eite Krampe und einen Gupf. Dev Stiefel hat eine Sohle
nd dad Dberleder.

ANaloga. Plaké ima rokave. Clovek ima glavo,
roke, noge. Srajca ima ovratnik.

34.

Die Flojdye hat einen Boden, einen Hald und einen
Bauc). Der Krug bhat einen Henfel. Hat der Krug oud)
cinen Hal8? Ja, der Krug hat aud) einen Hals. Hat
der Krug einen BVoden? Jja, Dder Krug bat oud) einen
Booden. Weldye find die Theile ded Kruged? Welde der
Jlajdye ?

Naloga. Veré ima dno in yrat. Ali ima steklenica

dno? Ali ima steklenica vrat?
9 *
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35.

Gin Gulden bat Bumdert Kreujer. Gin Kreuzer bat
gwei halbe Kreuzer. Gin Meter hat hundert ECentimeter.
Gin RKilogramm Dot toufend Gromme. Dad Jabr bat
brei Dundert fitnf und fechzig Tage. Der Tag hat vier
und zwanzig Stunden. Gin Shod hat fedzig Stid. Gin
Dupend hat Fwolf Stird. Wie viel Liter hat ein Heftoliter?

Glagol Haben (imeti).
Zdanp cas.

36.
Imam id) habe, imamo wir haben,
ima¥ du Bait, imate ihr Dabet,

ima er (fie, ¢8) bat, imajo fie haben.

Jdh habe einen Hut. Du hajt eine Mitbe. Dev Bruder

" Bat einen Hut und cine Mithe. Wir haben einen Garten.

Ihr habet cine Wieje. Die Reiden haben Gold und Silber.
Naloga. Ima¥ klobuk. Imam bukve. Imate vert.

Imamo polje.

Pretekli cas.
37.
Imel, -a, o- sem id) Dafte, ali pa: i) habe gehabt,
imel, -a, o- si du Datteft, , , Ddu hajt gehabt,
imel, -a, o- je er Datte, » » er bat gebabt.
Der Vater hatte Sorgen. Die Mutter batte Arbeit.

Der Mann hatte Bermogen. Der Better hatte einen Goit.
Der Soldat hatte Muth,
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Naloga. Der Bater hat Sorgen gehabt; kako po-
reete dalje? Kako porefemo, ako bi stalo od kraja:
iy, bu, er, fie, c8?2

38.
Imeli, -e, -a smo wir hatten, ali pa: wir haben gehabt,
imeli, -e, -a ste ihv attet, , , ihr Dabet gehabt,
imeli, -e, -a so fie hatten, , , fie haben gehabt.

Die Baume haben Objt gehabt. Wir Haben Mitleid
gehabt. Die Taglohner haben Verdienft gehabt. Kinder,
ibt babet feine Lujt gehabt.

Naloga. ®ie Baume batten Objt; kako poredete

dalje vse drugo? Kako bi se reklo z besedami: id),
ou, er?

Prihodnji cas.

39.
Bodem imel, -a, -o id) werde haben,
bode§ imel, -a, -o bu wirjt haben,
bode imel, -a, -0 et wird haben,

bodemo imeli, -e, -a wir werden haben,
bodete imeli, -e, -a ihr werdet Haben,
bodo imeli, -e, -a fie werden haben.

Wir werden Gdjte haben, Der Baum wird Obit
haben. Die Unfolgjomen werden Verdrufd haben. Der
Trdge wird Shaden Bhaben. Jhr werdet cinen Fithrer
haben. Du wirit Franfe Augen haben. Die Fleipigen
werden Freude haben.

Naloga. Bodem imel radost. Bode¥ imel sitnost.
Bodemo imeli 3kodo. Bodete imeli goste. Drevesa
bodo imela ovodje (sadje).
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Kar delajo osebe.
40.
Risati. jeidnen.
Risamo. Wir seidynen.
Udenci risajo. Dic Sdyiler jeidnen.

Dev Sehitler Fann lefen, fehreiben, rvechnen, jeichnen,
antworten, fingen, beten; ev fann figen, ftehen, geben,
[oufen. Wiv find Sehitler; wir lefen und antworten, wir
fingen und beten. Albert und Jgnay find Schuler, fie
fc[]i'fiben und geicynen.

Dag Kind Fann fpielen wnd (achyen, Dibfen und
faufen; o3 Eann weinen, {dreien, -fdhlofen. Wi find
Kinder; wir fpielen und lachen, rwiv hupfen und (aufen.
Der Bruder und dic Sepwejter find Kinder; fie . {hlafen,
el BRI

4.
Risam. Jd) jeicyne.

Iy bin cin Schiler; id) lefe, i) fehreibe, id) zeichne,
ih vedne, id) antworte, id) {ibe, i) jtebe, idy bete, id
finge. 3 bin.ein Kind; idy fpicle und fache, ich bupfe
und [aufe, iy weine und fdyrete, i) {ehlafe.

42.
Ulenec risa. Der Syiiler zeidnet.
Otrok se igra. Dod Kind fpiel(e)t.
Risate. Jhv veduet.
Igrate. Jhv fpielet. :

Der Bauer fann adern, fden, eggen. Der Vater ijt
ein Bauer; er adert, {det, egget. Der BVauer fann dad
Getreide fdneiden und binden. Der Nadybar ift ein Bauer;
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ev fdneidet und bindet dag Getreide. Was madjen die
PBauern? IWad madhen die Nadhbarn? Wad madye id)?

Jbr feid Bauern; ihr adert, faet, egget; ibr
fdneidet und bindet dad Getreide.

Der Lebrev [ehrt, fragt, ermabnt; ev drobt, ftraft,
tadelt, [obt. Wad madyen die Lehrer? I bin ein Lehrer,
wad madye idh?

Die Mutter focht, naht, pubt; fie jtridt und flidt.
Die Mutter ruft dad Kindj fie crmahnt dad Kind. Was
maden dic Mitter?

Der Kaufmonn Fauft und verfouft, padt aud, padi
ein, wagt, rednet. a8 machen die Kauflente? Du und
pein Bruver, ihr feid Kaufleute; wad madet ihr? Jh
bin ein Kaufmann, wad madpe idh?

43.
Risa8. Du jeidyneft.
Igras. Du fpiel(e)it.

Der Tifthler fonn hobeln, meifeln, polieven, farben,
anjtreichen; ev Fann jdhneiden, hauen. Du bijt ein Tijdhler;
ou fdyneidejt und baueft, du hobelft und polievjt, du
farbft und jtreidhejt an. Wad madt der Tijhler? I bin
ein Tifdler, waé made ih? Wir find Tifdler, was
madjen 1ir?

Der Sdhlofler Fann  hammern, feilen, {dymicden,
jhmelzen, jdhweifen. Du bift ein Shloffer; du hammerjt
und feileft, du {dymicdeft und fdhweipeft. I bin ein
Sdlofjer, was madye ih? Wad madhen die Schloffer?

44.
Igrati {pielen.
Nesti, tragen.
Govoriti, fpreden.
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S fhiele, id) trage, ih fpredye,
bu fpiel(e)it, du trifgit, bu fpridyit,
ev (fie, &) fpiel(e)t,  er trigt, er fpridt,
wir {pielen, wir tragen,  wir {predyen,
ihr fpielet, ihr traget, ihr fpredhet,
fie fpielen, jie tragen, fie fpredyen.

Kar delajo Zivale.
45 5

Dag Pferd gebt, (auft, trabt, galoppiert; eé baumt
ji. Das Pferd zieht den Wagen, tragt den Reifer, das
Pierd frifét ven Hofer. Wad madhen die Pferde ?

Der Hund fnuret, bellt, beift; er gehorht und
apportiert. Der Hund bewad)t dad Houg; er ift wadjam.
Bag madjen die Hunde?

Dog Pferd wiehert. Der Hund bellt. Der D
britllit, Dag Sehaf bloft. Die Siege medert. Das Scpwein
grunzt. Der Hobhn fraht. Die Henne godert. Die Gand
fnattert. Die Toube givet. Der Truthabhn Follert. Dev
Prau fhreit. Wad machen die Ganfe? Wad madyen die
anderen Thiere?

Kar delajo nedive rect.

46.

Der Baum wadgst, bliht, tragt Objt, weltt, vers
porrt. Tad machen die BVdaume? — Dad Waffer quillt,
flieft, vaufdht, braust. Dad Waffer erfrijtht, [ofcht Dden
Durft, treibt die Mithlen, trdgt die Sthiffe, macyt Wellen,
fiberfdpmwemmt dad Land, verwdijtet Felder und Wiefen.
Der Wind weht, reinigt die Luft. — Die Sonne geht auf,
erfendtet und eviwdrmt die Grde. Die Sonne geht unter.
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Komu se kay dela ali godi.

47.
Sin se zahvaljuje ocetus Der Sohn danft demt Vater.
Hé pomaga materi. Die Todyter bilft der Mutter.
Oce ukazuje otroku. Der  Vater  befiehlt dem
Kinde.
Star¥i pomagajo otrokom. Die  Gltern  belfen  Ddent
Kindern.

Der BVettler danft dem Vater. Die Roupen dhaden
pem Baume. Die Avznei niht dem Kranfen. Dag Spiel
gefallt pem Kinde. Der Wolf gleiht dem Hunde. Der
Tiger gleiht der Kage. Dad Krofodil ift der Gidedyje
abnlid. — AufmerfjomEeit niht den Sehitlern. Der Hogel
fdhadet den Saaten. Kinder, feid den Gltern gehorfam!
Bergeihet den Feinden! '

Naloga. HEi se zahvaljuje materi. Bukve dopa-
dejo otroku. Dekle pomaga starSem. Pes je podoben
volku. Odgovarjamo udeniku. Delate star¥em veselje.

Kar se godi & recmi.
48.
Zidati, bauen,
Hisa se zida. Dag Haud wird gebau(e)t.
Hi%e se zidajo. Dic Haufer werden gebau(e)t.
Der Tifh) wird gemacht. Dad Kleid wird gendbt.
Was wird nod) genabt? Dad Fleifd) wird gefodht. Was
witd nod) gefoht? Dad Waffer wird gefdhopft. — Die
Grobeeren werden gepflidt. Die Strafen werden gereiniget.
Die Felder werden geadert.
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Naloga. Mize se delajo. Oblacila se Hivajo.
Cesta se snazi. Polje se orje.
49.
Hyaliti, [oben.
Sem hvaljen, -a, -o id) werde gelobt;

si_hvaljen, -a, -0 du wirjt gelobt;
je hvaljen, -a, -0 er wird gelobt;
smo hvaljeni, -e, -a wir werden gelobt;
ste hvaljeni, -e, -a ihr werdet gelobt;
so hvaljeni, -e, -a fic werden gelobt.

Naloga. Sem kaznjen. Otrok je kaznjen. Si
vprafan. Detek je vprafan. Kako se porefe dalje?
Kazniti, ftrafen, vpraSati, fragen.

Kako se kaj dela ali gody.
50.

ey befinde mid) wobl. Der Knabe arbeitet fleifig.
Dag Mdddhen ftict fhon. Der Mond fdeint Hell. I
fpredie behutiam., Wiv fingen frohlic). Jhv betet fromm.
Der BVogel fingt (ieblich. Daé Kind lauft dynell. Dex
Pfau gebt jtol einer. Der Holunder bliiht weif. Seywore
nidht faljdh. :

Naloga. Vi pojete lepo. Govorimo previdno.
Solnce sije jasmo.

Kje se kaj dela ali kje je kaj.
51, ;
SHier find die Knaben, dort bdie Madehen. Redytd
figen die Herven, [inf8 die Frauen. Gott fieht uns iberall,
Der boje Menfd) findet nivgendé Rube. Dev AderSmann
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atbeitet drampen auf bem Felde. Gr wobnt oben, fie
wobnt unten.

Naloga. Povsod je Bog. Tukaj so gospodje,
tam pa gospé. On je zunaj.

Kdaj se kaj dela ali godi.
52.

$Heute lefen wiv. Morgen werden wiv {hreiben und
redynen.  Jebt werden wir gehen. Du bift einft ein Kind
geroefen, jebt bift du ein Knabe; bald wirft du ein Jing
ling werden. I gehe taglich in dic Schule. Du bijt
tmmer 3ufrieden. €8 regnet haufig in diefem Jahre. Wir
ditrfen nie [igen.

Naloga. Danes bodemo brali. Zdaj sedim. Vi
niste nikdar veseli. Deéek pogostoma piSe.
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2. Deli hisni.

Das Jimmer ijt ein Theil es Hanfes. - Die
Kammer ift aud) ein Theil des Haufed. Jn dem
Bimmer wohnen bdie Menfen. Jn der Kammer
haben wir oft Sacden jum Speifen; ed ift die
Speifefammer. In der Kiidye beveitet die Mutter
die Speifen. Tie Kiiche muis einen Herd oder eine
Platte haben. — Unter dem Haufe iit der Keller,
Sn ven Keller geben wir iber die Stiege, Auf
ver Stiege gelangen wir aud) in die oberen Stod-
werfe. Die Stiegen haben Geldnder. Woraud Eonnen
vie ©tiegen fein? — Der obetfte Theil ded Haufed
heipt tad Dad). Den Ranm unter dem Tache
neniten wir ven Dadhboden, Aug vem Dache ragt
ver Maudpfang cmpor. Durd) den Rauchfang gebt
vet Raud) weg.

Kiiche, Keller u. §. w. jind Theile des -i’aufeﬁ.

3. Razno orodje.

Dad Meffer bat eine Klinge und ein Heft.
Die Klinge ift von Eifen. Sie hat eine Schneide,
pinen Riiden und cine Epige. Die Sdneide ijt
fcharf. it vem Meffer fann man fdyneiven. —
Die Sdhere hHat awei Klingen. Jeve Klinge bat
einen Ring. Mit der Schere {hneidet man Tud),
Qeinwand, Lever. Mefjer und Scjeren macht der
Mefierichmien. — Die Nahnadel wird jum Ndben
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gebraudht. Sie hat eine Spite und ein Obr. 68
qibt nod) Stridnadeln und Stecnadeln. — Die
Sige Dbejteht aud einem Blatte umd qué einem
Gejtell. Dag Blatt ift ous Gifen. €& ijt diinn
und hat fharfe Jdbne. Mit der Sige gerfdneivet
man a8 Holz — Die Hade hat einen holernen
Stiel. Die WUpt ift groper alg die Hacde. Der
Jimmermann  braud)t da8 Breitbeil, — Der
Hammer dient jum Schlagen. — - Mit dem Hobel
ebnet der Tifhler bas Holy. Mit dem Bohrer
bobrt man Locher in vag Holy. — Mit der Schaufel
{hafit man Sadjen weg.
Mefier, Schere, Navel u. . w. find Werk:
jeuge.

4. Jedila.

Dag Brot wird aud Mebl gemadht und- ge-
bacen. Dad Mehl bereitet der Milller aud den
Kornern ved Getreided, Dev [iebe Gott [Gf8t dad
®etreive wadhfen; von ibm fommt pag Brot. Wit
werden ihm danfen. .

Die Suppe ijt fliiflig. Die Mutter bringt
pie Suppe in ver Schiiffel auf den Tifh. Veim
Gffen bedient man fid) ve8 Loffel8. In die Suppe
Fommen Nudeln, Graupen, Brot, Semmeln.

Nach) der Suppe wird vad Mindfleifch ouf-
getragen. Dad Fleifeh mufs man in tleine Stiicke
serichneiven. Sum Rindfleifh) fommt eine Brithe.
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Dann und wann fommt nod) ein Braten auf den
i, An Fajttagen darf man Eein Fleifd) effen.

Dad Gemiife ift ein gejunded Effen. Su dem
Gemiife rechnet man Crbien, Linfen, Kobhl, Bobnen,
@pargel, Spinat. Aud) Meblfpeifen, al8: Strudel,
Kudyen, find beliebte Speifen.

Die Erdapfel werven gefocht und gefhalt. -
©ie werden noch anbert jubereitet. Von den Erd-
dpfeln erndbren fid) viele Menfchen.

Apfel, Birnen, Swetichfen, Kirjhen nennt
man Obft. Tad rveife Objt ift ein guted und ge-
funded Effen.

5. Pijace.
Dag Waijjer ijt dad gefiindefte Getrant. Das
Brunnenwaffer nennt man havted Waffer ; e8 wird

getrunfen. Das Negenwaffer und Flufdwaffer heipt
weiched Waffer; e8 wird jum Wajchen verwendet.

Die Mildy OeFommen wir von der Kuh. uf
ver Mildh) fommelt fich der Rabm; er wird mit
einem Qbffel abgejhopi. Die” Mileh ift auch ein
gejunded Getrdnt. Aus dem Rabm Dbeveitet man
pie Butter.

Der Kajfee tommt aus jremden Ldndern u
ung. Die Kaffeebohnen werden gebrannt, dann
gemablen, abgefocht, mit Rahm vermifeht und
mit Suder gefibr. Man fann den Kaffee aud) ohne
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Mileh und obne Sucker trinfen; dann fdmedt er
bitter.

Aud Malz und Hopfen bereitet der Brauer
bag Bier, 68 wird in Fiffern aufbewalhrt. Tad
Haf@ halt ein Heftoliter, ein Heltoliter hat hunvert
Liter und ein Liter zehn Deciliter.

Den Wein  erhdlt man aud den Wein-
trauben. Tie Weintrauben werden geprejét. Ter
audgeprejste Sajt Deifpt WMoft. Aus vem Mojte
wird rveiner Wein.

6. Kuhinjske reci.

Die Speifen werden in den Schuffeln auf
ven Tifd) gebracht. BVon den Sdhiiffeln Fommen
pie ©peifen auf die Leller, Die Sdhiiffeln find
groper und tiefer al@ die Teller. Beide Fonnen fein
aud Thon, Steingut, Porzellan, Jinn oder anderen
Materialien.

Die Sdale bejteht aud der Obertafie und
oer  Untertaffe. Die Obectaffe hat einen Hentel,

Der Topf bat auch einen Henkel. Die Topfe
jind aug Thonerve, Cifen oder Kupfer. Die irdes
nen mad)t dev Topfer; fie werden glafiert. Die
Fupfernen Topfe werden verjinnt.

Meffer, Gabel und LWoffel find Tifdhgerdthe.
Mit vem Weffer zerichneidet man die feften Spei:
fen. Wit der Gabel bringt man die Speifen in
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ven Mund. Mit vem Loffel fhopft man die fiiffigen
@peifen. Welche find die Theile ded Mefjerd ?

Glifer, Flafden, Kriige, Kannen find
Gefdbe fiir Fliffigleiten. Sie find meift mit Hen-
feln verfehen.

7. Osebe v hisi.

Iech bin ein Kind. Ieh habe einen Vater
und eine Mutter. Vater und Mutter heilden
Eltern. Die Eltern sorgen fiir mich. Ieh muss
ihnen Freude machen. Ich habe auch einen
Bruder und eine Schwester. Die Eltern nen-
nen mich und den Bruder Sohn. Die Schwe-
ster nennen sie Tochter. Briider und Schwe-
stern heillen Geschwister. Die Geschwister sollen
mit einander friedlich leben. — Ich habe auch
einen Grofivater und eine Grofmutter; sie
heiflen zusammen Grofleltern. Die Groleltern
nennen mich Enkel und meine Schwester En-
kelin. — In dem Hause meiner Eltern leben
noch Dienstboten. Sie helfen den Eliern arbei-
ten. Ich darf gegen die Diensthoten nicht un-
freundlich sein.

8. Domace zivali.

Der Hund ist ein treues Thief. Er be-
wacht das Haus. Der Hund hat scharfe Z#hne ;
er knurrt und bellt.
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Die Katze fingt Miuse. Sie hat scharfe
Zihne und scharfe Krallen.

Die Kuh ist ein grofles Thier. Sie hat
zwei Horner. Von der Kuh erhalten wir Milch
und Fleisch.

Der Ochs ist stirker als die Kuh. Er zieht
den Wagen. Kiihe und Ochsen heilen Rind-
vieh, und das Fleisch von ihnen heil}t Rind-
fleisch.

Das Pferd ist ein schones Thier. Es hat
eine Mihne und einen starken Huf. Das Pferd
zieht den Wagen und triigt den Reiter.

Der Esel ist kleiner als das Pferd. Er ist
gut zum Tragen und Reiten. Im Gebirge kann
er gut gehen.

Das Schaf ist ein geduldiges Thier. Es
gibt uns Wolle und Fleisch. Der Widder hat
grole Horner. Die jungen Schafe nennt man
Limmer. '

Die Ziege erkennt man an dem Barte und
an den Hornern. Sie kann gut klettern. Von
der Ziege bekommen wir Mileh und Fleisch,

Das Schwein hat Borsten und einen Riissel.
Es kann in der Erde wiihlen. Das Junge
nennt man Ferkel.

Hund, Katze, Kuh u. s w. haben vier
Fiibe; sie heien vierfiilige Thiere.



9. Domaca perutnina.

Der Hahn hat einen Schnabel, zwei Fiille,
zwei Fligel und am Korper hat er Federn.
Sein Kopf ist mit einem Kamm geschmickt.
Der Hahn kann krihen. — Die Henne ist kleiner
als der Hahn. Sie legt Eier. Die Henne gackert.
Das Junge heildt Kiichlein (Hiihnel).

Die Gans ist grofier als der Hahn. Von der
Gans haben wir Federn und Fleisech. Die Giéinse
schnattern. — Die Ente ist kleiner als die Gans.
Gans und Ente konnen schwimmen ; sie haben
zwischen den Zehen Schwimmbhiute.

Die Tauben werden in den Taubenhéusern
gehalten. Sie sind zahm, sanft und reinlich.

Der Truthahn ist grofer als die Gans. Er
ist ein eitles Thier. Die rothe Farbe kann er
nicht leiden.

Der Pfau hat auf dem Kopfe einen Feder-
- busech und im Schweife glinzende Federn.
Er geht stolz einher. ;

Hahn, Gans u. s. w. sind mit Federn
bewachsen, man nennt sie Federvieh; sie
haben Fltigel, man nennt sie Gefliigel. Gans
und Ente halten sich gern im Wasser auf; sie
heiflen Wasserviigel; sie konnen schwimmen;
sie sind Sehwimmvogel.

10. Povertne rastline.

An dem Hause ist ein Garten. Er ist mit
etnem Zaune umgeben. Er hat Beete und Wege.
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Es gibt Obstgdrten., Gemiisegdrten und
Blumengdrten,

In den Obstgéirten wachsen Apfelbdume,
Birnbdume, Zwetschkenbdume, Kirsch-
und Weichselbdume, Plirsich- und_
Aprikosenbdume, Nuss- und Kaa-mm'em?
baume. In den Glashdusern kann man mnoch
sehen Mandelbdume, Pomeranzen- und
Citronenbdume. — In manchen Girfen siehi
man auch manche Straucher, als: den Johan-
nisbheerstrauch, Himbeerstirauch, Sta-
chelbeerstrauch, Haselnusssirauch,

In den Gemiisegdrien wird das Gemiise
gezogen, ‘als: der Salatl, der Kohl, der
Blumenkoh! die Kohlriibe, der Rettich,
die Mihre oder die gelbe KRiibe, die
Gurke, die Zwiebel. der Schnittiauch,
der Knoblawch. s

In den Blumengdrten erfreuen uns manche
Blumen durch thre Bliiten oder durch ihren
lieblichen Geruch, als: das blaue Veilchen,
das  himmelblaue Vergissmeinnicht, die
blave Glockenblume, die gelbe b‘c/szfsset-
blume, die weille Lilie. die feuerrothe Nelke
und die Konigin der Blumen — die Rose.

11. Ljudski stanovi,

Biele Menfchen bebauen vag Land; man
nennt fie BVauern, Ter Bauer acert, jdet, egget.
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Gr braucht dayn verfdyiedene Gerdthfdaften, ald:
ven Pilug, die Egge, den Wagen. Er hat nod)
Prerde, Ochfen, Kithe, Schoje und andered Bieh
nothig. Die Dienjtboten und vie Taglohner
belfen dem Bauer atbeiten. — Der Hivt treibt
Rithe, Schafe, Schweine und Gdnfe ur Weide.
Der Hund I)z[ft ihm dabei,

Der Handwerfdmann Hat andere Arbeiten
ald der Bauer. Cr jdhafit und Gerdthichaften,
Kleidungsitiife und andere niiglidhe Sachen. Der
Handwertdmann bedient jich der Werfzeuge. Seine
Urbeit vervidhtet er in der Werfjtatt. Der Hano-
werf@mann muf@ dad Handwerf lernen; er wird
Lehrling. Epiter wird er Gefelle und dann Meifter.
Ein gefchicEter Handwerfer wird geadhtet und befommt
Arbeit; ein ungefchidter mufe Noth [leiden. Gin
Handwerfer mufd aber aud) fleipig und ehrlich fein.

Der Kaufmann fauft und verfaujt Waren.
Die Ware bhat er in einem Laden. Er mufd die
Ware meffen, wdgen oder 3dhlen. Er mujd aud
ven Preid beftimmen.

: Der Fubrmann verfithrt die Waren. Er leitet
die Pferde mit dem Leitfeil. Tie Pferde mujs er gut
behandeln. €8 ift eine Siinde, dad BVieh ju qudlen.

Der Sdhiffmann (Sdyijfer) verfithrt Ware
und Menfchen auf vem Sdyiffe. Dag Schiff wird
von dem Waffer getragen. Der Wind oder der
Dampf oder auch nur dad Waffer treiben dad
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©dyiff. Ginen Kabn ridhtet der Edhiffer durch Ruder
und Stangen.

Der Wrzt befucht die Kranfen. Er verordnet
eine Arznei. Der Kranfe nimmt die Argnei ein.
Der Wpotheber Dbereitet die Argnei (Medicin).

Der Lehrer untervidytet die Kinver im Lefen,
Sdyreiben und Redhnen. Gr [liebt fleiige und
geborfame Kinder.

Der Periefter [iedt bdie bheilige Meffe. Er
predigt in der Kivche und lehrt in der Schule von
vem [ieben Gott.

Der Beamte ift ein Diener ded Kaifers, Gr
fennt dag Gefes. Die Staatdbiivger follen genau
pag Gefes beobachten.

Der Soldat lernt epercieren. Gr trigt eine
lniforns, ein Gewehr oder eine andere Waffe. Der
Officier trigt blop einen Sdbel.

12. Rokodeleci.

Ter Miiller bereitet in' der Miihle Das Mebhl.
Dag Rdverwert wicrd durc) Waffer, Wind oder Dampf
- bewegt. Der Miiller ichiittet vad Getreide in ven Rumpf.
LBon da fallr vad Getreide ywifchen wei Steine. Der
obere Stein (ver Cdufer) dreht fich fhnell, der untere
ftebt feft. ©o wird dad Getreide gerrieben. Dad zer-
riebenne Getreive fallt ald Mehl und ald Kleie heraus.

Per Videfer bidt Brot. Cr mad)t aud) Sem-
meln, Kipfel, Breyeln, Kudjen.

Perva nemfka slovnica,

]
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Der Fleifdper {dhlachtet in der Schlachtbant
Ddyfen, Kilber, Schweine, Schopje. CGr Fauft dad
Bieh und verfauft dad Fleifch. Dad Fleifch wird
nad) ver Wage verfauft.

Der Sdhufter madt Schube, Stiefel, Pan-
toffeln. Das Lever dazu Eauft er von dem Gerber.
Die Werfzeuge ved Schufters find: der ﬁnezp, vet
Leiften, der Drabt, die Able, der Knieriemen, der
Hammer, die Sange.

Der Schneider macht Kleiver. Ju feiner Ar-
beit braud)t er die Schere, die Nadel, ben Jwirn,
va8 Biigeleifen, den Fingerhut, dad Metermap.

Der Feber webdt Leinwand, Tud) und andere
Seuge. Die Hauptjahe in der Werkitatt ped Wes
berg ift der LWebejtubl.

Der Farber fardt Garn und Senge. Er facbt
jie blau, fdwary, voth, grin, gelb. Bur Fdrbung
braudht er Farbejtoffe.

Der WMaurer baut Mauern qud Steinen und
3iegeln. Die Steine und Jiegel binvet er durdh
ven Mortel. Den Morvtel bereitet er aud Kalf,
Sand und Waffer. Der Maurer braud)t aud) ver-
fchiedene Werfzeuge, ald: Hammer, Kelle, Mortel-
jcheibe, Richtiheit, Birfel n. a.

Der Gimmermann Dbearbeitet dad Baubolz.
Seine vovgiiglichite Avbeit ift der Dachituhl. Die
Werfzenge de8 Jimmermanned find: die Art,
pag Breitbeil, die Sige, der Hobel, der Bobrer u. a.
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Der Tijdler (Sdhreiner) madyt dag Jimmers
gerdth. ©r madt aud) Fenfterrahmen, Thitven,
Stiegen 1. a. Seine Werbzeuge find: Sige, Hobel,
Meipel, Bohrer, Hammer, Jange, Feile, Schrauben=
jwinge, Biehtlinge, Schniser.

Der Fafsbinder verfertiget Fiffer, Wannen,
Kiibel u. a. Die Werfzeuge ded Fajdbinvers find:
Meffer, Hobel, Siige, Bohrer, irfel, Winfeleifen,
.ﬁ[ﬁpfe[ n. Q.

 Der Schmicd macht Radbejchlige, Hujeifen,
Piugfharen, Ketten, Arte, Hen- und Diinggabeln,
Dazu braudht er vorzlglich dad Cifen, dad Feuer,
den Umbop und den Hammer.

Der Schlofjer macht Schloffer, @tb iiffel, Be=
idlige, Gitter u. a. Die Werkzeuge ved Schlofferd
find wie die Werkjeuge ded Schmiedesd, B

Der Glafer fdhneidet die Glasfcheiben udp
fegt fie in die Fenjter ein. Jum Schneiden braudht
et die Handleijte und die Jwinge mit der Diaman-
tenfpite. |

Ter Topfer macht auf der Topferfcheibe Topfe.
Gr mui8 die Topfe formen, fie trocnen [affen, dann
- glafieren, malen und brennen.

~ Der Wagner madht Wagen, Kutjdhen, Schlit-
ten, Pflige, Sdubfarcen. Er braucht dazu die
Sige, dag Langbeil, den Hobel, ven BVobhrer u. a.

Der Sattler mad)t Pierdegefhiree und Reit-

seug. Der Haupttheil deg Pferdegefdhirres ift ver
5
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Gattel. Der Sattler madyt anc) Felleifen, Reife-
Foffer u. a. Die Werfpeuge ded Sattlerd find: dad
Mefjer, vad Lodieifen, die Songe, die Able, bder
Hammer, der NdhEloben u. a.

13. Poslopja in zidanja.

®ie Menjchen wobnen in Haufern, Die
Haufer werden aud Stein und Holy gebaut. lnten
find die Grundmauern. Auf den Grundmauern ftehen
vie Hauptmauern. Su oberft ift dad Dad). In den
Stdvten hoben vie Hiufer Stodwerfe. — Bei dem
Haufe bemerfen wir oft die Sdeune (Scheuer)
und die Stallungen. Die Scheune hat eine Tenne.
Auj der Tenne wird dad Gefreide gedrofhen. Jn
vie Stallungen ftellt man Kithe, Pferde und andere
Haudthiere.

Die Kivdye ift ein grohed und jhones Sebiude.
Fromme Kinder bejuchen gern die RKivdhe. Jn bder
Kivche bemerfen wiv Altdre. Wir feben da eine
Kangel, einen Taufftein, mebrere Beichtftiible und
viele Stihle. Auf dem Chore wird die Kivchenmufif
aufgefibrt. ®ie Orgel ijt' bad grobte und fhonfte
Snftrument. An der Seite ift die Sacriftei angebradyt.
I der Sacriftei aieht der Priefter dad Mefd-
gewand an. — Bon aupen fieht man den Thurm.
Sn vem Tbhurme Hdangen die Glocken. Tiber den
®loden ift pa8 Bad) und der goldene Thurmfnopf
mit einem Kreuze. JIn dem Thurme ift oft eine
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Ubr. Man fieht von fern die goldenen Siffern und
vie goldenen Jeiger gldngen.

D08 Sdhlofs ift audh ein groped Gebdude.
3n vem Schlofie wobnen rveidhe Menjchen.

Die Landleute wohnen in den Dorfern.
Handwerfer und Landleute wobhnen in ven Warkt-
flecen. Die Biirger wobnen in den Stadten. Die
Stdvte haben hohe Hiufer. Die Haufer ftehen in
Reiben und biloen Saffen.

; 14. Plahe zivali.

Der Hir|dh ift ein {hones und gropes Thier.
Gr hat ein Geweih. Doz Neh ijt aud) ein hitbfches,
munteres Thier. €8 ift fleiner al8 der Hirjd). —
Der Hafe it ein furchtiamed Thier. Man madht
mit Hunden Jagd auf ihn. Gc Fann fehr gqut
laufen. — Hirfdh, Reh, Haje leben im Walde;
wir nennen fie Waldthiere over IWWild.

Das Eidphorndyen iit ein flinfes und munteres
Zhiercdhen. €5 mad)t im Walde Spriinge von einem
Baum um andern. Gz jrifst Niiffe, Eidyeln, Obft.
— Die Maus macht im Hanfe und auf dem Felbe
oft viel Schaden. Die Kape ift der gropte Feind
der Maug. — Haje, Cidhornden, Mand Fonnen
batte Sachen benagen; fie heipen Nagethierve.

Der ELephant ijt ein fehr gropes und plumpes
aber gelehriged Thier. Mit feinem gropen Riiffel
frift und fauft ev. Mit dem Riffel Fann er audh
allerlei Kunititiicfe audfiibren. Seine 3wei gropen
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Bibne geben va8 fdhone Glfenbein. Der Glephant
Fommt bei und nicht vor.

Ler WUjfe ift aud) nur ein Gaft bei und. Gr
balt fjih am [iebjten auf pen Walobdumen aquf.
Gr fann febr qut Elettern,

15. Derece zivali.

Der Marder it ver Kope dbnlich. Gr
erwiirgt Hithner, Enten, Fafane, Hafen u. a. und
faugt ihnen vad Blut qus.

Dev Jltis ift dvem Marder ahnlich.

Ter Jgel ijt ein tleines Thier. €r bat auf
vem NRicen Stacdieln. Der Jgel tann fidh u-
fammenbaiien. Gr hale jidh) in der Groe auf; bei
Tag {dldfe er, de¢ Abends gebt er aud. Er frifdt
Maufe, Obft u. a.

Der Fudh$ ift cinem Edhdferhunde febr dhn=
lid. Gr frijfst Gefligel, Hafen, Weinbeeren u. a.

Der Wolf hat die Grope eined ftarfen Flei-
fdherbunves. Gr ijt gefrapig und {chavet befonders
ven. €dyafberden.

- Der Ve ift ein groped und plumpes Thier.
Gr bat cinen guien Pel Die Bdren freffen Gras,
£bft und auch manche Thiere. Sie find dem Men-
fdhen gefdbrlich.

Der Dachs grabt fich in der Grde eine Hohle.
Bei Tag fdlaft e in ver Hoble, bei Nadht gebt
et aué und fucht feine Nahrung. Im Winter jhlaft
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et bei Tag und Nacht fort. Aus den Dachdhaaren
werden die Malerpinfel gemadht.

Der Luchs ift wie eine grope Kape. Er bhat
groge und fharfe Augen. Der Lud)d wird gefiivd)-
tet wie der Wolf.

Der Tiger ift ein gefibhrliched Thier. Gr ift
ftarf, blutdiiritig und graufom. Gr falt Thiere und
Menjchen an.

Der Lowe wird Konig ver Thiere genannt. Seine
Kraft und fein fchoner Korperbou gaben ihm diefen
Namen. Dad Gebritll ded LWiwen ift filivhterlich.

Marver, IMtid u. ). w. werden NRNaubthiere
genannt.

16. Ptice.

Die Sdawalbe ift ein jutrauliches und ge-
{hmwipiges Boglein. Sie bdlt fidh immer in der
Ndbe unferer Wobnungen auf. Die Schwalbe Hhat
lange, fpigige Fligel und einen gabelfdrmigen
Sdweif. Sie fann fehr fdnell fliegen und qefehict
ibr Neft bauen.

Der Sperling ift ein dreifter BVogel. Sein
liebjter Aufenthalt ift in der Ndbe einer Schener.
HAueh befudht er Girten, Weinberge und Felder
gern und madyt da viel Schaden.

Die Lerdhe ift ein beliebter Sdanger. Jhr
Gefieder ift nicht fchon, aber ibr Gefang ift an-
genehm. Die Lerche fommt im Friibjohre aud den
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warmen Gegenden ju und und ieht twieder im
Herbite fort.

Die Umfel ijt aud) ein beliebter Sanger. Sie
iit ein gelebriger Bogel; fie Fann mehrere Lieder
nad)pfeifen. Sie lernt fogar Worter nadyfprechen.

Der- voryliglichite Singvogel ijt die Nadti-
gall. Sie (a8t befonderd abend3 und bei Nadt
ibren Derrliden Gefang horven.

Der Mabe ift fhwariblou von %}athe. Gr frifst
Mdufe, Aag, tleine BVogel, frifdt aber auch Korner.

Der Adler witd Konig unter den Bigeln
genannt. Gr it grop und ftarf und bewobnt die
hochiten Gebirge. Sein Geficht ift febr {harf. G
fann Gdnfe, Hafen, ja Lammer durd) die Lujt
tragen. Blut ift fein einziged Getrdnf.

Die @ule bHat einen grofen und tunden
Kopf. Die Augen find oud) grof und unbeweglidh.
D08 Gefchrei der Gulen ift {houerlih. Der Whu
ift die gropte Gule.

Avler, Rabe und Gulen ndbren fidh von dem
Fleifche anvever Thiere; fie heifen Naubvogel,

17. Zuzelke, in druge zivalce.

Die Fliege hat fedhd Fipe und wei Fliigel
Jhre Angen find grop. Auch einen Rirffel und
swei Fiibler (Tafter) bhat die Fliege. Die Fliegen -
beldftigen Menjchen und Thiere.

Die Biene ift der Fliege fehr abnhcl}, fie bat
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aber vier Fligel und einen Stadjel. Die Bienen
jind ein Mufter ded Fleiped und dver Ordnung. Sie
jammeln Honig und Wachg. Jn dem Bienenftode
balten fie alled rein. Jbrer Konigin gebordhen fie.
_ Der Scmetterling ijt oft qar {hon. Er bHat
ven Riiffel gewunden. Die Sdymeiterlinge legen
Gier und fterben. Aud bden Giern Friechen die
bafslichen Naupen berausd. Die Raupen richten oft
grofen Sdyaden an. Nur eine Raupe bringt dem
Menjdhen Nupen; ed it ver Seidenipinner.

Der Maibifer madt an Obft- und Wald-
baumen Schaden. Die Larve des Maitifers, Enger-
ling, fchavet den Pilanzen noch mehr. Der Maitdfer
bat pwei harte Flitgel und unter diefen ywei weidhe.

Die Spinne webt ein Ffunjtreiches Nep. In
diefed Mep fangr fie Fliegen und Miden. Die
@pinne bat Feine Fliigel und Feine Fibler.

Die Wmeifen find ebenfo fleipig wie die Bienen.
©ie wobuen in den Grdhaufen (UAmeifenhaufen).
Sm Sommer arbeiten fie unermiivet. JIm Winter
fhlafen fie. Jbre Puppen nennt man Wmeifeneier.

Fliege, Biene u. {. w. bheipen Infecten.

Der Krebs ift mit einer harten Schale
tiberzogen. Gr hat fiinf Paar Fiipe. An dem eriten
Paar bhat er ftarfe Scheren. Er [ebt im Wafjer
und fann aud) rvidwdrtd fhwimmen.

Die Sehnece wohnt in einem Hauddhen. Sie
fann ibren Leib auddehnen und wieder in ihr Hausd
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jutiiyieben. Am Kopfe bat fie vier Tafter. Im
Winter verfdlieht fie fidh in ibr Haug.

Die Mufdhel ftectt meift in 3wei Darten
@dyalen. Dad Thier fann die Sdalen aufmaden
und wieder feft {chliepen.

Dot Negenwurm ift roth und dicf wie ein
Feverkiel. Cr [ebt in der Grde; nadh einem warmen
Regen fried)t er heraus.

Der Blutegel ift fiir die Menfdhen widhtig.

18. Ribe.

Der Karpfen (bt im Waffer. Sein Leib ijt
mit Scduppen bedectt. Hinten am Kopfe hat er die
Kiemen. Durd) bdie Kiemen athmet der Karpfen.
Der Karpfen hat Floffen. Die Floffen dienen ihm
jum: Sdhwimmen. Dag Blut deg Karpfend ift roth
und falt.

Der Hedht Hat viele feharfe Jahne und frifst
andere  Fifhe und Fleine Fhiere. Gr ift ein
Raubiifeh.

Die Fovelle lebt im Flaven, falten Waffer.
Shr Fleifd) ijt beliebt.

Der Lachs febt im Meere. Im Friibjahre
fteigt ev in die Fliffe. Sein Fleifh ift vorziiglich.

Der Pirving bewobnt aud) das Meer. IJm
Friihjahre jeigen. fich fehr viele Haringe, dann
werden fie gefangen, eingepdfelt und verfaujt.
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Die Sardelle ijt Eleiner ald der Haring, ift
aber bem Hdvinge dbnlich). Sie wird eingefalzen
und in die Welt ver{chict.

Karpfen, Hecht, Forelle, Laché u. a. heipen
Fijdbe; jie leben im Waffer, haben Ealtes und
rothed Blut und athmen durd) Kiemen. Un ibrem
Leibe find Flofien und Schuppen.

19. Dvozivke.

Der Frosch hat die Hinterfiille sehr lang;
er kann gut hiipfen. Der Frosch frisst Insec-
ten, Wiirmer. Er macht keinen Schaden.

Die Kréte ist groBer als der Froseh. Ihr
Leib ist mit vielen Warzen besetzt. Sie kann
nicht hiipfen und ist ein triiges Thier.

Die Eidechse ist ein schnelles Thierchen,
Sie ist nicht giftig.

Das Krokodil ist eine grolle, aber auch
eine firchterliche Eidechse. Das Krokodil ist
selbst dem Menschen gefihrlich. Bei uns kommt
dieser Réuber nicht vor.

Der Molch hat eine schwarze Haut mit
gelben Flecken. Er bewegt sich nur langsam.

* Die Schlangen haben einen walzenférmi-
gen Korper ohne Fifle. Es gibt auch giftige
Schlangen.
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Die Schildkriote steckt in zwei harten
Schilden. Der Kopf, der Schweif und die vier
File schauen aus den Schilden heraus.

Frosch, Krote u. s. w. konnen im Was-
ser und auf dem Lande leben; sie sind
Amphibien.

20. Rastline.

Weiter wvon dem Wohnorte der Menschen
finden wir Acker, Wiesen und Wilder. — Auf
den Ackern wird Getreide gebaut, als: der
Weizen, das Korn (der Roggen), die Gerste,
der Hafer, die Erbsen und Linsen, der
tirkische Weizen (der Mais), die Hirse.
Dann die Krdufer: Buchweizen, Lein,
Hanf, Erddipfel, Riibe. Die Acker sind
durch Raine getrennt. — Auf den Wiesen wiichst
das Futtergras. Das Gras wird gemdht
und getrocknet. Es 1ist das Hew wund das
Grummet.

Im Walde wachsen die Waldbdume, als: die
starke Eiche wund Buche, die zarte Birke,
der zdhe Ahorn, die schlanke Tanne wund
Fichte, die harzige Kiefer, der zerliche
Ldrchenbaum, die weiche Linde, die
glatte Erle u. a. Von den Waldbdumen haben
wir das Bau- und Bremnkolx. In dem Walde
leben auch wilde Thiere.
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21. Kovine.

Dog Eifen ift bart und fhmilyt fchwer. Der
Sdymied macht e&8 gliihend und fdhmiedet 8. Gr
madht daraud Hufeifen, Ketten, Hoden u. a. Der
Stabl ift nod) birter ald vad Eifen.

Das Blei ift {hwer. €8 ijt biegfam und
jhmilyt leicht. Dad Blei ift giftig. Aud dem Blei
madt man Flintenfugeln.

Dad Binn it weip. €3 [dfst fid) dehnen.
Der Binngieper madht aud dem Sinn Lampen,
Teller, Loffel u. a.

Da8 Kupfer ift roth. €8 ift jdpwer dehnbar
und wird vom Kupferidhmiede ju Keffeln, Konnen
u. 0. verarbeitet. An vem Kupfer feht fid) bder
Griinfpan an. Der Gritnfpan ift giftig. Aud dem
Kupfer werden Miinzen geprigt.

Dad Silber ift glangend weip. Aus Silber
werden Miinzen geprigt. Der Silberarbeiter madt
nod) andere {hone Sachen daraug,

Dad Gold ift geld und febr dehnbar. Aug
Gold werden Ducaten gepragt. Der Golvarbeiter
madyt aud Gold foftbare Sachen, ald: Ringe,
Dofen, Kettchen u. {. w.

Gifen, Blei, Kupfer u. . w. heipen Wetalle.
@ie werden aué der Groe gegraben.
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22. Prikazi na nebesu.

Bon der Erde fteigen Diinjte in die Luft auf.
Die Diinfte biloen den NMebel und die Wolfen,
Aug den Wolfen filt der Negen bherad. Der
Regen erfrifjeht die Gewdchfe. Er ift eine Wohl-
that von dent [ieben Gott.

Die Wafferviinfte bilden in Filhlen Ndcyten
ven Thau, Aud) der Thau erfriftht die Gewddhfe.
Der Thau gefriert bei groper Kélte; wir nennen
ven gefrornen Thau Meif,

Jm Winter falt der Schmee auf die Erve.
Die Menjchen fabren dann auf dem Schlitten. Jm
Winter wird da8 Wafier ju Eis, Dad Gleiten
. ouf vem Gife verfchafft ben Kindern viel Ber-
 gniigen.

Jn heipen Sommevtagen {dhredt und oft ein
Gewitter. €3 bligt und donnert. Der Bl {chldgt
oft ein, G fann aud) itnden. Dad Gewitter tei-
niget die Quit. 5

Im Sommer filt oft der Hagel jur Erde.
Die Hagelforner heifen Schlofjen. Sie richten oft
gropen Schaven an.

Nad) vem Gewitter zeigt fich am Himmel der
fhone NRegenbogen, Cr ift fo jhon. Wer hat ihn
gemadt 2 '
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23. Gore.

Wenn man eine Gegend von einem hohen
Platze aus betrachtet, so sieht man Erhohungen,
Vertiefungen und Ebenen. Eine kleine Anhche
wird ein Hiigel genannt,, eine grofle Erhohung
heit ein Berg. Die Vertiefung zwischen zwei
Bergen nennt man ein Thal, oft,auch eine
" Sechlucht. Der unterste Theil eines Berges
heildt der FuB, der oberste die Spitze
oder der Glpfel Zwischen dem Gipfel und
dem Fube befinden sich die Abhéinge des
Berges.

Die Berge sind gewohnhch mit Wildern
bedeckt; die Gipfel sind aber auch oft unbe-
~wachsen oder kahl. Aus den Bergen entspringen
Quellen und Biche. Im Innern der Berge findet
‘man Sand, verschiedene FErdarten, Steine,
Salze, Steinkohlen, Eisen, Kupfel und andele
Mineralien.

Von den Bergen hat man eine sehr
schone Aussicht. Man. erblickt weit umher
Stidte und Dirfer, Giirten und Acker, Wiesen
und Wilder, Biche und Fliisse. In weiter
Ferne sieht man noch andere Berge, die zum
Himmel hoch emporragen. Alles ringsumher
erinnert an die Allmacht des Schopfers und
an seine Griite.
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24. Tergatev ali branje.

In warmen Gegenden wiichst der Wein-
stock. Man nennt ihn auch Rebe. Er ist ein
ziemlich hoher Strauch. Gewdhnliech wird er
an den Abhéingen der Berge gepflanzt. Kine
mit Reben bewachsene Anhohe heifit Wein-
berg. Jeder Rebstock hat einen Pfahl als
Stiitze. Im Juni erscheint die Bliite in Trauben-
biischeln; sie ist zart und wohlriechend. Im
August sind die Beeren ausgewachsen, worauf
sie sich firben. Im September oder October
endlich gelangen sie zur Reife. Jetzt beginnt
die frohlichste Zeit. Es ist die Weinlese.
Da eilt alt und jung freudig in den Weinberg.
Die Trauben werden abgeschnitten und ge-
sammelt. Hierauf werden sie gepresst. Der
ausgepresste Saft heillt Most. Er ist sif,
aber noch trithe. Die Winzer lassen sich
Trauben und Most gut schmecken.  Alles
wird munter. Der Abend kommt heran. Da
ertonen von allen Seiten Freudenlieder. Die
Winzer danken Gott, dass er ihren Fleils so
reichlich gesegnet hat.

25. Cas.

Die Zeit, da die Sonne am Himmel steht,
heifdt Tag. Wenn die Sonne aufgeht, ist es
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Morgen; wenn die Sonne untergeht, ist es
Abend. Wenn die Sonne mitten am Himmel
steht, ist es Mittag; dann schlagen die Uhren
zw 61f. Wenn die Uhren in der Nacht zwolf
schlagen, so ist es Mitternacht. Am Tage
arbeiten wir, in der Nacht ruhen wir. Wer
fleilig gearbeitet und Gutes gethan hat, der
schlaft gut.

Sieben Tage und sieben Nichte machen
eine Woche aus. Die sieben Tage der Woche
heilen: Sonntag, Montag, Dienstag,
Mittwoech, Donnerstag, Freitag,
Samstag. Der Sonntag wird der Tag des
Herrn genannt; die sechs iibrigen Tage der
Woche heilen Werktage.

Dreiflig Tage bilden einen Monat, zwolf
Monate ein Jahr. Die zwolf Monate heifben:
Jénner, Februar, Mérz, April, Mai,
Juni, Juli, August, September, Octo-
ber, November, December. Drei Monate
gehoren zu einem Vierteljahre Die heili-
gen Zeiten im Jahre heilen Weihnachten,
Ostern und Pfingsten.

26. Jutro.

Der Tag grauet. Es wird immer lichter.
- Die Gegenstiinde werden allmihlich sichtbar.
Die Morgenrothe verkindet den Aufgang der

Perva nemika slovniea. (
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Sonne. Die Sterne und der Mond erbleichen
vor den Strahlen der Sonne. Schon glinzen die
(tipfel der Berge; schon stehen erleuchtet die
Siaume der Wilder; da endlich verbreitet sich
das Sonnenlicht iiher das Thal. Die Vigel
sehliipfen aus ihren Nestern, hiipfen von Zweig
zu Zweig und loben den Herrn mit Singen.
"~ Die Menschen verlassen ihre Betten, danken
dem Schopfer fiir den neuen Morgen und be-
ginnen ihr Tagewerk mit Gebet.

29. Vecer.

Die Sonne geht unter und rothet den
Himmel. Es wird kiihler. Leichte Nebel er-
heben sich, und schwache Winde lispeln in
den Wipfeln der Biume. Der Gesang der
Vogel verstummt. Der Inandmann verlisst das
Feld und der Handwerker die Werkstitte.
Vom Thurme ertont die Glocke und mahnet
die Menschen zum Gebete. Die Hausmutter
trigt das Nachtmahl auf. Alle falten andichtig
die Hinde und bitten Gott um seinen Segen.
Mit Gebet begeben sich die Menschen zur
Ruhe, um sich fir den folgenden Tag zu
stiirken. Uberall herrscht tiefe Stille.

28. Noé.

Die letzten Strahlen der Sonne sind ver-
schwunden. Alles ist in Dunkel gehiillt. Am
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Himmel funkeln die Sterne und unter ihnen
der trauliche Mond. Alles liegt im siifben Schlafe.
Das Lied der Vogel schweigt. Nur die Eule
krichzt im diistern Walde. Hie und da hort
man das schauerliche Miauen einer Katze und
das Bellen eines Haushundes. Vom Thurme
her ertont der Stundensehlag der Uhr. Der
Kranke seufzt auf dem Krankenlager. Uber
alle Menschen wacht der allgitige Gott. Das
gute Kind inshesondere wird von seinem hei-
ligen Schutzengel behiitet. Der Sechlaf stirkt
die Menschen an Leib und Seele. Gott sorgt
sehr weise fiir seine Kinder.

Gottes Auge wacht,
auch in finst'rer Nacht.

29. Leto.

Das Jahr fingt am 1. Jinner an und
endet mit dem 31. December. KEs enthdlt 365
Tage oder 52 Wochen oder 12 Monate. Lin
Schaltjahr hat 366 Tage. Es gibt vier
Jahreszeiten; sie heallen: Frihling,
Sommer, Herbst und Winter. Auf jede
Jahreszert kommen 3 Monate.

Die Jahre werschuinden schnell. Manche
Menschen leben kaum ean Jahr, andere aber
werden itber 80 Jahre alt. Die Stunde des Todes
st ungewiss. Zu jeder Zeit sollen wir auf thn

g
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vorbereitet sen. Jedes Jakr sollen wir mit Gott
~anfangen und mat Gott beschlieBen.

30. Pomlad.

Die schinste Jahreszeit ist der Frihli ng.
Da lebt alles wieder auf. Da sprossen Grdser,
Blumen und Krduter. Die Bdume schmiicken
stich mit Bldttern und Bliten. Da scheint die
Sonne wieder wdrmer und ladet die Kinder
aum  frohlichen Spiele ein. Da  kommen die
muntern Viglein wieder und singen und bawen
thre Nester in Gidrten und Wildern. Da
quaken die Frosche in Simpfen und Teichen;
die Bienen summen wund sammeln Wachs und
Honzg. Der fleiBige Landmann arbeitet wieder
im Freien und bebauet das Feld. Uberall ist
neues, frisches Leben.

In diese Jahreszeit fallen die O ster- und
Pfingstfeiertage.

31. Poletje.

Auf den Frithling folgt der Sommer. Da
scheint die Somne oft sehr heiBl, so dass wir
gern den Schatten suchen. Die Tage werden am
lingsten wnd die Néchte am kiwrzesten. Das
Getreide wird ref, und der Landmann erntet
es. Die Vigel haben aus thren Eiern Junge
gebriget, welche munter herumbiipfen. Alles
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freuet sich der Gaben, womit der liche Gott die
Erde segnet.

Zuweilen aber kommen grole Gewitter mit
Blitz und Donner und starken Regengiissen.
Es hagelt wohl auch. Der Hagel zerschligt die
Friwchte der Felder. Doch auch die Gewitter
haben thren Nutzen; sie reimigen die Luft und
machen die Erde fruchtbor.

32. Jesen.

Im Herbst werden alle Frichte ref. An
den Bdumen hingen rothe Apfel, gelbe Birnen
und blave Pllaumen, an den Weinstocken saf-
tige Trouben. Auf dem Felde ernten wir Kraut,
Erddpfel und so wvieles andere, damit wir ¢m
Winter nicht Noth leiden. Der Landmann
ackert und besiet das Feld von neuem wieder.
Die Tage werden immer kiwzer wund die
Nichte linger. Dic Sonne scheint nicht mehr
so warm; die Luft wird vmmer kithler. Die
Schwalben und viele andere Vigel ziehen wvon
uns fort. Das Laub wird rithlich und gelb und
fallt allmdihlich ab.

33. Zima,

Im Winter ist alles ringsumher sde und
todt. Die Béiume sind kahl, die Felder und
Wiesen loer. Keine Blume bliht und alles Gras
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ist abgestorben. Es wird spit Tag und bald
Nacht. Allmdihlich stellt sich die Kiilte ein. Der
Erdboden gefriert und  an den Fensterscheiben
erscheinen  Eisblumen. Uber die weite Erde
legt der liebe Gott eine weilde, wirmende Decke,
den Schnee. Wenn es wviel Schnee ¢ibt, fahrt
man mit Schlitten. Das Wasser in Bdichen und
Teichen gefriert und wird 2u Eis. Die Vigel
und andere Thiere kommen tn die Nihe der
Hauser, weil sie tm Freien keine Nahrung
mehr finden. Besser haben es die Kinder, sie
sttzen in der warmen Stube.

In den Winter fallt das heilige Weth-
nachtsfest, auf das sich die Kinder so sehr
JSreuen.

34. Pet éutov.

Ich fehe mit pen Augen. Jeh fehe die
Dinge, welde fich um mid) her befinden. Jeh febe,
" ob bdie Dinge weip, rvoth, gelb, griin, blan oder
fhwary find, ob fie groB obder Flein, rtund oder
efig find. Jch febe, ob fie tubig ftehen over jich
berwegen. Wer nicht fehen Fann, ift blind.

) hove mit dpen Ohren. Jch hove den
Gefang der Vogel, den Klang der Gloden, dag
Raujchen ved Wafferd, ven Knall der Flinte. I
hore die Lehren und Ermahnungen meiner Gltern.
Giner angenchmen Mufit mbchte ich immer Fuho-
ven. Wer nicht hovt, ift taub. Wer nidht veven
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fann, ijt ftumm. Jch fonnte nicht reven, wenn id
nie gebort hatte ; ich ware dann taubftumm.

Id) viedhe mit der Nafe. Die Rofen,
pie Nelfen, die Veilchen und andere Blumen rie:
en angenehm. Die bunten Julpen rvieden nicht.
Alted Fleifeh ftinkt.

I {dhmede mit der Junge. Die Erd-
beeren und die Kirfdjen fdymeden fith. Die un-
veifen Spfel find fouer. Gine jede Speife fhmedtt
anderd. Dag Gffen fhmedt mir nidht, wenn id
frant bin oder ven Magen verdorben Habe.

I fithle am gangen Leibe. Wenn id
mid) in den Finger fchneide, fo fithle i) Schmer;.
Qange i) in das Feuer, fo brennt e8 mich. Wenn
die Sonne fdyeint, fiihle ich Warme ; wenn e8 friert,
flihle i) Kilte. Mit ven Fingern fiihle ich, dafs
oie Tafel hort ift, vafs der Schwamm weid) “ift.

Jch habe fiinf Sinne: dbag Gefidht dad
®ehor, den Gerud), ven Gefdhmad und das
Gefiihl Wie danfe i) dem lieben Gott, dafs er
mit alle Sinne gegeben hat!

35. Gosposka.

Detr liebe Gott hat und befoblen, wir jollen
RVater und Mutter ehren, auf daf8 wir lange leben
und ¢8 und woblgehe auf Grden. Die Kinder follen
ven Gltern gehorfam fein, denn dad ift Gott wohl-
gefillig. Wo in einem Haufe viele Kinder und



88

Dienftboten find, da fann nicht jeded thun, wasd &
will. Der Vater und die WMutter miiffen befehlen,
die Kinder und dad Gefinde miiffen gehovchen. Wag
in einem Haufe der Vater und die Mutter thun,
pa8 thut ebenfo in einem Rande die Obrigleit.

Rater, - Mutter und Kinvder bilden eine Fa-
milie. Mehrere Familien, welde in einem Dorfe
oder in einer Stadt wobhnen, bilben eine Ge-
meinde.

Jn einem Staate find viele Gemeinden ver=
einigt. Die Familie hat ihren Haudvater, die Ge-
meinde ihren Vorfteher, der Staat hat ein Ober-
haupt. Jn unferm Qanbde ift der Kaifer Frany
Jofef I biefed Oberhaupt.
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36. Wie ein Sdiiler jein foll.

Sobald e8 Seit in bdie Sdule war, holte
Albert feine Schulfachen und madpte fich auf den
Weg. Gr ftand nie auf der Gaffe herum, fondern
gieng immer feinen Weg fittfam fort.

Wenn er in die Schule trat, griipte er feine
Mitichiiler freundlich und fepte fidh ftill an feinen
Plag.

Wiabhrend ded Unterrichted war Albert tubig
und {dwdste niemald. Gr war aufmecffam auf
jeved Wort ded RQehrerd. Ales, wad ver Lebrer
bejahl, befolgte et fogleih und freudig. Beim
Bebete faltete er {chon bdie Hande und betete
gany anddchtig.

Auf dem Heimwege [dvmte und janfte er nie.
Su Haufe machte er feine Aufgaben. Gr gieng
erft gum Spielen, wenn er mit den Aufgaben fertig
war, und wenn e8 ihm die Gltern erlaubten.

Albert war ein fleipiger und gutge=
{fitteter Siler.

37. Sei fleigig und fromm.
Konrad war der Sobn eined avmen Hand-
werferd. Er gieng gern und fleipig in die Sdule
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und merfte dort genau auf alled, wad ver Lebrer
jagte. Wenn er [a8, fdried oder rechnete, fo that
er e8 mit Quft. Konrad war aud) fromm und an:
vadhtig. Alle freuten fich diber feinen Fleih und
feine guten Sitten.

Konrad befuchte die Schule bid jum 3wolften
Sabre feined Lebend. Vei der [epten Prifung war
audh ein Koufmann anwefend, weldem Konrad
febr gefiel. Der Kaufmann erfundigte fid) dedhalb
nach dem Knaben und deffen Eltern und nabhm
ibn fpater in die Lehre gu fih. Und aud) in dev
Qehre blieb Konvad immer fleipig, tren und gotted-
fitechtig, und e8 gieng ihm recht gut.

"~ Qn bver Folge wurde ev felbft ein veidjer
und angefebener Kaufmann.

S will Fleip und Arbeit [ieben

und im Guten ftetd mid) Hben.

Bin i) gleid) nody jung und flein,

fromm und fleipig Fann idy fein.

38, Folgen der Nadlijfigleit.

Agned gieng vier Jahre in die Schule, aber
fie war nadlifiig und unoufmerfjom. Sie lernte
daber wenig uud vergap Dald auch noch dad We-
nige, wad fie gelernt hatte. ©8 ftarben ihr Vater
und Mutter. Jhre Pathin, welde Krdamerin war,
nahm fie ju fid). Sie glaubte, vafs ihr Agned im
Qaden aushelfen werde. Aber da follte dad Mdd=
den gut im Kopfe vechnen und manched, wad auf
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Borg gemommen twurde, aufidhreiben Eonnen. Die
‘Pathin fand jevoch), dafs Agned gar nidyt redhnen
und aud) nidht lefeclich {chreiben Fonnte. Sie ent=
liep daber dad Midchen, weil fie o8 nicht brauchen
tonnte. Agnes muf8te fid) lebendlinglich in fehweren
Dienjten forthelfen und beveute oft, dafd fie in det
Sdule fo nad)affig gewefen war.

39. Das Sdulfind am Sriihlingsmorgen.
Die Luft ift Fahl, der Morgen graut,
e§ Frabt der Habn, dad Graddhen thaut,
oer Tag bridht an, die Glode Flingt,
ver Sdlafer gabnt, die Lerche fingt.

Der Hirt treibt aug, ed bIofE dad Schaf,
pad Kind erwadht, o8 flicht der Sdhlaf,

ver @dyornjtein vaudt, die Mutter Focht,
oer Landmann pfliigt, der Hommer podyt.

Dag Kind fteht auf, e8 3ieht fich an,
e8 betet drauf, ed frithftiidt daan;

vic Sdhuljtund’ mahnt, e8 ift erfreut,
¢8 halt fidy brav, man [obt e8 Beut.

40, Sei verjohulid.

Frang und Jofef giengen in die Schule. Auf
vem MWege 30g Iofef eine Sdhrift hervor und jeigte
fie bem Fran. Diefer bejab die Sehrift und fagte:
,Gi, Jofef! ba Dhajt du ja viele Fehler gemacht
und hoft nidyt fleipig gefdhrieben.” Er wollte dem
Jofef die Fehler seigen; bdiefer aber wurde jornig,
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tifg ihm bdie €drift aud der Hand und gab ihm
Deftige &tofge. Franmy ftiep nicht wieder, fondern
gieng tubig weiter; doch) fpracy er: ,Jofef, ich
werde e8 dem Herrn Lehrer fagen, wie du midy
geftopent ojt.” — ,Sag’ e8!" antwortete Jofef.

Aber al8 fie nahe am E€dulbaufe waren, da
supite Sofef den Frany am rmel und fprach:
LA, Frong! fage dem Lebhrer nidhtd; ich will
vid), nimmer ftopen, wnd jdhlagen will id) didy
aud) nimmermehr!”

Frang fehrte fich yu Jofef und fah, dafs er
Detriibt fund dngftlich war. Jofef ftredte ihm die
Hand entgegen und bat um Verzeibung. Da
reichte ihm Frang die Hand wnd fprach: 68 ift
“vergiehen und vergeffen.”

Sofef Dandelte yornig; Srany blieb ge-
Hafjen. Jofef bat um Werzeibung! Fram
verjyich ibm, er war verfohnlid.

41. Gott ist allmichtig,

Alles, was unser Auge sieht, ist von Gott.
Gott macht, dass die Sonne so hell und warm
scheint. Er lisst den Mond so schén leuchten.
Jeder Stern hat sein Licht von Gott. Der
Wind weht, es blitzt, es donnert, es regnet,
wenn Gott es will. Gott will es, und es
schmilzt das Eis, es grint das Feld, es bliht
der Baum, es reift das Korn und das Obst.
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Gott winkt, es kommt der Herbst, das Laub
fallt ab. Er macht den Winter; es wird kalt,
es friert und schneit, das Wasser wird zu Eis,
weil Gott es will. Gott kann alles, was er nur
will. Er macht, dass der Mensch lebt; sobald
er nur will, stirht der Mensch. Ein Hauch
von Gott, und die ganze Welt ist nicht mehr.
Bei Gott ist nichts unmdoglich.

42, Gottes GroBe.

Gott ist machtig! Gott ist grofd!
rufen Biume, Gras und Moos.

Ein jedes Wiesenbliimchen spricht:
Vergiss des lieben Gottes nicht!

Erde, Sonne, Mond und Sterne,
alles Nahe, alles Ferne

hat der liebe Gott gemacht;

ihm sei Lob und Dank gebracht!

43. Gott ist hichst giitig.

Gott hat uns Menschen sehr lieb. Alles
Gute haben wir von ihm. Gott firbt die Blu-
men und die Bliiten so schén, er gibt den
Friichten das Gedeihen. Gott gibt uns Brot
und alles, was wir fiir unser Leben brauchen.
Auch die Wohnung und den Stoff zu unsern
Kleidern haben wir von ihm. Nicht nur fir
uns, sondern auch fiir die Thiere sorget Gott.
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Die Fiichse haben ihre Hohlen und die Vogel
ihre Nester. Gott nihrt sogar den Wurm im
Staube, den Fisch im Wasser. Gott gibt uns
alles Gute, alles Schone. Doch nichts ist Gott
so lieb als gute Kinder, er sorgt fiir sie und
lisst sie glicklich werden. Darum denke oft
und gern an Gott, danke ihm, sei fromm
und gut!

44, Was Gott schickt, ist uns gut.

Ein Kaufmann ritt einst von dem Jahr-
markte nach Hause und trug viel Geld bei
sich. Es fieng an heftig zu regnen, und der
gute Mann wurde durch und durch nass. Er
murrte daher iiber das schlechte Wetter. Jetat
kam er in einen dichten Wald und sah mit
Entsetzen einen Riauber am Wege stehen. Die-
ser zielte mit einer Flinte auf ihn und driickte
sie ab. Allein von dem Regen war das Pulver
feucht geworden, und die Flinte gieng nicht
los. Der Kaufmann gab dem Pferde den Sporn
und entkam gliicklich. Als er nun in Sicher-
heit war, sprach er: ,Wie thoricht war ich,
dass ich den Regen nicht als eine Schickung
Gottes geduldig annahm. Bei trockenem Wet-
ter wiire die Flinte losgegangen, ich lige jetat
todt in meinem Blute, und meine Kinder
wiirden vergebens auf meine Heimkehr warten.
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Der Regen, iiber den ich murrte, rettete mir
Gut und Leben.”

Was Gott schickt, ist wohlgemeint,
wenn es uns auch anders scheint.

45, Gott ist allgegenwiirtig.

Der liebe Gott gab uns die Augen, damit
wir sehen; er gab uns die Ohren, damit wir
horen. Aber auch er sieht und hort alles, was in
der Welt geschieht. Gott sieht auch dich. Er sieht
* dich, wenn du Gutes thust; und ebsnso sieht er
dich, wenn du Boses thust. Was du immer redest,
héret Gott. Es ist kein Ort, wo dich Gott nicht
sehen und nicht héren wiirde. Er ist @berall
bei uns. Denke oft daran, dass Gott dich sieht,
dass er dich hort. Ein Kind, das oft an Gottes
Gegenwart denkt, bleibt fromm und gut, und
es ist thm immer wohl ums Herz.

Wo ich bin, und was ich thu’,
sieht mir Gott, mein Vater, zu.

46. Gottes Auge.

Thu nicht Boses, thu es nicht;
weildt du, Gottes Angesicht

schaut vom Himmel auf die Seinen,
auf die Grollen und die Kleinen,
und die Nacht ist vor ihm Licht.
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Sind auch Vater, Mutter weit,
Gott ist bei dir alle Zeit:

dass du ja kein Unrecht iibest,
nicht sein Vaterherz betriibest;
ach! das war’ dir kinftig leid.

49. Die Versuchung.

Eduard wollte seinen Freund zu einem
Spaziergange abholen. Er kam in dessen Haus,
sah aber niemanden. Auf dem Tische stand
ein Korb voll Apfel. Das sind schone Apfel,
dachte er bei sich, gieng niher hinzu und sah
sie noch begieriger an. Ja, er griff schon dar-
nach und wollte heimlich einen Apfel weg-
nehmen. Aber nein, sagte er zu sich selbst,
das ist nicht reecht, das darf ich nicht thun;
wenn mich hier auch kein Menschenauge sieht,
so sieht mich doch Gott, der iberall gegen-
wiirtig ist. Eduard lie® Korb und Apfel stehen
und wollte weggehen. Da rief ihm plotzlich
in der Stube eine Stimme zu: ,Bleib stehen!“
Ein alter Mann, der hinter dem Ofen sal}, und
den der Knabe nicht hatte sehen kénnen, trat
nun hervor und sprach: ,Firchte dich nicht,
du bist ein gutes Kind; weil du an Gott ge-
dacht hast, so nimm jetzt Apfel soviel du
willst, ich schenke sie dir; fahre immer fort
zu denken, dass Gott dich sieht, so wirst du
auch im Verborgenen niemals Bises thun.”

Gott sieht dich, Kind,
drum flieh’ die Siind’.
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48. Gott ist allwissend.

Gott weild alles. Er sieht dir in das Herz ; er
- weil}, was du denkst und was du willst. Ehe du
Gott bittest, ehe du ihm deine Noth klagst, weild
er, was dir fehlt. Gott zihlt die Thautropfen auf
dem Felde, den Sand im Meere, das Laub im
Walde, die Sterne am Himmel. Ohne sein Wissen
fillt kein Blatt vom Baume, und ohne seinen
Willen kein Haar von unserm Haupte. Die Nacht
ist vor ihm so hell wie der Tag. Gott weil} alles,
was jetzt geschieht, und was schon geschehen ist,
und was erst geschehen wird. Er weill das Gegen-
wirtige, das Vergangene und das Zukiinftige.

49. Fange alles mit Gott an.

Ein Fischer fuhr des Morgens in seinem
Schifflein auf dem See. Er fischte den ganzen Tag
fleidig. Allein er fieng doch nicht ein einziges
Fischlein. Betriibt fuhr er am Abend wieder dem
Lande zu.- Er dachte: ,Ich habe heute vor der
Arbeit Gott nicht um seinen Segen gebeten und
daher auch nichts gefangen; ich will kiinftig
gewiss immer vorher beten.” Und wie er so
dachte, da fuhr auf einmal ein grofler Fisch aus
dem Wasser empor, fiel in das Schifflein und
zappelte zu den Fiillen des Fischers. ,Jetat,”
sagte der Mann, ,sehe ich es klar:

An Gottes Segen
ist alles gelegen.”

Perva nemika slovnicsa. 7
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50. Denkspriiche.

1. Mit Gott fang an, mit Gott hor auf;
dies ist der schonste Lebenslauf.

2. Bedenke, Kind, dass, wo du bist,
Gott iiberall dein Zeuge ist.

3. Wer fromm ist und auf Gott vertraut,
der hat auf festen Grund gebaut.

4. Was Gott fiir seine Kinder thut,
ist alles recht, ist alles gut.

5. Gottes Wille sei mein Ziel,
weil Gott nur das Gute will.

6. Die Gutes thun und Béses flieh'n,
die lieben Gott und fiirchten ihn.

7. Kind, firchte den gerechten Gott
und halte treulich sein Gebot.

8. Mit Gott geh stets an die Geschifte,
sein Beistand gibt dir Muth und Krifte.

9. Fingst du dein Werk mit Beten an,

© ist es zur Hailfte schon gethan.

51. Das Kind Jesus.

Fromme Hirten wachten einst des Nachts bet
ihren Herden. Auf einmal stand ein glinzender
FEngel -vor ihnen und sagte: , Ich verkiimdige euch
eine grofe Freude. Heute ist Goites Sokn geboren
worden. In der Krippe werdet ihr das Kind finden.”
Nun erschienen noch viele heilige Engel. Alle lobten
Gott und sangen :-, Ekre sei Gottin der Hoheund Friede
den Menschen auf Erden, die eines guten Willens sind.”
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Die jfrommen Hirten giengen nun hin und
Sfanden das Kind Jesus in der Krippe. Es war in
Windeln eingewickelt, und Maria und Josef waren
dabei. Da waren die Hirten woll Freude und lobten
und priesen Golt.

Ein schiner, heller Stern fihrie die heiligen
drei Konige herbei. Uber dem Orte, wo das Kind
war, stand er still.

Sie giengen voll Freude hinein, knieten vor dem
Kinde nieder, beteten es an und schenkten ihm Gold,
Weikrauch und Myrrhen. :

Das Kind Jesus war die Freude der FEngel
und der Menschen. Hab' es nun auch du recht vom
Herzen lieb. Bete es an und schenke ihm dein Herz.
Ein gutes, reines Herz ist Jesu lieber als alles Gold
der- Welt.

52. Der zwolfjihrige Jesus.

Als Jesus zwilf Jahre alt war, nahkmen thn
seine Eltern mit zum Osterfeste nach Jerusalem. Er
wollte da in dem schonen Tempel zu Gott- beten.
Sobald die Festtage wvoriiber waren, reiseten Maria
und Josef mach Hause. Aber Jesus war nicht bei
thnen; er war in Jerusalem zurickgeblieben. Voll
Kummer suchten sie ihn dréi Tage. Endlich fanden
sie thn im Tempel unter den Lehrern, wie er thnen
zuhorte und sie fragte. Alle, die ikn horten, wver-
wunderten sich iiber seinen Verstand unmd seine
Antworten. Als seine - Mutter thn sah, sprach sie

zu thm: ,Sohn! warum hast du uns das gethan?
7 *
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Dein Vater und ich haben dich mit Schmerzen
gesucht.“  Jesus aber antwortete samft und freund-
lich: ,Habt thr nicht gewusst, dass ich in dem
Hause meines Vaters sein muss? Er kehrte nun
mit seinen Eltern nack Nozareth zuriick, war
thnen gehorsam wund nakm zu wie an Alter, so
auch an Weisheit und Gnade wvor ‘Gott und den
Menschen.

Ein besserer Knabe als Jesus hat nie auf Erden
gelebt. Sein schines Beispiel ser dir stets vor Augen.
Sei auch du gern in der Kirche, bete anddichtig und
hore aufmerksam auf das Wort Gottes! Sei deinen
Eltern tmmer gehorsam, und werde jeden Tag ver-
stindiger und frommer!

93. Der Knabe Jesus.

Reich an jeder guten Gabe, reich an Tugend
und Verstand, Jesus, welch ein frommer Knabe
warst du an der Mutter Hand, warst -du in des
Vaters Hiitte, warst du in der Lehrer Mitte! Jesus,
Gott und Mensch zugleich, leite mick durch deine
Gnade, auf der Tugend sicherm Ffade, hin zu dir
ins Himmelreich.

54. Jesus, der Kinderfreund.

Als Jesus groB war und schon lehrte, brachten
einmal fromme Mitter thre Kinder zu thm, damit
er sie segne und iber sie bete. Seine Jinger wurden
unwillig, dass man Jesu, welcher eben lekrte, keine
Ruhe lasse, und wiesen die Mitter mit rauhen
Worten ab. Jesus aber sagte: ,Lasset die Kleinen
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zu mir kommen.“ Dann schloss er sie in seine Arme,
legte ihnen die Hinde auf und segnete sie.

So liebt Jesus auch dich und wird dich segnen,
solange du fromm und wnverdorben bleibst.

85. Jesus, der Erloser.

Jesus, der Sohn Goltes, kam aus Liebe zu uns
auf die Welt. Er belehrte uns iber Gottes Eigen-
schaften und iiber dessen heiligen Willen. Er litt
Sir uns unaussprechliche Schmerzen und erléste uns
durch seinen Tod am Kreuze. Vor scinem Leiden
iiberfiel ikn beim Gebete am Olberge eine solche Angst,
dass er Blut schwitzte. Hierauf nakmen ithn die
Juden gefangen, geilielten ikn, driickten ihm eine
Dornenkrone auf das Haupt und schlugen ihn end-
lich an das Kreuz, wo er unter den bittersten Schmer-
zen starb.

Der Leichnam Jesu wurde in ein neues Grab
gelegt. Allein, ehe drei Tage vergiengen, kam Jesus
wieder lebend aus dem Grabe hervor wund erschien
spiter Ofters bald seinen Jimgern, bald frommen
Frayen.

Jesus wandelte nach seiner Auferstehung nock
vierzig Tage auf der Erde. Dann gieng er mit
seinen Jiingern auf den Olberq. Hier nakm er von
denselben Abschied und versprach ihnen den heiligen
Geist zu senden. Iir gegnete sie und erhob sich vor
thren Augen tn den Himmel, wo er sitzet zur Rechten
des Vaters.
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26. Jesus Christus.

Proklich lasst uns singen,  Jesus, fithr' uns immer,

Dank und Ehre bringen ach verlass uns nimmer;
ihm, dem Gottessohne, leit’ uns in der Jugend
der vom Himmelsthrone schon zu jeder Tugend!
kam zu uns auf Erden, Schenk wuns, wenn wir
unger Heil zu werden. scheiden,

deines Himmels Preuden.
57. Der heilige Geist.

Doetin .%yg nack dey ammel’
/f//f/ Toout g/ﬁ-d/z%t'ﬁf/eﬂ die Tuden
(éldt%)?ﬂd%dé D %’7@7% WILTEN it
Torusalem in cinem Saale leram-
mzen. Iotileck entotand ein Brawsen

we  von  enem Giwrimzatinde.
%ﬁ%fﬁ/émmem 2wre /gmlya Zovn-
gen, erschionen Gler tiren «%&W—-
torn. Divr war das Lvicken, dar
der é@%f@ %edjf lilor s loralhan,
wie Tosus 05 Honen versfs sochen lhulle.
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Denn das Fewer lonchtd wund
wirmt  Sb werden am% Aot e_%ﬂ'
atel /ez‘z/ vom fredliyen %e;r/& e~
leuchltet daw sz e5 rech) verstan-
rzézz, wie Tesus die AMenschen or-
lont fat  Und weie das Fewer ans
1L Gixme | yaé‘ g0 wurden auck de
&%(ad/a/ erwgzmt wi Al wnid
g/‘gﬂ wund /Z%’é’a‘gn sich  nickt
mehin f&?&kﬁﬂ ;aé;?ywz Ao finaus
m% dee 5%’(5/97 . und SPtrs Sre
r%’z/&,_‘ daws Tosws von den - Todber
aufortanden wt wund den /a/é}'m
%ﬂbf ( yedwzz/g/ toat Dredtansend
AMenschen ézg/fxm wihl /a%zz und
fémﬁj‘.eﬂ an Jooums ristum, den
Ferin,
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Y /ow‘a/ wnd c%ﬂﬂ&?’
/mz/m dann nack dem By /M
Ghrids en alls 2054 /5 sy, lelsrten
und m%m, und ¢s vermefirte sickh
die Lonktl dor Eriston wult /éa/gm
t%:,& o verlreitote sick dis Frehv
Tttt %M s gu/ wnore 2oeid wnd
st awird /ﬁﬂ//@/efferz b an das
Gnde dor et
Dantke %// liglich, dass du
vt digser fﬂé’éﬂ Tirche f;g%'mf/,‘
e oy allein fannat du d&f} werden.
o’ atoty ein ( /fza/ed TOnd dos Ubntors
wn Fbimmel ein /aémmwf Sohiilor
Tont, und decn Tere se6 immer
retn — ein ,%ﬂyze/ dos &z@m

?&z&fm
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8. Das Kind in der Kirche.

Emilie gieng gern in die Kirche. Sienahm jedesmal
thr Gebetbiichlein mit, welches sic zum Namenstage
erhalten hatte. Wiekrend der heiligen Messe war sie
ruhig und andichtig. Sie las in ihrem Biicklein, oder
betete sonst zu dem lieben Gott. Emilie dankte Gott
Jiir alles, was er ihr bisher geschenkt hatte. Sie bat
Gott, er michte ihre Eltern gesund erhalten und sie
noch lange leben lassen. Sie betete auch fiir andere
Leute. Emilie versprach Gott, sie wolle stefs ein
tugendhaftes Kind bleiben. Sie bat ihn, er michte sie
wmmer licb haben und immer thr gquter Vater im
Himmel sein.

Auch wikrend der Predigt war Emilie ruhig
und horchte auf alles, was der Herr Ffarrer sagte.
Wenn sie daheim wvon den Eltern dariber gefragt
wurde, so konnte sie ihnen recht vieles sagen, und
die Eltern waren mit thr zujfrieden.

Emilie war fromm und anddichtig.

59. Die mitleidigen Kuaben.

Gin alter, jhwadjer Mann fiel auf dem
Wege und Founte nidht wieder aufftehen. Nicht
weit Davon giengen 3wei Knaben und horten ven
Alten um Hilfe rufen. ,Ach, belit mir dod), ibhr
guten Kinder!” fo rvief der Mann. Gleid) eilten
fie hingu und Datten inniged Mitleid mit dem Alten.
Der eine Eniete auf den Boden, dafé der Mann
fih auf ibn ftigen Fonnte, und bder andere Dalf
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ihm in die Hobe. Danun fiihrten fie ihn jum nddiften
Haufe, damit fih der jdhwache Mann dort laben
fonne. ,®ott vergelte e8 eud) ibhr guten Kinver!”

{prcw{} ver Alte.
SWiffet, Gott fieht diefed an,
alé battet ihr'é ihm felbjt gethan.*

60. @Eine edle That,

Drei Britber Dhatten fid) eine Summe Gelded
erfpart und wollten bdamit eine Qujtveife madjen.
Die Gltern hatten dazu die Grlaubnid gegeben.
Die Briiver reifeten twirklih ab und freuten fich
fchon voraud {iber die fhonen Gegenden, bdie fie
feben witroen.

- @ie Datten erft ywei Meilen juritcfgelegt, ald
fie unweit von der Strape ein jtarfed Feuer be-
merften. Gin Dorf ftand in vollen Flammen. Die
orei Briider eilten gleich hingu, Dalfen [Dfchen und
vetteten, - wad nod) u tetten war. Der Brand
wurde gelojdht; aber viele Bewohner bed Dorfes
verforen dabei ibr Hab und Gut. Dag gieng den
orei Briidern fehr u Hevgen. Sie befannen fich
nicht lange und iibergaben dem Piarvrer bdiefes
Orted ihr ganged Reifegeld mit den Worten: , Ver=
theilen Sie diefeg unter die armen Abgebrannten.
Wit wollten mit diefem Gelde und ein Vergniigen
machen und teifen. Gin gropered Vergniigen ald
die RNeife ift e8 ung, Ungliictlichen gu Helfen.” —
Nud fie Eehrten wieder nad) Haufe juriict.
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61, Wer nidht hoven will, mujd fiihlen,
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62. Der ehrlide Tijdyler.

Gin reicher Herv itbergab einem armen Fifch-
lev einen SchreibBaften gum Audbeffern. JIn diefem
Kaften, ven ver LHorr von feinem BVater geerbt
batte, befand jich ein verborgened Fach. Der Hort
wufdte e8 jedoch nicht. A8 nun der Tifhler bden
Kajten geclegte, fand ev dad verborgene Fach) und
darin viele Goldjtiicfe und Gbelfteine. | Der arme
Tifdhler batte diefe Dehalten Eonnen, obhne daf8 ver
teihe Herr etwad gewufdt Datte. Alein er war
ehelid) und trug die gefundenen Goldftiie und
Goeljteine fogleich 3u dem LHerrn. Diefer war tief
geritbrt von der Ghrlichfeit ved Tijchlerd, gab ihm
ein anfehnliched Gejchent und empfahl ibn andern
Herrjchaften. Der Tijdhler beFam nun viele Arbeit,
war ftetd fleipig und fparfom und wurde in der
Folge ein wohlhabender Mann.
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63. Die Hette.

Simon war ein unredlicher Knabe und um
nichtd beffer al8 ecin Dieb. Gr ftahl war nidht
gevadeyu, fand er aber etwad, fo bebielt er ed
filr jid).

Cined Morgend gieng er an einer Schmiede
vorbei. Nidht weit von der Thilr lag eine eiferne
Kette auf dem Boven. Simon {haute erft umber,
ob ihn niemand febe, dann griff er gefdhwind nach
oer Kette. Aber ploglich {chrie er entfeplich auf und
liep bie Kette wieder fallen; fie war glithend bei,
und er batte fich olle fiinf Finger verbrannt. Der
Schmied Fam auf den Sdhyrei jur Thitr heraud und
fagte: 68 ift bdir recht gefcheben, daf8 du deine
Diebsfinger verbrannt hoft. Damit dir niht ein
nod) gropered [1bel widerfabre, fo merfe bdir und
beobachte den Sprudh :

Die fremden Sadpen rithrt ein brover Mann
forwenig al8 ein glithend Gifen an.”

64. Arbeit jdhandet nidt.

Im Jahre 1780 beftieg Kaifer Jofef den
Thron von Ofterveid). Auf einem Spagiergange fah
einft diefer Kaifer ein junged Madden, weldhed bei
einem Brunnen Waffer geholt hatte. Gr redete fie an:
,3ft die Laft fhwer, mein Kind2* O freilich,” er=
widerte fie dem Kaifer, den fie aber nidht fannte,
,Defonderd wenn man e3 nicht gewohnt ift.” Auf
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weitered Befragen erfubr er, dafd fie die Todhter eined
Beamten fei. Der Vater war geftorben und hatte eine
Witwe mit fiinf Kindern hinterlaffen, die eine Fleine
Benfion Fimmerlich erndbhrte. Jofef jagte: ,Komm
du morgen jum Kaifer; vielleicht unterftiigt er end.”

Am folgenden Tage gieng die Todhter mit der
Mutter in die faiferliche Burg. Sie ftaunte nicht
wenig, al8 fie in dem Kaifer jenen Herrn erfannte,
der fie tagd vorber angeredet hatte. Er gewdbhrte
ver Mutter eine Unterftitbung; und al8 fie four
giengen, fagte er 3u dem Midchen: ,Fabhre du nur
fort, fleipig ju arbeiten. Avbeit {hindet nie; aber
{riige fein und miihig gehen—>oasd wdre eine Schande.”

65. Der Huinagel.

Gin Qandmann fattelte fein Pferd, um in die
€tadt u veiten. Cr bemerfte, dafd dem Pferde ein
Hufnagel feblte, meinte aber, auf einen Nagel
Fomme ¢8 niht on. Gr ritt fort. Beim Reiten
gieng nod) ein Nagel erloren, dann nod) einer,
und endlich fiel dagd gange Hufeifen weq. Dag Pferd
befchadigte fich vedhalb den Huf und hinfte. Da
fprangen 3wei Rduber Dhervor. Der BVauer wollte
entfliehen, aber dag Pferd fonnte nun mit dem
befchddigten Hufe nicht fdnell genug laufen. Tie
Rduber erhafdhten den Landmann und nabhmen ihm
Pierd, Sattel und Mantelfad mit dem Gelve. Der
Landmann muféte nun ju JFup nach Haufe yuritet-
febren und fagte: ,Jch Ditte nicht gedadht, dafé
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ich wegen eineé Huinageld dad Pferd und mein
ganged ®eld verfieven wirde. Dad Spriichlein ift
vod) wabr:

Berfaumnié in den fleinften Dingen

fann did) in gropen Schaden bringen.”

66, Der Weinbery,

Gin Bater fagte auf feinem Stevbelager au feinen
orei Sofnen: ,Liebe RKinder! Feh fann eud) nidjts jurid-
loffen al8 diefe unfere Sitte und den Weinberg davan.
Jn dem- Weinberge aber [liegt ein Shas. Grabt nur
fleifig nad), fo werdet ihr ihn finden.” Nad) dem Tode
ves Vaterd gruben Ddie Sohne den gangen Weinberg mit
oerm groften Fleipe um, fanden aber weder Gold nod)
Gilber. Weil fie jedody den Weinberg nodh) nie fo fleipig
bearbeitet Batten, fo brachte ev eine foldhe Menge Trauben
hervor, Daf8 fie bovitber evftaunten.

Kept erft fiel den Sobuen ein, was ihr feliger Bater
mit dem Sdoge gemeint habe. Sie fdrieben an die Thie
ped MWeinberged mit grofen Budyjtaben:

Die rechte Goldgrub’ ift der Fleip
fiir ben, der ihn Fu iben weif.

67. Der Hodmiithige Goelfnabe.

Gin Gdelfnabe, weldher bei dem Konig Ludwig XIL
von Franfreid) diente, behandelte einft einen Landmann
febr veradytlidy. Dieg erfubr ber Konig. Er befahl, dafé
man diefem ungegogenen Finglinge u feinem Mittogeffen
fFein Brot geben follte. So gefah ¢8 aud). Obgleid) der
Goelfnabe mehrmal8 Brot verlangte, fo gab man ihm
Dod) Feine8. @ilends [ief ev jum Konige und beFlagte fich.
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Diefer aber fragte ihn, warum er nidt mit den Speifen
sufrieden wdre, die er fdon Hatte. Der Gbdelfnabe ant:
wortete: ,Dbne Brot fdymeden miv alle itbrigen Speifen
nidt, ja ofne Brot fann id) nidht leben.” ,So,” fagte
der Konig, ,wenn du dad Brot nid)t entbehren Fannit,
warum vevadyteft du Dden Landmann, durd) deffen Miihe
wir dad Brot erhalten?”

68. Bejtrajte Eitelfeit.

Qottchen  Datte 3u  ihrem Namendtage ein
neued Kleid befommen, auf weldhed fie fich nicht
wenig einbildete. Sie 3og eé an, befah jid) darin
oft in dbem Spiegel und wollte ju Gmilie, ihrer
Freundin eilen, um 8 ihr ju geigen.

Die Mutter wollte e8 anfangd nicht erlauben,
weil ein Regen drohte. uf Lotthend dringended
Bitten gab fie jedoch nach. Lottchen eilte fort, ald
e8 fdhon 3u trdufeln anfieng. Mitten auf dem Wege
tiberrajchte fie ein Plasregen. Sie fieng u laufen
an, fteaudpelte und fiel in den Koth. Dad mneue
RKleid war gany durchndfdt und befudelt. Statt
Bewunderung bei ihrer Freundin ju ervegen, mufste
jie voll Sdymug nad) Haufe uriickfehren.

69, @ie peilige Elijnbeth.

ALB die heilige Elifabeth, Landgrifin von Thii-
ringen, nod) ein zarted Madchen war, jeigten ibr
pie Gefpielinnen ibre fdhonen Kleider und Koft-
barfeiten. Da fprad) Glifabeth: ,Kommet, wir wollen
ein enig fpojieven geben.” Sie gieng mit ihnen
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iiber den Kirchhof, zeigte ibnen die Griber und fagte
vann: ,@ebet, jene Menfdjen, die hier begraben
liegen, waren audh einft jung, wie wir. G wird
auch) und einft fo ergehen, wie ihnen. Darum follen
wir unfere Freude nicht an elf[en Dingen, fondern
an ®ott haben.”

70. Gitle Furdt.

Frivolin war febr furdtfam. Einjt follte er
am fpdten Abend in8 Nadhbarhaug gehen. €8 war
beller Mondfdhein. A8 er nun vor die Haudthir
trat, fab er neben fich einen gropen, jhwarzen Mann
am Haufe fteben. Cridhroden fpringt er auf bdie
@eite; der jdwarge Mann fpringt oud) vorwirts
und wird viel Fleiner. Fridolin fhreit entfeglich
und fpringt juvied ind Houd. Der Mann fpringt
oud) auf die Thilr 3u und wird wieder viel groper.
Nuf a8 Geldhrei fommt der Vater Dheraud. Er
findet den Knaben auj der Treppe liegen, bhalb todt
vor Angft. Endli) ftammelt er etwad von dem
{drectlichen Mann draupen. Da merkt der BVater
ven thorichten Jrethum. Gr nimmt den Knaben an
ver Hand, fiibrt ihn vor dad Haud uud zeigt ihm,
paf8 der {dywarze Mann nur fein eigener Schatten
gewefen ift.

71. Syriide.

1. Ghelich wibrt am [Gngften. Treue Hand
geht ourch8 gampe Land.  Iechtthun (48t fanft
tuh'n. Unvecht gedeibet nicht.

Perva nemfika slovnics. 8
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2. Fleip Dringt Brot, Faulbeit Noth. Wer
nicht arbeitet, foll auch nicht effen. MiBiggang ijt
aller Rofter Anfang. Junge Mitpiggdnger, alte Bett-
fer. Tie die Arbeit, fo der Lobhn. Aler Anfang
ift fdhwer. '

3. Gine Hand wdifdht die andere. Wie bdu
gritpeft, fo danft man dir. Mit dem Mape ihr
meffet, wird man euc) wieder meffen.

4. Geben ift feliger al8 Nehmen. Wer bald
gibt, gibt doppelt. Trinf und ifs, doch ded Armen
nidht” vergifs.

5. Gin guted Kind gehorcht gejchwind. Gin
williges Hery madht leichte Fiipe. Wer nidyt hoven
will, mufg fiithlen.

6. Hodymuth tommt vor dem Falle. Eigenliebe
und Selbjtgefallen machen eine Menge Natren.
Wo Eitelbeit ift, da witd auh Shmach) {ein.
®robheit und Stoly wad)jen auf einem Holz.

72. Der Sommermorgen.

Limmer hiipfen, Schafe springen,
Kiihe .grasen, Vigel singen,
Hirten blasen, Wandrer wallen,
Sensen klingen, Lieder schallen,
und der Tag ist neuw erwacht ;
alles freut sich, alles lacht.

%3. Das Biiumehen im Herbste.

Armes Biumchen, dauerst mich; wie so bald bist
du alt! Deine Blitter senken sich; kalter Wind
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kommit  geschwind, wird die Blitter dir verwek'n,
nackt wirst du im Winter steh'n.

Béwmchen, nicht so traurig sei! Kurze Zeit
wihrt dein Leid, denn der Lenz kommt bald herbei ;
bist nicht todt, grim und roth schmiickt dick wieder
iibers Jahr Gottes Finger wunderbar. '

4. Die Jahreszeiten.

Die Wiese griint, der Vogel baut,
der Kuckuck ruft, der Morgen thaut,
das Veilchen blitht, die Lerche singt,
der Obstbaum prangt: der Frihling winkt.
Die Sonne sticht, die Rose bliiht,
die Bohne rankt, das Wiirmchen gliht,
die Ahre reift, die Sense klingt,
die Garbe rauscht: der Sommer winki.
Das Laub verwelkt, die Wirme flieht,
der Lanimann pfligt, die Schwalbe zieht,
die Traube reift, die Kelter rinnt,

 der Apfel lacht: der Herbst beginnt.
Der Sang verstummt, die Axt erschallt,
das Schneefeld glinzt, das Waldhorn hallt,
der Schlitischuh eilt, der Schneeball fliegt,
die Flut erstarrt: der Winter siegt.

75. Dad blinde Kind.

Gin blinded RKind, ecin armes Kind! Die Nuglein
ihm verfdlofien find; e8 weif nicht, wo e8 hin foll geh'n,
¢8 fann den Weg, den Steg nidyt fehn; denn, ad), der
Zog mit feiner Pradt ift ihm fo dunfel wie die Nadt.

8*
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Gin blinded Kind, ein armed Kind! Die Sternlein,
vie am Himmel find, fie haben fir fein Aug Fein Lidt;
eé fieht den Mond, die Sonne nidht, und nie hat'd blinde
Kind gefeh’n dad Abendroth fo wunderfdon.
~ Gin blinded Kind, ein armed Kind! 63 weif nidyt,
wie die Blumen find, e§ Fennt nidht voth, nodh weif und
blau, und Feld und Wald ift todt und grau; e fieht Fein
Boglein auf dem Dad), fieht nie ein Fijdhlein in dem Bad).

Gin blinded Kind, ein armed Kind! viel drmer ald
pad drmjte Kind ! €8 fann nidt in die Schule geh'n, nidht
einmal feine Gltern febn, bi8 e8 im Himmel fie fodann
dereinft auf ewig fehen fann. '

76, Licbe ju den Eltern.

Meine Eltern herzlidy lieben, follte mir nidht Freude
fein? Diefe Pilidht follt’ ih nidht {iben, fhrieh fie Gott
ing Hery nidyt ein?

Meine guten Gltern forgen taglich fitr mein Wohl-
ergeb’n; froh Fann id) Den mnewen Morgen, froh Den

Abend wieder fehn. '
Durd) fie lernt’ ihn Gott erfennen, der die guten

Kinder liebt; lernt’ ihn meinen BVater nenmen, der aud)

mir viel Guted gibt.
Liebe foll mein junged Leben meinen guten Gltern

weib'n; ihnen Freud’ und Danf u geben, {oll audy meine
Freuve fein,
77, Dad Kind ju Hauje.

Wenn Mathilde ved Morgend erwadhte, ftand
fie fchnell auf, vervichtete ibr Morgengebet und
Eleivete fich fogleih an. Sie wujd) dad Gejicht,
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fimmte fich die Hoare und jeigte fich nidht frither
vor den Leuten, big fie fertig war.

Mathilde fchaute nun ihre Aufgaben mnod
einmal durd), nobhm bdag Fribftid ein und gieng
vann fittfam in die Schule.

Auper der Schulyeit [lernte fie fleibig oder
balf der Mutter Dei ven Arbeiten. Sdidte fie die
Mutter fort, um etwad su Dholen, fo gieng fie
fehnell und Eam fogleich wieder. Wollten die Eltern
etiwad haben, fo durften fie nur winfen, und Ma-
thilve erfillte ihren Wunid.

Beim Gffen war fie mit dem ufrieden, wad
ihr der Bater oder die Mutter vorlegte. Sie jagte
nie: ,Dad mag id) nidht.” Sie nahm auch Feine
@peife, ohue die Gltern vorber darum gebeten 3u
haben. Auf ihre Kleiver gab fie forgfiltig acht
und bielt alled in der gropten Ordnung und Rein-
{ichEeit.

MWenn die Eltern am Abende wiinfdhten, dafd
Mathilve jn Bette gebe, fo folgte fie Jogleich. Sie
Detete, fagte freundlich: ,Gute Nacht!” 3og fich
vann tafd) aud, legte ibre Kleider zufammen und
gieng ur Rube. Sie |chlief immer fanft und rubig;
denn ihr Deiliger Schubengel wadhte bei ibr.

78. Der dantbare Sobn,

Martin gieng 3u einem BVauern und fragte
ibn, ob er nicht Avbeit befommen Fonne, um fich
wad 3u verdienen.
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Ja," fagte der Bauer, i) will dir Arbeit
geben. Du follft tdglich dad Effen bei mir haben,
und wenn du fleipig bift, fir den ganzen Sommer
~ fech8 Gulben.”

L3 will recht fleipig fein,” fprach Martin,
yaber id) Ditte did), gib mir den Qobn am Gelde
glei) in jeder Woche. Jeh) habe 3u Haufe einen
armen Bater, der fih nichtd verdienen fann. Jhm
michte i) gern wichentlich) meinen Qobhn geben.”

®ie Findliche Liebe gefiel dem Bauern fjebr.

Cr willigte gerne ein  und vermebrte nod) den
Lohn. Der Sobn aber frug alle Samstage feine
Kreuger, und wad er fonjt nod) an Brot feinem
Munve abgefpart hatte, fleipig feinem BVater nach
Haufe.

79. @ebet fiir die Gltern.

O WBater, neige dich ju miv! die Eltern mein befehl”
idy dir; bejhibe fie auf ibren Wegen, wverleihe ihnen
®lid und Segen!

Bewabre heut und immerdar vor Unglid fie und vor

Gefabr; und miv ein guted Hery verleihe, dafd id) die
Eltern ftetd erfreue.
80, Tasd fromme Kind,

Dag fromme Kind denft oft und gern an
Bott. €8 hofit von ihm alle8 Gute. Dag Gebet ift
feine gropte Freude. Deghald befucht e recht
fleipig die Kirche, weldhe 8 mit Recht fitr einen
beiligen Ort halt. Da faltet e feine Hande und
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Detet mit SHery und Mund; 8 lacht nidht und
fhaut nidht hin und bev; e8 ijt ftille und ein=
gesogen ; ed ijt aufmerffam auf dad Wort Gottes.
Dad fromme Kind Dbetet tdglich fir jeine Gltern,
QLehrer und anvece Wobhlthater. AlMed vercichtet e3
im Namen Gottes.

Stie unter(dfet e8 fein Morgens, Abend- und
Fifhgebet. ©8 fhlaft am Abend fanjt und rubig ein.

Wenn die Kinder fhlafen ein,
waden auf die Sterne,

und e fjteigen Gngelein

nieder aud oer Ferne,

halten wohl die gange Nacht

bei Den frommen Kindern Ladht.

81. Die unfolgjame Todter.

Nozhen war ein unfolgfamed Kind. Wenn
fie ndhte, fo batte fie die jhlimme Gewobhnbeit,
pafé fic die Nahnadel in den Mund nahm. Jhee
Mutter warnte fie oft, aber NRodchen adytete nicht
varauf.

Gines Taged Datte fie wieder die NGhnadel
~im Munde. Da fprang ploplid) der grope Haud-
bund unter dem Bette bervor. Rodchen -erfdhraf,
Offuete den TMund, um ju jdreien, und fehlucte
pie Navel bhinunter. Sie [lief jur Mutter und
frie: ,Liebe Mutter, hilf mir!” Die Mutter
wufdte vor Schreden nicht, wad fie thun follte.
Sie liep jdmell ven Azt holen; allein diefer Fonnte
nicht helfen. Die Ndbhnavel blieb im Magen fteden,
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und Nodchen muféte nad) einigen Tagen unter demw
gropten €dymerzen fterben.

82, Der gute Bruder.

Wilhelm ftand vor der Gartenthiic des Nadh~
barg, und diefer vief den Knaben hinein. Der Nadh-
bar pfliicte eten Frichte von einem Baume und
reichte dem Wilbelm pwei vothliche, weiche Privfiche.
Der Knabe wollte {djon eine anbeipen. Da befann
er fich, legte Deide in fein Hitlein und lief eilend3
heim. Er Datte aber ju Haufe gwei fleine Geichmi-
fter, die waren Franf. Wilhelm fragte sureft bdie
NMutter, ob die Krenfen aud) Pfirfiche effen diirfen.
Die Mutter bejabte e& Da gieng er leife ju
ihren Betien und bot jedem eine Pivfih an. Sie
nabmen die Pfirfiche und ofen fie mit Luft. Wil=
belm aber wurbe fehr vergniigt, al® ev fah, dafé
die Pirfiche feinen Gefdhwiftern wohlichmectten.

83. Die gutherzigen Gejdwijter.

Gin Later wollte feinen 3wei Kinbern, welde
fleiig und geforfem waren, eine Freude machen.
yRinder !“ fogte ev an einem fchonen Morgen, , heute
will id) eucdh ju unferem Onfel Hinauffiihren. Da
fonnet ibr eud) im Garten bei feinen braven Kin-
vern nad) Hergendlvft evgoper. Jch will nur ein
andered Kleid angiehen.” Fheodor, voll Freude
varitber, bitpfte luftig im Jimmer herum. Ta ftie
e unvorfichtiger LWeife ein fhoned Glad vom Tifdje
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Herab. Marie, feine Schwejter, war gleidh auj dem
Boden, die Scherben aufsubeben. Da Fam der
Bater herein. ,Nun, Marie, wasd hajt du da an-
gefangen?” fragte et etwad unwillig. ,O [ieber
Bater ! fagte Marie gany erfhroden, ,fei dodh
nicht boje.” ,Bofe bin i) nicht” leriwiderte der
Vater, ,aber da auch) beim Onkbel die Glifer vor
div nicht ficher wiven, fo darf ich dich Dheute nicht
mitnehmen.” ,Jh will gern u Haufe bleiben,”
fogte dad gute Kinv, ,wenn du nur nidht bofe bift.”
Da Fonnte jich der gute Bruder nicht [Anger,
uehr guritchalten. Gr trat mit weinenden Augefs
vor den BWater hin und fagte: ,Jh Habe daded
©lag serbroden, nicht Marie, ih mufs 3u Hauie, X
bleiben.” :
Der Vater war gerfibet fiber dad gute Hery é
feiner Kinder. Gr nahm beive in feine Arme und
fprad): ,Jbhr feid beide meine [ieben Kinder, ibr
jollet beide mit mic geben.” SJebt war die Freuve

nod) groper.
84, Die ungehoriame Magd.

Gine teidhe Frau gieng fonntagd Fur Kirde.
Die Dienftmagd follte die Thiiv ufchlichen. Die
Dicbe Fonnten dann fich nidht in dad Haud fehlei-
dhen. Die Magd aber vergah den BVefehl. Sie
gieng nad) einer Weile jum Brunnen und [iep die
Haudthiire offen ftehen. Gin Jiegenbod benugte
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diefe Gelegenbeit. Bald war er im Jimmer ver
Haudfran. Hier ftand ein groper Spiegel an der
Wand. Der Jiegenbod fah fich im Spiegel. Dad
Bild darin hielt er aber fitv einen andern Bod.
Nun drohete er dem Jiegenbode im Spiegel mit
feinen Hornern. Diefer that dadjelbe. Da fprang
ver techte Jiegenbod auj den im Epiegel mit
groer Heftigheit [08. Der Epiegel erfprang fo-
gleid) in taufend Stitde.

Die Magd fam ju dem Kampfe. Sehlage
befam der Biegenbod genug von der aufgebrachten
Magd. Ler Spiegel aber wurde dadurd) nicht gang.
Die Strafe fiir den lngeborfam Dblieb nicht aus.
Denn die Magd wurde ohne Lohn ved Dienfted
entlaffen. :

85. Teuljpriidye.
1. Dem Kinde, vag dvie Gltern ehrt,
wird Glitf und Heil von Gort bejdhert.
2. Wer feine Eltern liebt und ehrt,
ift Gott und Menfchen lieb und twert.
3. Wenn vie Eltern dir wad unterfagen,

jo folge, obne erft: warum? ju fragen.

4 ©ei nicht tropig, liebed Kind, ;
fanfte8 Bitten bilft gejchwind.

5. ®@efdywifter follen, grop und Flein,
ftetd unter fich vecht liebreich fein.

6. Kinver follen fic) vertragen,
fih nicht necten, jdhimpfen, fchlagen.
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7. Wad du nicht willft, dafd man dic thy',
vad filg aud) Eeinem andern u!
8. Die Jierde der Jugend
ift Unjduld und Tugend.
9. Artig, fleipig, folglam, rein
miiffen gute Kinder fein.
10. Lerne Ordming [liebe fie!
Oronung fpart div Seit und Mih'.

86. Die beiden Ziegen.

Uber einen tiefen Bach fithrte eine schmale
Briicke. Eines Tages begegneten einander zwei
Ziegen auf derselben. Die eine wollte hiniiber
und die andere heriitber. — ,Geb mir aus dem
Wege!“ sagte die eine. — ,Das wire schon!®
rief die andere; ,geh du zuriick und lass mich
hiniiber, ich war zuerst auf der Briicke.” —
o Was fillt dir ein!® schrie die erste; ,ich bin
viel dlter als du, und sollte dir weichen?
Nimmermehr !“

Da jede zuerst hiniiber wollte, und keine
auswich, so wurde der Zank immer heftiger.
Endlich rannten sie mit ihren Hornern zornig
gegen einander. Auf einmal stirzten beide in
den tiefen Bach; wund nur mit grofler An-
strengung gelang es ihnen, sich an das Ufer
zu retten.

Beim Eigensinn ist kein Gewinn.
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87. Hund und Katze.

Zum Herrn kamen Hund und Katze herein,
verklagten einander mit Heulen und Schrei'n.
Katze: Hund hat mich so sehr ins Bein gebissen!
Hund: Und mir hat Kitzchen die Nase zerrisssen!
Katze: Hund bat in der Kiiche genascht den BratenT
Hund: Das Kitzchen ist iiber die Mileh gerathen!

Was sagte der Herr zu ihrem Streit? Er suchte
den Stock, der war nicht weit. ,Ihr habt euch
beide einander nicht lieb, und eins wie das andere
ist ein Dieb. Drum mdget ibr beide euch schnell
bekehren, sonst soll der Stock euch besseres lehren.”

88. Die kluge Versammlung.

Die Miuse hielten Rath, wie sie sich vor der
bosen Katze schiitzen kénnten. Eine kluge Maus
machte den Vorschlag, man' solle der Katze eine
Schelle anhiingen; schon von ferne wiirde man sie
dann kommen horen. Die ganze Versammlung freute
sich iiber diesen gliicklichen Einfall. Nun kam man
zur Frage: Wer soll der Katze die Schelle anhiin-
gen? — Da war auf einmal alles stumm. Keine
von den Miusen hatte Lust, der Katze so nahe zu
kommen; und es schlich sich eine nach der andern
fort. Die Katze aber geht noch ohne Schelle herum
bis auf den heutigen Tag.

89. Moriz und die Hiihner.

Wenn Moriz auf den Hof kam, Aatterter
alle Hiihner dngstlich umher. Finige flogen in
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den Stall, andere aufs Dach. Anders aber war
es, wenn die Mutter kam. Da flogen die Hithner
herbei und gaben thre Freude durch loutes Galk-
kern zu erkennen.

,» Woher kommg es doch,” fragte einst Moriz,
»dass diese thorichten Vigel sich so wvor mir
fiirchten, dich aber so lieb haben?* — , Das
will ich dir gleich sagen,” antwortete die Mutter.
wDu, men Kind, neckst die armen Thierchen
vmmer, scheuchst sie umher und willst sie fangen.
Das merken sich die Hithnchen wund darum
Sflichen sie vor dir. Ich aber fiittere sie und da
kommen sie gerne. Wenn du es mit den Hithnern
auch gut meinst, sie nicht mehr fingst und ihnen
bisweilen Futter gibst, so werden sie auch dich
lieb haben.

Das merkte sich Moriz und that, wie die
Mutter gesagt hatte. Da flogen die Hithner nicht
mehr von thm fort, sondern freuten sieh ebenso,
als wenn die Mutter kam.

Auch die Thiere sind dem zugethan, der es
gut mit thnen ment.

90. Knabe und Tiubchen.
Knabe. Taubchen du auf dem Dache dort,
sag, was girrst du in einemfort,
wendest das Kopfchen so her und hin?
Tiaubchen. Weil ich gar so frohklich bin,
weil mich vom Himmel der Schopfer mein
wiirmet im lieben Sommenschein.
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Droben das Tiéubcken girrte so,
unten der Knabe spielte froh ;
mochte am lieben Sonnenschein
Jjedes sich recht vom Herzen freun.
Und vom Himmel der Schopfer sah
gerne die Lust der beiden da.

91, Wozn pilanst man Banme?

Fervinand fragte feinen Bater, ald Ddiefer
einen Baum pflangte: ,Warum pflangeft du nue
ven Fleinen Vanm? der trigt jo nod) nidhtd!” —
JZrdgft dn denn fdjon Frichte?” erwiderte Dder
Bater, ,und dod) ndbhre, pflege und unterrichte id
vich, weil ich hoffe,» paj8 du grop werden und
pann aud) viel Guted wirfen follit. Gbenfo der
Baum. Gr wird, wie id) hoffe, wachfen, blithen,
Jriichte tragen, und wenn er endlid) abfticht,
fann man nodh a8 Holy verbrennen. Gin guter
Baum ift alfo viel wert:

Jm Leny ergdpt ev did),

im Sommer Fiiblt er did),
tm Herdbft ernabrt er didy,
im Winter wdrmt er did).”

92, Die BVelohuung.

Gin Fiiwjt vitt auf die Jogd und traf einen
alten Mann, der einen Nujdbaum pflangte. G
ritt auf ibn gu und fagte: ,Wie alt bift du?”
Der Mann antwortete: Uber adytzig Jabre, aber



127

nod) fo gefund iie einer von bdreipig.” — ,IWie
lange gevenfft du aber nocdh zu leben, daf8 du
junge Baume pflangeft, die o fpdt erft Friidhte
tragen ? Warum machft du dir vergebliche Avbeit2”
— Herr,”  erwiverte der Bauer, ,ich weib
wobl, man wird mid) [dngft begraben Bhaben,
wenn diefer BVaum jum erftenmale Frichte trdgt,
aber unfere Viter haben auch Biaume gepflanst,
veren Friichte wir effen, alfo ijt e8 aud) billig,
paf8 wir thun, wad unfere Viter gethan Haben.”
Den Fiirjten erfreute diefe Antwort, und ev jchenkte
pem Bauern mehrere Goldfticfe. ,Wer Fann nun
fagen,” vief ver Alte, ,daf8 id) vergeblich gear-
beitet habe, ba mir der junge Baum {hon am
erften Tage fo reichliche Frilchte trigt?”

93. Die Rujs.

Unter dem grofen Nufdbaume ndidhit dem
Dotfe fanden awei Knaben eine Nufs. ,Sie
gehort mir!”  rief Jgnay, ,venn i) habe fie
auetft gefehen.” — ,MNein, fie gehort miv!® {dyrie
Bernhard, ,denn i) Dhabe fie guerft aufgehoben.”.
Beide geriethen in einen heftigen Streit. — ,Jch
will ben Streit audmachen!” fagte ein gropever
Knabe, der ecben dojufam. Gr ftellte fich in die
Mitte der beiden Knaben, machte die Nufé auf
und fprach: ,Die eine Sdale gehort dem, ber
vie Nuf8 zuerft fah, die andre dem, Dder fie yuerjt
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anfhob, den Kern aber behalte ich fiic den Urtheils-
fprud.” ;

D08 fete er lachend dagu, ,ift dad ge-
wihnlidhe Enoe eined jeven Streited.”

- 94, Dasd Midden uud der Rojenjtod,

Gin Madechen bilvete fich viel auf ihre Schon-
beit ein und wurde deghald aud) jdhon oft von
ihren Gltern getadelt. Gined Taged fap fie mit
verbectem Gefidhte vor einem Rofenftoce, weldhen
jie felbft gepflangt Dhatte. Sie tweinte, weil foie
{dhonen Rojen, die ev geftern nod) getragen Dhatte,
beute fdhon verwelft waren. Der BVater, der ibr
unbemerft jufah, erfannte fogleich, wad ihr feblte.
Gr trat u ihr und fagte: ,Armes Kind, aud) du
gleicheft diefen Rofen! Auch veine Echonbeit wird
vecgehen. Vefibeft “du nicht Tugend, die fchonjte
Bierde, die ewig bleibt, fo bift du ba8, wad {ept
diefer Rofenjtod ift. Merfe div den Sprudh:

Sdyonbeit vergebt, Tugend bejteht.”

95. Nithjel,

1. Grft weip wie Schnee, dann griin  wie
Klee, vann¥roth wie Blut, {hmedt Kindern gut.
2. Weldheg Gloctlein hat Feinen Lout?

3. €8 fommt vom Reben, bat fein Qeben
und fann voch jedem Antwort geben.
4. TWas hat Feiren Kovper und ift vodh fichtbar 2
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5. Weldhe Wbhr hat feine Gewidhter und Feine
River?

6. I bab’ Sdbne und bin fein Gifer; id
fann {chneiven und bin fein Meffer.

7. Gin Qodylein bei dem amdern und Halt dod
va8 Waffer auf.

8. Oben fpigig, unten breit, durch und durch
voll Sitpigkeit; tweip am Qeibe, blau am Kleide,
fleine Kinder grope Freuve.

96. Das Kind im Felde.

Georg musste oft zu seiner Tante gehen,
welche im nichsten Dorfe wohnte. Manehmal
pflickte er schone Blumen, die er am Wege
fand, band sie zu einem Straufe und brachte
ihn der Tante. Dabei betrachtete er die Blu-
men aufmerksam und wunderte sich iiber die
zarten Blittlein und iiber die schonen Farben.
Er dachte dabei an Gott, der sie alle so schén
erschaffen hat und ihnen den Regen und den
Sonnenschein schickt.

Es that ihm weh, wenn er einen Gras-
halm oder ein Bliimchen zertreten musste.
Georg lief nie neben dem Wege im Grase
oder gar in der Frucht. Er riss auch nie ein
Obst oder sonst etwas ab. Georg erinnerte
sich stets an Gott, der iiberall ist und alles
sieht und weil.

Perva nemika slovaica. 9
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97. Kind und Lerche.

Kind: O liebe Lerche, sag’ mir an,
was dich so lustig machen kann:
Du s#est nicht, du erntest nicht
und sammelst in ‘die Scheuer nicht,
und fliegst so hoch und singst so gern,
als sih’st du Gott den Herrn.

Lerche: Der Vater droben sorgt fiir mich,
drum sing’ ich ihm ein Lied;
doch viel mehr sorgt er noch fiir dich,
drum komm und singe mit!

98, Die Korniihren.

Ein Landmann gieng mit seinem kleinen
Sohne auf den Acker hinaus, um zu sehen, ob
das Korn bald reif sei. ,Sieh, Vater,“ sprach
der unerfahrene Knabe, ,wie aufrecht ecinige
Halme den Kopf tragen; diese miissen recht
gut und voll sein; die andern, die sich so tief
vor ihnen biicken, sind sicher viel schlechter.”

Der Vater pflickte ein paar Ahrchen ab
und sagte: ,Da sieh einmal, mein Kind; diese
Ahre hier, die sich so stolz in die Hohe
streckte, ist ganz taub und leer; diese aber,
die sich so bescheiden neigte, ist voll der
schonsten Korner.

Trigt einer gar zu hoch den Kopf,
so ist er wohl ein eitler Tropf.



99. Zur Erntezeit.

Hinaus, hinaus ins Feld!

das Gott so reich bestellt.

Seht dort die Sicheln blinken,
die gold'nen Abren sinken,

wie Schlag um Schlag drein fillt.

Welch froher Schnittersang,
wie tont der Sicheln Klang!

Welch Jauchzen, weleh Gewimmel,

sowelt der blaue Himmel!

O bringt dem Vater Dank!
Bei Strahlen, glithend heif3,
bei schwerer Arbeit Schweif3
erquicken kithle Winde,

sie wehen sanft und linde
dem guten Vater Preis.

100. Die Biene und die Taube.

Ein Bienchen fiel in einen Bach; dies sah von
oben eine Taube und warf ein Blittchen von der
Laube ihm zu. Das Bienchen schwamm darnach
und half sich glicklich aus dem Bach.#

Am andern Tag sall unsre Taube in Frieden
wieder auf der Laube. Ein Jiger hatte schon den
Hahn auf sie gespannt. Mein Bienchen kam, —
pick, stach’s ihn in die Hand. Puff, gieng sogleich
der Schuss daneben. Die Taube flog davon. Wem
dankte sie ihr Leben?

Nimm dich des Kleinsten willig an und denke,
dass dir auch der Kleinste niitzen kann.

9*
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101. Preise den Schopfer.

Lerche singt, Lémmlein springt, Wirm-
chen freudig sich bewegt. Wenn du’s weildt,
~ sprich, wie heilst, der sie so zur Lust erweckt?

Glocklein klingt, Voglein singt, wie ein
jedes kann und weil). Kind, auch du sing’
dazu deines lieben Schiopfers Preis.

102. Die Grille und die Ameise.

Eine Grille hatte den ganzen Sommer
iiber gesungen; und als der Winter kam, hatte
sie nichts zu essen. Sie gieng zur Ameise,
klagte ihr ihre Noth und bat sie, ihr doch
einige Kornlein zu leihen; sie wolle im niich-
sten Sommer alles wieder zuriickerstatten. Die
Ameise aber hatte nicht Lust, von ihrem fleifdig
gesammelten Vorrathe etwas herzugeben. Sie
sagte zur Grille: ,Was hast du denn zur
schonen Jahreszeit gethan?“ Ich habe Tag
und Nacht gesungen!® erwiderte die Grille.
»Du hast gesungen?“ sprach die Ameise, ,nun
gut, so magst du jetzt tanzen. Wer nicht
“arbeitet, soll auch nicht essen.”

103. Das Wiirmchen.

Keinem Wiirmehen thu ein Leid!
Sieh, in seinem schlichten Kleid
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hat's doch Gott im Himmel gern,
gieht so freundlich drauf von fern;
fiihrt es zu dem Grashalm hin,
dass es isst nach seinem Sinn;
zeigt den Tropfen Thau ihm an,
dass es satt sich trinken kann;
gibt ihm Lust und Freudigkeit:
liebes Kind, thu ihm kein Leid!

104, Der Snabe und die Jugbigel.
Knabe: Jhr BVogel alle, wobin? wobin?
Bogel: Nady warmerem Lande fteht unfer Sinn,
Knabe: Soweit iber Berg und Feld und Meer!

verivet 1hr eud) nicht gar ju febhr?
Bogel: Der licbe Gott mit feiner Hand,

per fuhrt und immer iné rvedite Rand.
Der Knabe fabh ihnen nady forveit:

,Sieht bin, ihr habt ein gut Geleit.”

G blidte dann jum Himmel Hinan:
JHerr, fuhr' aud) mid) auf vedter Babhn!”
®ott horte e8 gerne in feiner Gnade,
Dewabrte fie beide auf threm Pfabe.

105. Der Huge Star.

Sn einem  Deipen Sommer waven aolle BVidye
audgetrodnet.  Gin durftiger Star fand endlich
eine Flafche, welche halb mit Waffer gefiillt war.
G wollte daraud frinfen. Alein der Hald war
3u enge, und der Star Ffonnte nicht hineinlangen.
Gr Badte ind dide Gla& vermodite aber nidht, e
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ju setbrechen. Gr wollte die Flafhe ummwerfen,
war aber 3u fdwad) dazu. Wad that denn nun
ber Star? Flog er vielleicht muthlod fort? Nein,
er fudhte Fleine Steindhen sujammen und warf fie
in die Flafche. AB er diefed jo fortfepte, ftieg dasd
Waffer jo Hodh, dafd er e8 mit jeinem Sdnabel
erreichen und Dequem ftrinfen Fonnte.

Laj8t euch doch) von einem Vogel nicht be-
fhamen! Strengt audy ihr beim Lernen euve Krdfte
an, und ihr werdet niemal® fprechen: ,Dad ift fiir

mid) ju fdpwer!”
106, Jithiel.

1. Weldher Stod gibt den beften Tranf?

2. Die Sonne Focht 8, bdie Hand bridht es,
der Fup tritt e8, der Mund geniept e8.

3. Welche Fifde leben nicht in Flifjen 2

4. €8 wird fleiner, wenn man daguthut; e8
wird groper, wenn man davonthut.

5. Welder ift der theuerfte Apfel?

6. Wind und Wafjer geben mir allein dad
Qeben; Speife nehm’ ich nie 3u mir, Stoff und
Brot bereit’ id) dir. :

7. Bei Tage hab' ih nichtd ju thunm, da [4f8t
man mid) im Winkel vub'n; allein Eaum bridht die
Nacht herein, o fdhluct’ ich Flamm’ und Feuer ein.

8. Wer ¢8 madht, der braucht e8 nidht; wer
8 fauft, der will 8 nicht; wer e8 braucht, der
weip e8 nidt.
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107. Das Bidlein.

Knabe:  Du Badylein, filberhel und Flar,
pu eiljt vorither immerdar;
am Ufer jteh’ idh, finn' und finn':
wo fommft du her, wo gehft du hin?
Badylein: I fomm’ aud dunfelm Feljen-Schof,
mein Lauf geht {iber Blum' und Moos;
auf meinem Spiegel {dwebt fo mild
ped Dlouen Himmeld freundlid) Bild;
prum Bab' id) frohen Kinderfinn.
6 treibt mid) fort, weif nicht, wobin; —
ver mid) gerufen aud dem Stein,
per, dent’ id), wird mein Fihrer fein.

108. Der Regen.

Mindiend Eltern batten vor der Stadt einen
gropen, fdonen Garten. Der Bater nabhm eined
Nachmittagd Mindhen mit hinaud. G5 war fehr
beif, und die Bliimchen (iepen alle den Kopf hdangen.
Der Vater fdete und pflangte im Garten. Mindjen
ipielte mit Fleinen Steinen und Blumen. Jnded
jogen fidh fhwarze Wolten am Himmel jujammen,
und e8 fieng fchon ju tropjeln an. Schnell nahm der
Vater Minchen bei der Hand und fagte: ,Komm
gefhwind, fonft werden wir gany fafs!”

Sie qiengen fo {dhmell al8 moglich; aber ehe
fie nad) Haufe fommen Founten, waren die Kleider
gany durchndfét. AB nun Minchen jur Mutter Eam,
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tlagte fie iiber ben Negen, der ibnen den Spogier-
gang fo verdorben batte. Die Mutter zog ibr ein
trodfened Kleid an, gab ibr Brot und BVirnen, und
pie Kleine off mit Quft. Da fragte die Mutter:
SWie {hmedt da8, Minden?” ,Necht gut,” ant-
wortete dad Mavdhen. ,Sieh,” jagte die Mutter,
,Brot und Birnen Fonnte id) dir nicht geben, wenn
8 nicht wweilen vegnen wirde. Wadre. beftdandig
Sonnen{chein, dann Fonnten Feine Virnen wadhjen
und auch fein Korn, woraud wir Brot befommen.

WMindpen beveute nun ibren Umwillen und war
in der Folge nie mehr verdrieplich, wenn fie wieder
vom Negen naf8 wurde.



Besednjak.

Slovensko-nemski besednjak.

Bandéree, die Fahne.
bel, weif.

Bog, BGott.

bogat, reid).

bolan, franf.

brat, Der Bruder.
brati, [efen.

¢.

Celo, bie Stirne.
gern, {dwarg.

&ist, rein.

&lovek, ber Menjd).

D.

Dan, der Zag.
debel, fett, did.
deblo, Der. Stomm.
detek, der Snabe.
dekle, bos Médden.
del, der Theil.

delati, madyen.

denes, feute.

derzaj, dad Hejt.
dinnik, der Randfang.
dno, der Boden.
dober, gut.

dolg, fang.

domada zival, das Haudthier.
dopasti, gefallen.
drevo, ber Baum.
dvonog, aweififiig.

G.

Glava, ber Kopf.
glohok, tief.

gos, die Bans.
gospa, die Frau.
gospod, Der Herr.
gost, didt.

gost, der Bait.
govoriti, reden.
gozdna Zival, bas Waldthier.
gredice, die Stiege.
grenak, biiter.
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H.

Héi, bie Todhter.
herbet, der Ritden.
hisa, Dag Haud.
hvalezen, dantbar.

L

Igla, die Mabel.
izba, die Stube, bad Jimmer.

J.

Jasno, hell.
jedilo, die ©peife.
juha (zupa), die Guppe.

K.

Kalen (moten), tiib.

kava (kofe), der Kaffee.

kladivo, ber Hommer.

klet, der Seller.

kljug, der Sdliiffel.

kljuéanica, dag Sdlofs.

klobuk, der Hut.

klop, die Banf.

kmet, der Bauer.

kolag, der Rudjen.

korenina, die Turzel.

koristen, niiflid).

kos, ber Korb.

kratek, furg.

krava, bie Kuf.

kruh, do3 Brot.

kuhinja, die Kiidye.

kuhinjska posoda, das Kiden:
gerdth. '

kupec, der Kaujmant.

L.

Lehek, [leidht.

lep, lepo, jdhon.

les, dag Holj.

lesén, Holzern.

lev, der Lowe.

lipa, Die Rinde.

list, das Blatt.

listnat, belaubt.

lonee, der Zopf.

lopata, die Sdyaufel.

lopatisée, Dder Stiel
Sdhaufel).

(der

Malan, gemalt.
mati, die Mutter,
mavrica, der Regenbogen.
megla, der Nebel.
mehek, weid).
merzel, falt.
meso, das Fleifd.
miza, der Tijdh.
mlad, jung.
mleko, die Mild.
modan, ftarf. ;
mo%, der Mann.

N.

Nemaren, nadldfjig.
Nikdar, nie.

nizek, niedrig.
noga, ber Fup.
nov, neu.

noz, dag Meffer.



0.

Oblak, die TWolfe,

oblagilo, bas SKleibungsftid.

oblié (struzec), dev Hobel.

ode, der Vater.

odgovarjati , odgovoriti ,
worten.

ogel, die Gde.

okno, bag Fenjter.

orodje, dad Werfzeuq.

oster, {darf.

otrok, dag Kind.

ovca, da3 Sdjaf.

oviatnik, der Kragen.

j L

Pav, der Pfau.

peé, der Dfen.

pero, die Feder.
perst, die Thonerde.
pes, der Hund.

peti, fingen.

pijaca, das Getrant.
pivo, das Bier.
plagé (plajs), der.Mantel.
platno, die Leinwand.
poboZen, fromm.
pod, der Bobden.
podoba, dad Bild.
podoben, dfnlid).
pogostoma, fufig.
polje, das Feld.
pomagati, helfen.
poslugen (ubogljiv), folgfam.
postelja, dad Bett.
poterpezljiv, geduldig.
potok, der Bod).
povsod, tiberall.

ant:
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praviden, geredyt.

prazen, [eer.

previdno, vorfiditig, behutjam.
prevzeten, ftol;.

priden, fleipig.

R.

Raca, bdie GEnte.

radost, die Freubde.
radoveden, neugierig.

raven, eben.

rezalo, die Klinge, Sdneide.
riba, der Fifd.

rob, die Kante.

rog, bas Horn; dad Heft.
roka, die Hand.

rokav, der Jcmel.

S.

Sadje, das Dbijt.

sedeti, fifien.

sekira, die Art, das Beil
sestra, die Sdywejter.
sijati, {deinen.

sin, der Soln.

sirov, surov, rol.

sitnost, der Berdrufe.
siv, grau.

skerben, forgjam.
skerhan, ftumpf.

skleda, die Sdyirfjel.
sklenica, steklenica, die Flajdye.
skrinja, die Trube.
sladek, fuf.

slasten, jdymadfajt.
solnce, die Sonne.
srajca, Dad Hemd.

stardi, die Glfern.

streha, dag Dad.



140

strop, die Dede (des Jimmers).
sveder, ber Bofrer.
svetel, Bell.

S.

Skarje, die Sdere.

3koda, der Sdade.

folska priprava, da8 Sdulgerdth.
Zpicast, fpiBig.

s £

Tam, dort.

telo, ber Leib.

temen, finfter.

terd, Bart.

tezak, jdwer.

toporisde, der Stiel (ber Hade).
tram, der Balfen.

truden, milde.

tukaj, Bier.
U.
Ubog, arm.
uéenik, der Lehrer.
V.

Varéen, fparjam.
vas, bag Dorf.

veja, der Ujt.

vel, mwelf.

velik, grop.

verd, ber Rrug.
vert, der Garten.
vesel, [uftig, frob.
veselje, die Freubde.
vino, ber Wein.
visok, hod).
vljuden, artig.
vnet, eifrig.

vodna ptica, der TWaffervogel.
vol, ber Ddh3.
volk, ber TWolf.
vrat, der Hals.
vrata, bie Thiir.

Z.

Zajec, der Hafe.
zdaj, jebt.
zdray, gefund.
zunaj, Draufen.

ha

Z.

Ziv, lebhaft.



Nemsko-slovenski besednjak.

A.

Aad, dDad, merha, mercina.

abbriiden, sproziti.

Abend, der, veder;
zveder.

Abendgebet, das, vedérna molitev,

Hbendroth, dad, vedérna zarja.

aber, pa, ali

* abfallen, osuti se, opasti.

Abgebrannte, der, pogorelec.

Abhang, bder, breg, réber.

abholen, iti po koga, po kaj.

abladen, odloziti, odkladati.

abnehmen, pojemati, manjsati se.

abpffiiden, utergati.

. abreifen, odriniti, vzdigniti se
na pot.

abreifen, odtergati.

Abjdyied, der, slove.

abfdneiden, odrezati.

abjdopfen, posneti,

abfparen, pritergati si.

abjterben, umreti, odmreti.

abroeifen, odpraviti, odreéi.

Achtel, dasd, osmina.

adyten, paziti, cislati.

adhtgeben, <haben, paziti na kaj.

adtzig, osemdeset.

Ader, der, njiva.

adern, orati.

Aderdmann, dex, poljedelec, rataj,

Adler, der, orel.

Affe, der, opica.

abends,

Agned, Neza.

Aple, die, &ilo.

dfnlid), podoben.

hre, die, klas.

all, ves.

allein, sam; edino, ali, toda.

allerlef, marsikaj.

aflgegenmwdrtig, vsegapridujod.

allgutig, neskondéno dober.

Allmadht, die, vsegamogodnost.

allmddtig, vsegamogoden.

allmdflidh), sCasoma, malo, po
malo.

allwiffend, vsegaveden.

alg, ko, kakor, kadar.

alt, star, prileten.

Ultar, der, oltar.

Alter, das, starost.

am, naj, nar.

Ambof, der, naklo.

Ameife, die, mravlja, mravljinec

Ameifenei, das, mravljinje jajce.

Amphibium, das, dvozivka.

Amfel, die, kos (ptica).

an, na, tik.

anbeifen, ugrizniti.

anbeten, moliti.

anbieten, ponuditi.

anbredhen, napoditi se, zazna-
vati se. *

anbringen , mesto dati &emu,
djati kam.

andddytig, pobozen.

anderer, drug.
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anderd, drugade.
anfallen, napadati, prijemati.
Anfang, der, zadetek.
anfangen, zadeti.
anfieng, je zacel; glej: anfangen.
Ungel, die, ternek; (pri vratih):
tedaj, stozer.
angenehm, prijeten.
angejehen, imeniten, éislan.
Angefidyt, das, obligje.
angreifen, prijeti, zgrabiti.
Angft, die, tezava, strah.
dngjtlih), bojeé; strahoma.
anhdngen, obesiti na kaj.
Anhohe, die, visava, zvisan svet.
anfleiden, obledi, napraviti.
anfommen, priti kam; (lezece)
biti na ¢em.
annehmen, sprejeti, annehmen,
fid), poganjati se za kaj.
anordnen, zaukazati.
Anordnung, die, naredba, ukaz.
anteden, ogovoriti, nagovoriti.
anviditen, narediti.
anviihren, dotekniti se.
anfagen, povedati.
anjeben, pogledati.
anfehnlid), lep, viden; precej.
anfegen, fidh, prijemati se.
anftreidien, mazati z barvo.
anjtrengen, napeti, nategniti.
Anitrengung, die, prizadetje, trud.
Antwort, die, odgovor.
antmorten, odgovoriti.
antwefend, pricujoc.
angeigen, pokazati.
anziehen, obledi, obladiti.
Apfel, der, jabolko.
Apfelbaum, der, jablan.

apportieren, (o psu) prinagati.

Aprifofenbaum , der, marelica
drevo).

April, der, mali traven.

Arbeit, die, delo.

arbeiten, delati.

Arbeiter, der, delavec.

arbeitjam, delaven.

arm, ubog; bder Arme, ubozec.

Arm, der, rama, roka; in bdie

~ Arme {dyliegen, objeti.

Hremel, der, rokav.

artig, uljuden.

Arznei, die, zdravilo, lek.

Arst, der, zdravnik.

ap, jedel je; glej: effen.

Ajt, der, veja.

athmen, sopsti, dihati.

aud), tudi.

auj, na, po, do, v, nad.

aufbewabren, hraniti.

Nufenthalt, der, bivaliide,

auferjtehen, vstati (od mertvih).

Auferftehung, die, vstajenje.

auffiifjren, igrati.

Nufgabe, bdie, naloga.

Aufgang, der, vzhod.

aufgebradyt, jezen, nasajen.

aufgehen, vzhajati.

aufhalten, etiwad, ustaviti, zader-
zevati kaj; aufhalten, fidh, biti,
prebivati kje, muditi se.

aufheben, vzdigniti, spraviti, po-
brati, auffob, je pobral,

auffoven, nehati, jenjati,

aufleben, oZiveti.

aufmadyen, odpreti.

aufmerfjom, pazen; aujmerfjom
I fein, paxiti.



Yujmertjomteit, die, pazljivost.
aufredht, raven, po konci.
aufjdjreiben, zapisati, zapisovati.
aufjchreien, zakridati, zavpiti.
aufitefen, vstati,
aufjteigen, vzdigniti, vedigovati se.
auftragen, prinesti (na mizo).
aufoadjen, zbuditi se.
aufwdrtd, gori, k visku.
auferfen, navredi.
uge, dag, oko; Juglein, odesce.
Nugenbraue, die, oberv.
Nugenlid, dasd, trepavnica.
Nugenwimper, die, vejica, osemei.
NAuguft, der, véliki serpan.
ausg, iz.
ausbeffern, popraviti.
audbleiben, ne priti, oditi.
audbdehnen, raztegniti, stegniti.
audfithren, storiti, izpeljati.
audgehen, iti ven.
aushelfen, pomagati.
audmadyen, biti, dognati.
augpaden, odkladati.
audfanqen, izpiti.
ausflagen, bereniti, ritati.
Nudficht, die, razgled, izgled.
austreiben, izgnati, goniti na pago.
austrodnen, posuditi.
audmwadfen, izrasti, odrasti.
audweidien, ogniti se.
augwid), se je ognil; glej: aus:
weidpen.
auggiehen, sledi, slaéiti,
Art, die, sekira.

5.
Bad), der, potok; Badlein, das,
potocek.
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bacfen, pedi.

Bider, der, pek.

boden, kopati se.

Bahn, bdie, pot, tir. _

bald, kmalu; bald — bald,
zdaj — zdaj.

Balfen, der, tram, bruno.

ballen, stisniti v kepo.

band, povezal je; glej: binden.

Band, des, nasadilo (pant).

Banf, die, klop.

Bar, der, medved.

Bart, der, brada.

bat, prosil je; glej: bitten.

Baud), der, trebuh, bok.

bauen, zidati, staviti, delati.

Bauner, der, kmet.

boufdllig, razpadljiv.

Bauholz, das, les (za stavbo).

Baum, der, drevo; Bdaumden,
bas, drevesce.

bdumen, fid), spenjati se.

Baumivolle, die, bombaz.

baumtvollen, bombazZast.

Beamte, der, uradnik.

bearbeiten, obdelovati.

bebauen, obdelati, obdelovati.

beben, trepetati.

bedauern, smiliti se.

bededen, pokriti, pokrivati.

bedienen, {id), rabiti.

Beere, die, jagoda.

Beet, dad, greda.

befabl, zapovedal je; glej: bes
feblen.

befand fid), bil je; glej: bes
finden fid).

Befehl, der, povelje.

befehlen, zapovedati, izroditi.
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Definden, fid), biti; podutiti se.

befolgen, izpolniti, storiti,

befragen, popragati.

begeben, fid), iti; zgoditi se.

begegnen, srecati.

begierig, Zeljan.

beginmen, zaceti.

begraben, pokopati.

behalten, obderzati (za se).

behandeln, ravnati s kom.

behielt, obderzal je; glej: be
halten.

bebiiten, varovati, braniti.

bei, pri, po, okoli.

Beidhtftuhl, der, spovednica.

beide, oba, obadva.

beiderlei, oboji. .

Beil, das, sekira.

Bein, das, noga.

beijammen, skupaj.

Beifpiel, das, zgled.

beifen, ugrizniti, gristi.

Beiftand, der, pomoé.

bejaben, poterditi, priterditi.

befam, dobil je; glej: Hefommen.

befannt, znan, — madjen,” ozna-
niti.

befefren, spreoberniti.

beflagen, fid, pritoziti se.

befornmen, dobiti.

beldftigen, nadlegovati.

belaubt, listnat,

belehren, poduditi, uéiti.

belieben, poljubiti se; beliebt,
priljnbljen, kogar radi imajo.

bellen, lajati.

Belofhnung, bdie, darilo.

bemerfen, zapaziti, opomniti.

benagen, oglodati, gristi.

w

benugen, beniiien, rabiti, v prid
obradati.

teobaditen, ravnati se po em.

bequem, prilézen, naréden.

bereiten, pripraviti, delati.

bereuen, obZalovati kaj, kesati
se.

Berg, bder, gora, hrib.

bejden, obsejati.

befal), ogledal je; glej: Dejehen.

befann jid), se je powislil; glej:
befinnen.

bejdydbigen , poikodovati, po-
kvariti.

befthdmen, osramotiti.

befdjeiden, zméren, ponizen.

bejdheren, dati, pokloniti.

Bejdylag, dev, okov.

bejdlicfien, dokonéati, skleniti.

befchiifen, varovati, bramiti.

Defefen, ogledati, ogledovati.

befeit, posut.

befinnen, fid), pomisliti.

befiten, imeti.

befonderd, posebno, zlasti.

Geffer, boljsi.

beft, najboljsi.

beftdndig, stanoviten.

Dejteben, biti, obstati.

Dejteigen, =zasesti, stopiti
nastopiti. @

beftellen, narediti, obdelati.

bejtieq, zasedel je; glej: befteigen.

Deftimmen, postaviti, dologiti.

beftrafen, kazniti, strahovati.

bejudhen, obiskovati, die Sdule,
hoditi v #olo.

bejudeln, umazati.

betdubt, omamljen.

na,



beten, moliti.

betradjten, premisljevati.

betriiben, Zaliti, razZalostiti.

PBett, dad, postelja; ;u Bette
gefien, spat iti.

Bettler, Der, beral.

Beititatt, die, postelnjak.

bewadyen, éuvati nad kom.

bewad)jen, obrasten.

bewafren, ohraniti, obvarovati.

bewegen, premekniti, gibati, go-
niti.

betoeifen, dokazati, izkazati.

bewohnen, stanovati kje.

Bewohner, der, prebivavec.

Bewunderung, die, zaéud, éudenje.

biegfam, gibiden, vitek.

Biene, Ddie, debela; Biendyen,
bag, cebelica. © ;

Bienenftod, der, panj, ul.

SBier, Das, ol, pivo.

Bild, das, podoba, obraz.

bilben, biti, narejati.

billig, primeren, spodoben,

binden, povezati, vezati.

Bicfe, die, breza.

Wirne, die, hrufka,

Birnbaum, der, hrudka (drevo).

bis, do dokler.

Bifdyof, der, Skof.

bigher, «dozdaj, doslej.

bigweilen, éasi, kteri krat.

bitten, prositi.

bitter, grenalk.

blajen, trobiti.

6laj8, bled.

Blakt, dag, list, pero; (pri re-
zilnem orodju) rezilo; Bldit-
den, Bldttlein, das, listek.

TPerva nem3ka slovnica.
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blau, moder, viSnjav.

Blei, dad, svinec.

bleiben, ostati.

PBleiftijt, der, svinénik.

blendend, bliséav, slepiven.

blicfen, pogledati, gledati.

blieh, ostal je; glej: bleiben.

blind, slep.

blinfen, lesketati se.

Blig, der, blisk.

bligen, bliskati se.

blofen, blejati, beketati.

blog, samo, le.

blihen, cvesti.

blithend, cvetoé.

Blume, die, cvetica; Bliimdyen,
bas, cvetliéica.

Blumengarten, der, vert, cvet-
njak.

Blumenfohl, der, cvetni vihrovt.

Blut, das, kerv, kri.

Blite, die, cvet, cvetje.

blutditeftig, kervoloden.

Blutegel, der, pijavka.

blutig, kervav.

Bod, der, kozel.

Boben, der, tla, pod; (pri po-
sodah) dno.

Bobne, die, bob.

bolren, vertati.

Bohrer, der, sveder.

Borg, der, upanje, pocak.

Borjte, die, sdetina.

boje, hud, hudoben.

bof an, ponudil je; glej: anbieten.

bradite, prinesel je; glej: bringen.

Brand, der, pozar.

braten, pedi.

Braten, der, pedenka.

10



146

braudjen, rabiti, potrebovati.

Brauer, der, olar.

braun, rujav.

braufen, Bumeti; bdad Braufen,
fumenje, vrigé.

brav, verl, priden.

bredien, zlomiti, pokniti, tergati.

breit, Birok.

Breitbeil, bas, Sirodka, bradlja.

brennen, goreti, Zgati, peéi.

Brennhol;, dad, derva.

Brejel, die, presta.

bringen, prinesti, nositi; fob
bringen, hvalo dajati.

Brot, das, kruh, hleb.

Briide, die, most.

Brubder, der, brat.

Brithe, die, omaka.

briillen, rukati.

Brunnen, der, vodnjak, kladez.

Brunnenmwaffer, bad, studenénica.

Brujt, die, persi.

briten, ledi, valiti

Bud), das, bukve, knjiga.

Budylein, das, knjiica.

Budje, die, bukev, bukva.

Budyftabe, der, derka.

Budpweizen, der, ajda, jejda.

biiden, fidh), pripogniti se.

Birgeleifen, das, likaynik.

bunt, pisan.

Burg, bdie, grad.

Biivger, der, meftan.

Butter, die, maslo (sirovo).

6.

@entner, der, cent.
Ghrijt, der, kristijan; (Ehriftus)

Krist, Kristus.

?.

da, ko, ker.

dabei, zraven, pri tem.

Dady, dad, streha, krov.

Dadhboden, der, podstredje.

Dadh3, ber, jazbec.

Dadshaar, das, jazbeceva dlaka.

Dadyitufl, der, ostreije (cimper).

baflly, za to.

dafeim, doma.

daher, torej, tedaj.

dadyte, mislil je; glej: Ddenfen.

Dampf, der, sopar, para.

Danf, der, zahvala, hvala.

danfbar, hvalezen.

panfen, zahvaliti se.

bann, potem; dann und ivann,
véasi.

paran, na tem, na fto.

darauf, na tem, na to.

daraug, iz tega, ven.

parben, stradati.

barf, sme; glej: ditrfen.

parin, notri, v tem.

darneben, zraven.

bariiber, o tem.

darum, za to,

bajé, da.

dauern, smiliti se.

bavon, od tega, proé.

dazu, k temu.

December, der, gruden.

Dede, bdie, strop.

Dedel, der, pokrovec (pri bu-
kvah), platnica.

dehnbar, raztegljiv, raztézen.

defnen, raztegniti.

bein, tvoj.



penfen, misliti.

Denfiprud), der, modri izrek.
penn, kajti, zakaj.

pereinjt, enkrat, nekdaj.
degbhalb, za to.
Diamantenfpibe, bdie, dijamant.
bidyt, gost.

pid, debel.

bie, ta, ktera.

Dieb, der, tat.

Diebsfinger, der, tatinski. perst.
Dienen, sluziti, stredi.

Diener, der, sluzabnik.
Dienft, der, sluzba.

Dienstag, der, torek.
Dienftbote, der, posel.
Dienjtmagd, die, dekla.

bies, to.

diefer,  dieje, diefes, ta, ta, to.
Ding, das, reé, stvar.

pod), vendar,

Donner, der, grom.

donnern, germeti.

Donnerdiag, der, Cetertek.
dopyelt, dvojen, dvojnat.
Dorf, dad vas.

Dornenfrone, die, ternova krona.
dornenvoll, ternat.

port, tam.

Doje, die, Skatla.

Draht, der, dreta.

draufen, vnej, zunaj.

dreben, Jid), verteti se.

drei, tri.

prein, darein, v to.

preifin, trideset.

preiff, derzen.

prejden, mlatiti.

pringend, silen.
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broben, zgoraj, tam gori.

prohen, Zugati, groziti.

driiden, pritisniti, stiskati.

orum, glej: darum,

bu, ti

Ducaten, der, zlati denar, cekin.

Diinggabel, die, gnojne vile.

dunfel, temen, mraden.

Duntel, das, tmina, mrak.

ditnn, tenak.

Dunit, der, sopar, para.

purd), skozi, s, po.

purdyndffen, premoditi.

burdidouen, pregledati.

bilirfen, smeti, treba biti (komu
desa).

ditrr, suh,

Durft, der, Zeja.

burftig, Zejen.

diifter, temen, Zalosten.

Dufend, das, tucet (dvanajstero).

G.

eben, raven, ravno.

§bene, die, ravan, planjava.
ebnen, ravniti.

Gefe, die, vogel, ogel.

efig, voglat, robat.

edel, blag, plemenit, zlahten.
Ebeltnabe, der, gospodidié.
@delftein, der, dragi kamen.
Ggge, die, brana.

eggen, branati, vladiti.

efje, predno, préj.

Ghre, die, Cast, poktenje.
efren, Castiti, spoStovati.
ehrlich, posten.

Ghrlidfeit, die, poitenost.
eil il !

10*
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Ei, bas, jajce.

Gidhe, die, hrast, dob.

Gidyel, die, zelod.

Gidhorndyen, das, (Gidhorn),
veverica.

Bidedhie, bie, jaderica, martinéek.

Gifer, ber, goreénost, goreda
_skerb.

eifrig, voet.

eigen, lasten, svoj.

Gigenlicbe, bdie, samoljubje, lju-
bezen sebe samega.

Gigenfdhaft, die, lastnost.

Gigenfinn, bder, samoglavost.

eigenfinnig, samoglaven, termo-
glav.

eifen, podvizati (se), hiteti.

eilends, hitro, naglo.

Gimer, Dder, vedro.

ein, eden, en.

cinander, eden drugega, med
soboj.

einbilden, fid),' domifljevati si.

einerlei, enak.

Ginfall, der, domislica, misel.

einfallen, na misel priti, do-
misliti se,

eingesoqgen, tih, samoten.

einfer, le sem.

einige, nekteri,

einladen, povabiti.

cinmal, enkrat.

einnehmen, pouziti.

einpaden, skladati.

einpofeln, nasoliti.

einjalzen, nasoliti.

einfdlafen, zaspati.

einfdlagen, tredditi.

einfdyreiben, vpisati, vpisovati.

einfeien, vdevati.

einft, nekdaj.

einftellen, fich), priti, prikazati se.
einwideln, zaviti, zavijati.
einwilligen, privoliti.

eingig, eden.

i3, bas, led.

Bigblume, die, ledena rozica.
Gijen, das, Zzelezo.

eifern, Zelezen.

-eitel, prazen, necimeren.

Gitelfeit, die, nedimernost,
prazna rec.

Elephant, der, slon.

Glfenbein, bas, slonova kost.

Gllenmap, das, laket,

Gltern, die, stardi.

empfafl, priporoéil je.

empfehlen, priporoditi, priporo-
cati.

empor, k viku, gori.

emporfahren, k visku planiti.

emporragen, k visku Sterleti.

Ende, dad, konec.

endlid), zadnji¢, na =zadnje.

enge, tesen, ozek.

Gngel, der, angel.

Gngerling, der, ogrec, derv.

Gufel, der, vnuk.

Gnfelin, die, vnuka.

entbefjren, uterpeti, biti brez
éesa.

Ente, die, raca.

entfliehen, uteéi, bezati.

entgegen, naproti.

entbalten, v sebi imeti.

entfommen, uiti.

entlaffen, odpraviti, slovo dati.

entjdeiden, razsoditi.



@ntjegen, das, groza.

entjetlich, grozen, strahovit.

entfpringen, izvirati.

entitand, zadel se je; glej: ent:
ftehen.

entitefen, zaceti se, vstati.

er, on.

erben, dedovati (jérbati).

erbleichen, obledeti.

erbliden, zagledati, viditi.

Brbje, die, grah,

Erdapfel, der, krompir.

rbart, bie, zemljina, versta persti.

Grdbeere, die, jagoda (rudeda
ali smokvica).

Grdboden, der, tla, zemlja.

&rde, die, zemlja.

Grdhaufe, der, kup zemlje.

erfafren, zvediti ; skuSen, zveden,

erfrenen, razveseliti.

erfrijdhen, okrepéati.

erfrifdhend, krepéaven, hladiven,

erfubr, zvedel je; glej: erfafren.

erfiillen, izpolniti.

ergehen, goditi se.

ergofen, razveseliti.

erhalten, ohraniti, dobiti.

erhafdjen, ujeti, popasti.

erheben, povzdigniti.

erhob, povzdignil je; glej: ers
fheben.

Erhobhung, die, povidan -svét.

erinnern, spomniti.

evfennen, spoznati.

erfranfen, oboleti.

efunbdigen, fidh), pozvedati, po-
prasevati.

exlauben, dovoliti.

Grbanbnig, die, dovoljenje.
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Grle, die, jelfa.

ecleudhten, razsvetliti.

erlojen, odregiti, oteti.

Grlofer, der, odreSenik.

ernmahnen, opominjati.

Grmafnung, die, opomena,
opomin.

erndfhren, preZiviti, rediti.

ernten, zeti, spravljati pridelek.

§rntegeit, die, Zetev, das detve.

evquiden, pokrepéati, poZiviti.

erregen, obuditi, napraviti.

erreichen, doseéi, dosezati.

erjdoffen, ustvariti.

erfdhallen, zadoneti, zglasiti se.

erjdheinen, prikazati se.

erfhien, prikazal se je.

erjyraf, ustradil se je.

erjdhrecen, ustraditi se.

erfparen, prihraniti,

erft, Bele; erjter, pervi; jum
erftenmale, pervi krat.

erjftarren, okreniti, oterpniti.

erjtatten, poverniti.

erftounen, zavzeti se, ostermeti.

ertonen , zadoneti,  zazvoniti
zapeti. ;

ertwadjen, zbuditi se.

erwdrmen, greti, segreti.

erweden, zbuditi, zbujati.

erwibdern, odgovoriti.

erifden, uloviti,

eriiegen, zadaviti.

fel, ber, osel.

efébar, jedljiv, jedan, dober za jed.

effen, jesti; dag Gfjen, jed, hrana,

Gfter, der, jedec.

efad, nekaj, kaj.

eud), vam vas.
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eler, vas, vag.
Gule, die, sova.
ewig, veden.
eraminieren, izprasevati.
erercieren, vaditi, uriti se (v
oroZju).
BN

Fad), das, predal.

Fahne, die, bandérce.

fabren, peljati, voziti se; &vi-
gati.

Kall, der, pad, padec.

fallen, pasti.

faljd), nezvest,
krivem.

falten, skleniti (roke).

Kamilie, die, rodovina.

fand, naSel je; glej: finden.

fangen, ujeti, loviti.

Farbe, die, barva.

fdrben, barvati.

FKdrber, der, barvar,

Farbeftoff, der, barvilo.

Fajs, bas, sod.

Fajsbinder, Dder, sodar.

Fafttag, der, postni dan.

faul, gnjil.

faulen, gnjiti.

faulengen, lenobo pasti.

Faulfeit, die, lenoba.

Februar, der, svedan.

Feder, die, pero; die Federn,
pérje.

Federbujdhy, der, Cop, pérjanica.

Feverfiel, Der, peresna cev.

Federvieh, Dad, perutnina.

feblen, zmotiti se, greiti,

hinavsk, po

Febler, der, pogresek.

feiern, praznovati.

Feiertag, der, praznik.

Feile, die, pila.

feilen, piliti.

Keind, der, sovraznik, nasprotnik.

Feldb, dad, polje.

Felleijen, bog, kernir.

Feljen, der, skala, pedina.

Fenjter, das, okno.

Fenjterrafmen, der, okvir.

Fenfterfdeibe, die, fipa.

Fertel, dag, prasiéek.

fern, ferne, daljni;
od daleé.

Fevne, die, daljava, oddalje.

fertig, gotov, dodelan; fertig
werden, dodelati.

feft, terden.

fett, tolst, debel.

feudt, viazen, volhek.

Feuer, dad, ogenj.

Feuerflamme, bdie, plamen, zu-
belj.

fenerroth), ruded kakor ogenj.

feurig, ognjen, goréé.

Fidyte, die, smreka.

fiel, padel je; glej:

finden, najti.

Finger, der, perst.

Fingerhut, der, naperstek.

finfter, temen, tmina.

Fijdy, der, riba; Fijdlein, das,
ribica.

fijhent, ribe loviti.

Fifdher, der, ribié.

Flddye, die, ploséad.

Flamme, bdie, plamen.

bon ferne,

fallen.

marukatl

Flafdye, die, steklenica, sklenica.



flattern, ferfrati.

Fleden, der, lisas

Fleifdh), dad, meso.

Fleijcher, der, mesar.

fleifdhig, mesnat.

Fleif, der, pridnost, marljivost.

fleipig, priden, marljiv.

flifen, zabiti, zaSivati.

Fliege, die, muha.

fliegen, leteti, ferleti.

fliehen, bezati, varovati se esa.

flicgen, teéi.

flinf, skocan.

Flinte, die, puska.

Flintenfugel, die, svincenka.

flog, letel je; glej: fliegen.

Floffe, die, plavuta.

Sligel, der, perut; (Thitrfliigel)
vratnica.

Fluis, der, reka.

fliffig, tekod.

Flujswafjer, das, potoénica.

Flut, bie, valovi.

Folge, dic, nasledek; in Der
Folge, pozneje, potem.

folgen, =za kom iti, nastopiti;
ubogati.

folgend, sledeé, drugi.-

folgjam, posligen, ubogljiv.

Forelle, die, posterv.

formen, podobo dajati, tvoriliti.

fort, naprej, dalje; fortfahren,
napredovati, ostati pri éem;
fortfornmen, dobro obnagati
se; fortfefen, nadaljevati;
forthelfen, fid), opomoéi se.

Z%rage, Die, vprasanje.

- fragen, vpragati.

Frau, die, gospa, Zena.
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frei, prost, svoboden; im Freien,
pod milim nebom.

freilid), da, res da, kako pa.

Freitag, ver, petek.

fremd, tuj, vnanj.

frefjen, pozreti, Zreti.

Freude, die, veselje, radost.

Freudenlicd, dasd, vesela pesem.

freudig, vesel, radosten.

Freubigfeit, die, veselost.

frenen, fidh, veseliti se.

Freund, ber, prijatelj.

Freundin, die, prijateljica.

freundlidy, prijazen.

Friede, der, mir.

friedlid), mirno.

frieven, zebsti, zmerzovati.

frifd, frifen, hladno.

frifst, zere; glej: freffen.

feoh, vesel.

feoflidh, vesel, dobre volje.

fromm, poboZen.

Frofd), der, zaba.

Frudyt, die, sad, sadez.

frudhtbar, radoviten.

Frihiahr, das, Frihling,
pomlad.

Frihlingdmorgen, Dder, pomla-
dansko jutro.

Frubitid, das, zajutrek (lkosilo).

feihftaden, zajtrekovati (kositi).

der,

Fuds, der, lisica.

fiuhlen, Cutiti; tipati.

Fihler, der, tipalnica.

fubr, vozil je; glej: fahren.
fiifren, peljati, voditi, voziti.
Fibrer, der, vodnik.
Fubhrmann, der, voznik.
fillen, napolniti, polniti.
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Fullen, das, Zrebe.

finf, pet.

funfeln, lesketati, migljati.

fiir, za.

Furdit, die, strah.

firdyten, bati se.

flivdyterlich, strasan.

furdytiam, bojed, pladen.

Firjt, der, knez.

Fuf, Der, noga.

Sufende, Dad, znozje.

Futter, das, kerma, pica, klaja;
(pri vratih) oboj; (pri suk-
nji) pédlaka, podsivka.

Futtergras, dad, trava za pico.

futtern, pasti, kermiti,

gab, dal je; glej: geben.
Babe, bdie, dar, darilo.
®abel, die, vilice, vile.
gabelformig, vilicast.

gadern, kokotati, gagati.
gdfnen, zdehati se.
galoppieren, dirjati.

®ang, der, prehod, mostovz.
Sans, die, gos.

gang, cel, ves, prav.

gar, celd.

Barbe, die, snop.

Barn, dad, preja.

®arten, der, vert.
Bartenbaum, der, povertno drevo,
®artenthiiv, die, vertna vrata.
Baffe, die, ulice.

Bajt, der, gost.

gebdren, poroditi, roditi.
Bebdude, das, poslopje.

geben, dati,
Jje, so.

®ebet, dad, molitev.

BGebetbiidhlein , Ddad ,
bukvice.

Bebirge, das, gore.

gebogen, kriv, zakrivljen.

Bebot, dad, zapoved.

®ebrill, das, tuljenje.

gedeihen, uspeh imeti, obnesti se.

Bebeifien, das, uspeh.

gedenfen, pomniti, misliti.

geduldig, poterpezljiv.

®efabr, die, nevarnost.

gefahrlidh, nevaren.

gefallen, dopasti, dopadati.

gefangen, ujet; gefangen nehmen,
ujeti,

®efdf, dasd, posoda.

Befieder, dad, pérje.

gefiedert, pérnat.

gefiel, dopadel je; glej: gefallen.

®ejliigel, das, perutnina.

gejrdpig, pozrefen.

gefrieren, zmerzniti, zamerzniti.

®efibl, das, Custvo.

gefitllt, napolnjen.

gegen, proti, k, do.

®egend, die, kraj, okolica.

Gegenftand, der, red, stvar.

Begentvart, die, priéujocnost.

geben, iti, hoditi; gut geben,
dobro goditi se.

Gehor, dasd, slub.

gebordien, ubogati, poslusen biti.

gehoren, &egav biti, biti iz—.

geforfam, pokoren.

qeifeln, bidati, z bifem tepsti.

Geift, der, duh.

dajati; e8 gibt,

molitvene



Belanver, das, derzaj.

gelang, uspesilo se je; glej:
gelingen.

gelangen, priti, dospeti.

gelaffen, miren, tih.

qelb, rumen; gelbe Riben, ko-

orenje.

Seld, dad, denarji.

gelegen jein, na em biti (lezede).

Belegenheit, bdie, prilika, pri-
loznost.

gelehrig, poducljiv.

®eleit, bas, spremstvo, druzba.

gelingen, po sredi iziti se, uspe-
giti se.

Bemeinde, die, oblina, soseska.

@emiije, dad, zelenjava.

Bemufegarten, der, zelinjak.

gendfdhig, sladkosned, oblizljiv.

genau, na tanko.

geniefen, uiti.

genug, dosti, dovolj.

gepoljtect, blazinjen.

geradesll, na ravnost.

gerathen, priti, zabresti kam.

Berdthjhaft, die, priprava.

gerdumig, prostoren.

Berber, der, strojar.

qerecht, praviden.

gern, gevne, rad.

Berjte, die, jecmen.

@Gerud), der, vonj, voh, duh.

gerihrt, ganen; glej: vithren,

Befang, der, petje.

Bejdydft, das, opravek, opravilo.

gefdyehen, zgoditi se. ;

Gejdyent, dos, dar.

gejdyidt, roéen, umen.

gejdliffen, zbrufen, brusen.
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Gejdymad, der, okus, kus.
®efdyrei, das, krik, vpitje.
gejchuppt, luskinast.

gefwdbig, cEebljav, Zlobudrav.
gefhivind, hiter, jaderen.
®ejdhwijter, die, bratje in sestre.
Gefell, der, tovarii, pomagad.
®ejefs, das, postava.

Bejicht, dos, vid, obraz.
Befinde, das, druzina,

Befpielin, Dbdie, tovarifica,
verstnica.

eftell, das, stalo, podstavek
(pri zagi).

geftern, véeraj.

gejund, zdray.

Befundheit, die, zdravje.
gethan, storil je; glej: thun.
Geteanf, dad, pijaca.
Betreide, dad, Zito.

Gewdds, das, rastlina,
gewdfren, dovoliti, dajati.
gewafjden, omit.

Geweih, das, rogovi (jelenji).
Bewehr, das, puska.
Gewidht, das, utez.
Bewimmel, das, mergolenje.
@ewinn, der, dobidek.
Bemwitter, das, hudo vreme.
gemofhnt, navajen.
Gewofhnbeit, die, navada.
gewdhnlid), navaden.
qewo[bt, obokan (vélban).
gewunden, zavit.

gegifnt, zobat, zobdast.
gieng, Sel je; glej: geben.
giftig, strupens

Gipfel, -der, verh.

®itter, dnd, redetka, omrezje.
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gldngen, lesketati se.

gldngend, svitel, blidded.

®lag, bad, steklo; (Trinfglas)
kupica.

Glafer, der, steklar,

Blashausd, das, grevnica (vert-
nigka).

glaofieren, lofati, stekliti.

Blasjdyeibe, die, Eipa.

glatt, gladek.

glauben, meniti, verovati.

gleid), enak, raven, — precej;
bin id) gleidh jung, dcetudi
sem mlad.

gleidhen, enak biti.

gleiten, dersati se.

Blicdmaf, da&, ud.

Blode, e, zvon; Glodden,
®lddlein, dasd, zvondek.
®lodenblume, die, zvoréica.

Bli:d, das, sreca.

glidlidh, sreden, sreéno.

glithen, Zzareti, razbeliti;
hend, razbeljen.

Snade, bdie, milost.

Bold, das, zlato.

Bolbarbeiter, der, zlatar.

golden, zlat.

Bolbdgrube, bdie, zlati rudnik.

Bolbjtiid, das, zlati demar.

Bott, Bog.

gottesfiivd)tig, bogabojed.

Gottesfohn, der, sin boj.

®rab, dag, grob.

graben, kopati.

®ras, das, trava; Orddden,
bag, travica. i

grafen, muliti, pasti se.

Brashalm, der, bilka.

gray, siv.

grauen, siveti; der Morgen grauf,
dani se.

Graupe, die, phanje.

graufam, grozoviten, neusmiljen.

greifen, prijeti, zagrabiti.

®reid, der, sivec, prestar moZ,

®reifin, die, sivka, prestara Zena_

griff, prijel je; glej: greifen.

@riffel, der, pisalo, &ertnik.

®rille, die, murin, éridek.

®robheit, die, zarobljenost.

grof, velik; grbfer, vedji.

&rofe, die, velikost.

Grofeltern, bdie, stari,
babica).

Grofmutter, die, stara mati.

Brofvater, der, stari oce.

®rummet, dasd, otava.

gedin, zelen.

Srundmauer, die, zid v dnu.

qritnen, zeleneti.

Griinipan, der, zeleni volk.

grunzen, kruliti.

quiigen, pozdraviti.

Guldben, der, goldinar.

Bupf, der, dulo, Stula.

Burfe, die, kumara.

qut, dober, dobro; imGuten, z lepa.

Gut, dbas, blago, posestvo.

Biite, die, dobrota.

gutgefittet, lepega vedenja.

guthersig, dobroserden.

giitig, dobrotljiv, dobroten.

D.

Haar, das, las, dlaka.
Habe, bdie, imetek; Hab und
®ut, vse svoje.

(ded in



Haben, imeti.

Haber, der, glej : Hafer.

Hade, bdie, sekira.

haden, (mit dem Sdnabel),
Kljuvati.

Hafer, der, oves.

$Hagel, der, toca.

Hageltorn, dad, zerno od tode,

fageln, e8 hagelt, toéa gre.

$Hahn, der, petelin.

halb, pol, na pol; bdie Halbe,
poli¢; Halb todt, na pol
mertev.

half, pomagal je; glej: Hfelfen.

SHalfte, die, polovica.

fallen, doneti.

Halm, der, bilka, steblo.

$Hals, der, vrat.

alten, derZati; imeti za kaj;
izpolnjevati.

Hammer, der, kladivo.

hammern, kovati.

Hand, die, roka.

handeln, delati,

Handleifte,  die,
ravnilo.

Hondjdyul, der, rokavica.

Handwerf, das, rokodelstvo.

Handiwerker, Handwertémann, der,
rokodelec.

$Hanf, der, konoplja.

hdngen, viseti.’

Hdring, der, sled ali slanik.

Hart, terd, hud.

Hargig, smolnat.

hajdhen, loviti.

Hafe, der, zajec.

Hafelnufs, bdie, lednik.

hajslid), gerd, ostuden.

steklarjevo
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Haud),

Hauen,

der, dih, pihljaj.

sekati.

haufig, pogostoma.

Haupt, dag, glava.

Houptmauer, die, glavni zid.

$Hauptjache, die, poglavitna red.

Haug, bdod hika; ju  Hauje,
doma, nad) Haufe, doméy.

Haughund, der; domadi, dvorni
pes.

Hausmutter, die, gospodinja.

Hausdthier, dad, domada Zival.

Haudthiir, die, hikna vrata.

Haugvater, ‘der, hisni ole, go-
spodar.

Haut, die, koza, polt.

Hedyt, der, séuka.

Seft, dad, derzaj.

heftig, silen, nagel.

Heftigeit, die, silnost; mit Hefe
tigfeit, silno.

$Heil, das, blazenstvo, zvelidanje.

heilig, svet.

heim, domdv.

SHeimfefr, die, vernitev domov.

heimlich, skrivaj.

Heimweq, der, hoja domév; auf
vem Heimwege, domév gredé.

hei, vrod, vrel.

feifen, imenovati se, veleti ko-
mu; e8 hief, pravili so.

felfen, pomoéi, pomagati.

fell, svetel, &ist.

$Hemd, dad, srajea, kobulja.

Henfel, der, uho (pri posodah).

Henne, die, kokos.

fer, sem, semkaj.

ferab, doli, z, s.

feraus, ven, iz Zesa.
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herbei, semkaj.

Herbft, der, jesen.

Herd, Der, ognjisde.

Perde, die, eda.

ferein, notri; fereinbredjen, na-
stopiti.

hergeben, podati, podajati.

~ Hermagoras, Mohor.

Herr, der, gospod.

berelidh, prelep, velikolepen.

- Hevefdaft, die, gospod, gospoda.

Herrfdien, vladati, biti.

ferither, sem dez, na to stran.

ferum, okoli.

herumitefen, postajati tu pa tam.

bervor, izza, izmed, izpod &esa.

hervorbringen, obroditi.

Bervortreten, stopiti naprej, izza
desa,

Bervorjiehen, potegniti iz Cesa.

Hery, das, serce,

Herzensluft, die, seréna radost;
nad)  Hergensluft, po volji,
kakor si poZeli serce.

Heu, dbas, seno, merva.

Heugabel, die, senéne vile.

beulen, tuliti.

feute, denes.

feutig, denafnji.

bie und bda, semtertja.

bier, tukaj.

fierauf, na to.

biep, glej: Deifen.

Hilfe, die, pomod.

Himbeerjtraud), der, malinjak,
malinov germ.

$immel, der, nebo, nebesa.

himmelblau, visnjav.

Himmelfahrt, die, vnebohod.

Himmelveid), das, nebesko kra-
Jjestvo.

Himmelsforper, der, nebno telo.

Himmeldthron, bder, nebegki
prestol (tron).

fin, tja; hin und her, semtertja.

hinan, gori, navzgoro.

hinauf, tja gori.

hinaus, tja ven.

hinein, noter v lkaj.

hinfen, Sepati.

hinten, zadaj.

hinfer, za, zad; zadnji.

Hinterfup, der, zadnja noga.

binterlajfen, zapustiti.

bintiber, tja ez, na dno stran.

hinunter, tja doli.

[hingu, k temu, k éemu; hingu-
fiigen, pristaviti.

Hivjdy, der, jelen.

$Hivfe, der und die, proso.

$Hirt, ber, pastir.

Hobel, der, struzec.

fobeln, struziti (6blati).

hod), visok; hodhhalten, sposte-
vati; fod) lebe er, naj Zivi.

Hodymuth, der, napuh.

hodymithig, prevzeten, ofaben.

hodijt, zeld, jako; bodit gitig,
predobrotljiv.

Hof, der, dvor, dvoriide.

hoffen, upati, nadjati se.

$Hobe, die, visokost, visava; in
bie Hohe Delfen, pomagati k
visku, na noge.

hober, vigji.

$Hoble, die, jama, luknja.

holen, iti po kaj; holen laffen,
poslati .po kaj.




$Holunder, der, bezeg.

$Holz, bas, les.

holzern, lesen.

Honig, der, med, sterd.

Hopfen, der, hmelj.

hordjen, nasluSati, prisluSevati.

horen, slifati, duti.

Horn, das, rog.

hubich, zal, lep.

Huf, der, kopito, rog.

Hufeifen, d08, podkov.

$Hufnagel, bder, konjski Zebelj,
podkovnik.

$Higel, der, holmec, hribec.

Huhn, dasd, koko, kura; Hiihn-
den, das, pisce.

hullen, ogerniti, zaviti.

Hund, der, pes.

hunbdert, sto.

hiipfen, skakati, skaketati.

Hut, der, klobuk; Hitlein, bas,
klobucek.

Hitte, die, koca.

3. (Samoglasnik.)

i), jaz (jest).
Kael, der, jez. i
ibr, nji, njen, njihov.
Sltig, der, dihur.
immer, immerdar, immerwdfrend,
zmirom, vedno.

v, m einemfort, neprene-
homa.
indes, inbefjen, ta as, v tem.
innen, znotraj.
Xnnere, das, notranja stran.
innig, iskren.
ingbejonbdere, sosebno.

in,
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Snject, bas, ruzélka.

Snftrument, das, orodje (glas-
beno).

irden, lonéén.

Srrthum, der, zmota, pogredek.

if8, jej; glej: effen.

3. (Soglasnik.)

ja, da, tako je.

Jagd, die, lov.

jagen, poditi, gnati, dreviti.
Ndger, der, lovec.

Sabr, b0, leto.

Jabredseit, die, letni cas.
SNahrmarft, der, semenj.
SNdnner, der, prosinec.
jaudhzen, ukati, vriskati.

je—ije, éim—tem, kolikor
—toliko.
jeder, vsak.

jededmal, vselej.

jedbodh, vendar, pa.

jener, 6m.

jebt, zdaj.

Sohannisbeerftraud), der, ribez,
grozdjice. ;

Sugend, die, mladost.

Nuli, der, mali serpan.

jung, mlad.

Stinger, ber, udenec.

SKiingling, der, mladenié.

SNuni, der, roZni cvet.

8.
RKaffee, der, kava (kofé).

fafl, gol.
Kabn, der, éoln.
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Raifer, der, cesar.

Faiferlid), cesarsk.

Kalb, das, tele.

Kalk, ber, apno.

falt, merzel.

RKdlte, die, mraz, merzlota.

fam, prisel je; glej: fommen.

RKamm, bder, greben.

fammen, Eesati.

RKammer, die, Sumnata, kamra,

Kamypf, der, boj.

fann, zna, more; glej: Fonnen.

Kanne, die, konva.

fannte, poznal je; glej: fennen.

RKante, bdie, rob.

RKangel, die, priZnica.

RKarpfen, der, krap, karp.

RKartoffel, die, glej: Grdapfel, der.

Rdfe, der, sir.

RKaftanienbaum ,
(drevo).

RKajten, der, omara.

Ribehen, das, madica.

Rafe, die, madka.

faufen, kupiti, kupovati.

RKaufmann, der, tergovec, kup-
éevavec.

fehren, oberniti, obracati.

fein, noben.

Kelle, die,
ometada,

Reller, der, klet, hram,

Relfer, die, tladilnica, presa.

fennen, poznati, znati.

Keen, der, jedro, peédka.

fernig, pedkast.

Reffel, bder, kotel.

Kette, die, veriga, lanec (keti-
na); Kettden, das, verizica.

ber, kostanj

#lica (zidarska),

Riefen, die, bor:

Kieme, die, skerga, ribje uho.

RKind, das, otrok, dete.

RKinbderfreund, der, prijatelj otrik.

finderlod, brez otrék.

Rinderfinn, der, otrogke (nedoli-
ne) misli.

findlidh), sinovik, detinsk.

Kinn, dasd, obradek.

Kinnbaden, der, eljust.

Ripfel, der, rogljicek.

Rirde, die, cérkey.

Kivdhenmufit, die ,
muzika.

RKivdhof, der, cerkvisée, poko-
palisce.

RKirjde, die, éednja.

RKlafter, die, sezenj.

flagen, potoZiti, toziti.

RKlang, der, Zzvenk, glas, zvo-
nilo.

flar, &ist, jasen.

Klee, der, detelja.

Kleid, dasd, obladilo, obleka.

Kleidungsitid, das, obladilo.

Kleie, die, otrobi.

flein, majhen, mal; Der Eleinjte,
najmanjgi.

flettern, plezati, spenjati se.

RKlinge, die, klinja, rezilo.

flingen, glasiti se, peti.

K1opfel, der, pogonee, betec.

floppeln, klingati (klekljati).

flug, moder, prebrisan.

RKnabe, der, decek, fantic.

fnall, der, dedek, fantié.

fnallen, pokati.

Kneip, der, krivec.

cerkvena

Enien, poklekniti, klecati.



Rnieriemen , der, nakolének
(kneftra).

RKnoblaud), der, Cesen,

fnodjen, der, kost.

Knopf, der, gumb, butek.

fnurren, verdati, reZati.

fodjen, kuhati.

Kobl, der, zelje, kapus.

Koblrube, die, koleraba.

Follern, klohtati.

fommen, priti, prihajati.

Konig, der, kralj.

RKonigin, die, kraljica; matica
(med Zebelami).

fonnen, modi, mogode biti.

fonnte, je mogel; glej: Ffonnen.

Ropf, der, glava; Kopjden, das,
glavica.

Kopfende, das, zglavje.

Korb, der, kolek, kodira.

Rorn, das, zerno (Roggen), rez;
Kovnlein, dad, zernce.

Korndhre, die, rezeni klas.

Korper, der, telo, Zivot.

RKorperbau, der, telo, postava.

fojtbar, drag.

Rojtbarteit ,
dragost.

foth, der, blato.

frachen, pokati, reskati;
dend, pokajod.

frddyzen, krokati, dreti se.

Keaft, die, mod.

RKragen, bder, ovratnik.

frdben, peti.

fralle, die, néhet.

Rrdmerin, bdie, kramarica.

Krdmpe, die, krajec.

franf, bolan; der Kranfe, bolnik,

bie , dragotina,

fraz
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SKronfenlager, D03,  bolnikova
postelja, bolezen.

RKrvaut, dad, zelje, zeliice.

Krebs, der, rak.

Kreide, die, kreda.

Kreuz, dad, kriz

RKreuger, der, krajcar.

friedjen, zlesti, lesti, plaziti se.

Krippe, die, jasli

Rfrdte, die, kraitaéa (krota).

Krug, bder, verd.

Kibel, der, bedenj, krinica.

Ritdge, die, kuhinja.

RKudjen, der, kolaé.

Ridpengerdath, das,
posoda.

RKidlein, dad, pisce.

Kuduck, der, kukavica.

Kugel, die, krogla (kugla).

Kub, die, krava.

EiGl, hladen.

fithlen, hladiti.

SKummer, der, skerb, siroiéina.

Flimmerlid), siromagen, ubog.

fiinftig, prihodenj.

funftreidh, preumeteljen.

Kunitfiind, das, umeteljno delo,
umeteljna rec.

Kupfer, das, kotlovina, baker.

Kupferjdmied, der, kotlar:

furg, kratek.

fitezer, krajdati.

Kutfde, die, koéija.

it
[aben, poziviti, krepéati, hladiti.

ladyen, smijati se.
Yadys, der, losos.

kuhinjska

Labden, der, prodajavnica, stacuna.
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Tag, lezal je; glej: liegen.

[allen, blebetati. ;

Lamm, das, jagnje; Lammlein,
dad, jagnjetce.

fand, das, dezela; suba zemlja.

Lanbdgrdfin, die, dezelna grofica.

Qandmann, der, kmet.

lang, dolg; ldnger, daljsi.

Langbeil, dag, kolarska bradlja.

lange, dolgo, davno.

Tangen, seci, dosedi; dovolj biti.

langfam, podasen, podasi.

[angjt, davno.

lappig, loputast.

Ldardienbanum, der, mecesen.

[dvmen, ropotati, hrup delati,
razsajati.

Larbe, die, lidina.

[ag, bral je; glej: [efen.

laffen, pustiti, dati.

Laft, die, teza, breme, tovor.

Lafter, dad, pregreha.

lau, mladen, vlaZen,

Laub, das, listje.

Qaube, bdie, senénica, lopa.

Lauf, bder, tek.

laufen, teci, tekati.

[aut, glasen, na glas.

Laut, der, glas.

Tebhaft, ziv,

[eben, Ziveti.

Qeben, Dad, Zivljenje.

[ebend, Ziv.

lebenslang, [ebendldnglid), vse
Zive dni. :

Lebenslauf, bder, Zivljenje, tek
Zivljenja.

Leder, dos, usnje.
leer, prazen.

fegen, poloziti; ein Gi, znesti.

Lefhne, die, naslonilo.

Lefre, die, nauk, uk.

[efren, uéiti.

Qefrer, der, uéitelj, udenik.

Lefrling, der, udenec.

Qeib, der, Zivot, telo.

Leidinam, der, merlic,
(mertvo).

leidyt, legek, lehko.

[eid, zal.

Leid, das, zlo, Zalost, tezava.

[eiden, terpeti.

Ceiden, das, terpljenje.

[eiern, lajnati.

[eifen, posoditi, na posodo dati.

[eimen, limati, Kklejiti,

Lein, der, lan.

Leinwand, bdie, platno.

leije, tiho.

[eiten, voditi.

Leitfeil, Dad, povodec.

Qeny, der, pomlad.

Qevdhe, die, Skerjanec.

[ernen, uditi se, nauditi se.

lefen, brati, éitati.

leferlidh), razloten, da se lehko
éita.

lefit, zadnji, poslednji.

leudyten, svetiti, sijati.

Leute, die, ljudje.

lidyt, svetel, bister.

Qicht, dog, lug, svetloba.

lieb, Ljub, drag; [lieb fHaben,
rad imeti, ljubiti.

Qiebe, die, ljubezen.

lieben, ljubiti.

[ieber, rajsi.

lieblid), ljub; prijeten.

truplo



1ieblod, nemil.

liebreich, ljubeznjiv, blag.

Lied, dasd, pesem.

lief, tekel je; glej: laufen.

liegen, lezati. 5

lieg, dal je; glej: lafjen.

Linde, bdie, lipa.

linde, gelinde, voljin.

Qneal, das, glej : RNichtjcheit.

{iniferen, linirati, Gertati.

linf3, na levo.

{innen, pertén, platnén,

Linfe, die, leca.

Lippe, die, ustnica.

Tifpeln, Sepetati, Sumetati.

fitt, terpel je; glej: leiden.

€ob, bas, hvala,

[oben, hvaliti.

Lod), das, Iluknja; Lodlein,
das, luknjica.

Qodyeifen, das, dleto (votlo) za
lIuknje.

Loffel, der, lica.

Qohn, der, pladilo.

[ofdhen, gasiti,

{o3gehen, sproZiti se.

loéfpringen, zakaditi se, zagnati
se v kaj.

Lowe, der, lev.

Ludys, bder, ris.

Luft, die, zrak, sapa, ozradje.

[igen, lagati.

Quit, die, veselje, radost.

[uftig, vesel, dobre volje.

Luftreife, die, potovanje
kratek cas.

Za

Perva nemika slovnica.
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mz‘

maden, delati, narediti; fidy auf
den Beg maden, napraviti se
na pot, odriniti.

Macht, die, moé.

mdd)tig, mogoéen, modan.

Madcien, bdos, deklica, dekle.

mag, idh mag, hodem, morem,
glej: mbgen.

Magd, die, dekla.

Magen, der, zelodec.

mahen, kositi,

Mdhue, die, griva.

mabhnen, opominjati.

Mai, der, véliki, traven.

Maifdfer, der, navadni hrosé
(keber).

| Mais, der, turiéica, debeljaca.

malen, malati, mleti.

SMalerpinfel, der, malarski kist
(penzelj).

Mals, das, slad.

mandjer, mnogo kteri; mandes,
mnogokaj.

mandymal, &asi, kterikrat.

Mann, der, moz.

Mantel, der, plagé (plajs).

Manteljad, der, torba.

Marbder, der, kuna.

Marttileden, der, terg,

Mdrg, der, sulec.

Mak, dag, mera; die, bokal, mera.

mﬂﬂt, die, mnoZina.

Materiale, dag, roba.

Mauer, bdie, zid.

mauern, zidati.

Maui, dad, gobec.

11
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Maurer, der, zidar.

Maug, die, mis.

medern, meketati.

Meer, dad, morje.

Mehl, das, moka.

Mebifpeife, die, moénata jed.

mefr, ved.

mefrmal8, veckrat.

mein, moj, svoj.

meinen, meniti,

Nieifel, der, dleto, dolbilo.

meifeln, dolbsti.

meift, meijtens, najveé, najveckrat.

Meifter, Dder, mojster.

Menge, bdie, mnozstvo, veliko
Stevilo.

Menjd), der, clovek.

Menfdyenauge, das, clovesko oko,

merfen, zacutiti, zapomniti si,
paziti na kaj.

Mefje, die, maga.

meffen, meriti.

Mefjer, dad, noz, nozié.

Meffer{dymicd, der, nozZar.

Mejsgewand, bad, magno oblaéile.

Metall, bas, kovina, kovna ruda.

Megen, der, vagan, dva mérnika,

miauen, mijavkati.

Mild), die, mleko.

mild, milde, mekak, blag.

Mineral, dad, rudnina, kopanina.

mit, z, s; finge mit, poj z mano
vred.

Mitleiden, Mitleid, dag, unsmi-
Ijenje.

mitleidig, usmiljen.

mitnghmen, s saboj vzeti.

Mit{chitler, der, soulenec.

Mittag, der, poldne.

Mittagseffen, dad, obed, juzina.

Mitte, die, sreda.

mitten, sredi, v sredi.

Mitternadyt, die, pol noéi.

Mittwod), Dder, sreda.

modyte, mogel, hotel je; glej:
mogen.

mogen, moéi (morem), hoteti,
utegniti,

Mobhre, die, koren.

Mold), der, moderdsl.

Monat, der, mesec.

Mond, der, luna, mesec.

Mondfdjein, der, meseéina, sve-
tloba lune.

Montag, der, ponedeljek.

Moos,. das, mah, meh.

morgen, jutri.

Morgen, der, jutro.

Morgengebet, Ddasd ,
molitev.

Morgenroth, das, Morgenvothe,
bie, jutranja zarja.

mor{d), terhljiv.

SMortel, der, malta, mort,

Morteljcheibe, die, plota mort-
nica.

Mojt, der, mokt.

Miide, die, komar, mufica.

milde, truden, upéhan.

Miile, die, trud, prizadetje.

Mihle, die, mlin,

Mirller, der, mlinar.

Mund, der, usta.

munden, diati, po godi biti.

munter, éil, ziv, vesel.

Minge, die, kovani denar.

murren, mermrati,

Mufdiel, die, ostriga.

jutranja



Mufif, die, godba, muzika.

mujd, mora; glej: mitffen.

mitffen, morati (moram),

miifig, len, brez dela; miigig
gehen, pohajkovati.

Mitgiggang, der, lenoba, pohaj-
kovanje.

Mipiggdnger , der, postopad,
lenuh. ;

Mufter, das, izgled, vzor.

Muth, der, serénost.

muthlod, brez serca, bojed.

Mutter, die, mati.

Mithe, die, kapa.

Myrrhe, die, mira.

0.

nad), po, v, za.

Madhbar, der, sosed.

RNadbarhaus, das, sosednja hisa.

nadigeben, odjenjati, udati se.

nadygraben, kopati za ¢im.

nadldffig , nemarljiv, trudo-
merzen,

Nadldfjigeit, die, trudomerznost.

Nadymittag, der, po poldne.

nadpfeifen, zvizgati po (za) kom.

nad)jpredien, govoriti za kom,
po kom.

nadit, najblize.

RNadyt, die, nod; bei Madyt, des
RNadhtd, po nodi.

RNachtigall, die, slavec.

Radtmabl, dasd, vedérja.

nadt, nag.

Stadel, die. (na hvojevju) bodec,
gilo, igla; Mdahnadel, Sivanka.

Nagel, der, Zebelj.
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Nagethier, das, glodavka,

naf, nabe, blizu, oblizenj.

Nibe, die, bliza, blizava.

ndben, Bivati.

ndber, blize.

Nahtloben, der, konjic.

nahm, vzel je; glej: nehmen.

Ndhnadel, die, Sivanka.

nafren, rediti, Ziviti.

Nafhrung, die, Zivez, hrana.

Nante, der, ime.

Namenstag, der, god.

MNavr, der, norec, blazen.

najdhen, sladkosned biti.

RNafe, die, nos.

nafs, moker.

Nebel, der, megla.

neben, zraven, poleg.

necen, nagajati.

nebmen, vzeti, jemati, prijeti.

neigen, nagniti, pripogniti.

nein, ne, kaj sel

RNelfe, die, klindek (nagelj).

nennen, imenovati.

Nejt, das, gnjezdo;
bag, gnjezdce.

Nefy, das, mreza.

11ell, MOV.

neugierig, radoveden.

nidt, ne.

nichté, nié.

niden, kimati.

nie, nikoli, nikdar.

nieder, doli.

niedrig, nizek.

niemald, nikdar.

niemand, nihée, nikdo,

nimm, vzemi; glej: nehmen.

nimmer, nikdar.

11 [

Reftdyen,
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nimmermefr, nikdar veé, po
nikacem.

nirgends, nikjer, nikder.

nod), Se.

RNoth, bdie, potreba, sila,
nothig, potreben.

nothwendig, neogibno potreben.
November, der, listopad.

nun, zdaj, pa, tedaj.

nur, samo, le.

Nujs, bie, oreh,

Nuisbaum, der, oreh (drevo).
Muten, dev, korist, prid, dobidek.
nitfen, koristen biti, koristiti.
niiglich, koristen.

o.

ob, ¢ée, ali.

oben, obenan, gori, zgoraj, na
verhu.

ober, zgornji.

Dberhaupt, bas, poglavar, glava.

Oberleder, dag, oglav.

Dbertaffe, bdie, dasa.

obgleid), de tudi, dasi.

Dbrigfeit, die, gosposka, oblast.

Dbft, dad, ovotje (sadje).

Obitbaum, der, ovoéno drevo.

Dbftgarten, der, ovolnjak.

Ddhs, der, vol.

October, der, vinotok.

ode, pust, opuiden.

pber, ali.

Ofen, der, ped.

offen, odpert.

offnen, odpreti.

oft, pogostoma, mnogokrat ; 0fter,
veckrat.

ofne, brez.

Dhr, das, uho.

Ohr, das, uho divanke.

Olberg, der, oljska gora.

olig, oljnat.

Onfel, der, stric, ujec.

Drduung, die, red,

Orgel, die, orgle.

Ort, der, kraj, mesto, na kterem
je kaj.

Diterfeft, das, velikonoéni praznik

Ditern, die, velika noé, vuzem.

Diterveid), Avstrija.

$.

paariveije, paroma.

Rantoffel, der, brezpetnik.
Rathin, die, botra.

Pelz, der, kozuhovina.

Renjton, bie, dosluznina, penzija.
PBfad, der, steza.
Riahl, der, kol.
Rfarver, dev, fajmodter.
Rfau, der, pav.

‘Bferd, dasd, konj.
Pievdegeidhive, dag,
oprava, zaprega.
Riingjtieft, das, binkostni praznik.
Piingften, die, binkoiti, duhovo,

trojaki.
Piicfid), die, breskev.
Biivfihbaum, ber, breskva.
Bflanze, die, rastlina, zelifde.
pilanien, saditi.
Rilaume, die, sliva.
pflegen, rediti, gojiti.
Pilidht, die dolznost.
pftitden, brati, tergati.

konjska



Bfiug, der, plug, oralo.

pfliigen, orati.

Pflugfdar, die, lemez.

pilgern, romati.

PBlatte, die, ploda plosdad.

PBlafs, der, mesto, prostor.

Blahregen, der, naliv.

plaudern, Zlobudrati.

ploglid), nagloma, na enkrat.

plumyp, okoren.

poden, toléi, phati.

polieren, likati, polirati.

Pradyt, die, blifcoba, velikolepje,
sprelepota.

prdgen, kovati (denar).

prangen, velidati se, ponagati se.

predigen, pridigati.

Predigt, die, pridiga.

PBreig, der, cena, hvala, slava.

preifen, hvaliti, povelidevati.

preffen, tladiti, stiskati.

pries, slavil je; glej: preifen.

Priejter, der, masnik.

Brophet, der, prorok.

Prifung, die, preskuinja.

Pulver,das strelni prah, smodnik.

RBuppe, die, buba.

pufen, cediti, likati, lispati.

2.
quafen, kreketati,
qudlen, muéiti, terpinéiti.
qualmen, daditi se.
Duarf, der, tvirog.
Duafte, die, studenee, vir.
Suelle, die, trepec, resa.
quellen, izvirati.
Duentdhen, das, kvintljic.
quer, vprek.
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5.

Rabe, der, vran, krokar.

Rad, das, kolo.

RNadbejd)ldge, dad, okov nakolesu.

Raderwerf, das, kolesa.

ragen, moleti.

Rain, der, meja, griva.

vanfen, ovijati se, opletati se.

vann, cedilo se je; gle: vinnen.

rannte, zagnal se je; glej: rennen.
rajdh, hitro, berzo.

RNath, der, svet; Rath BHalten,
posvetovatise ; Rathsherr, der,.
svétnik.

Nathiel, dad, uganka.

Ratte, dic, podgana.

rauben, ropati.

Rauber, der, razbojnik; ropar.

Raubfijh, der, riba deroéa,
roparica.

Raubthicr, dag, deroca zival, zvér.

Raubvogel, der, ujeda, ptica
roparica.

Raudy, der, dim.

vauden, kaditi se.

Raudfang, der, dimnik.

rauf), oster, osoren, terd.

Rautn, der, prestor.

vdumen, spraviti (s poti), iz-
prazniti. -

Saupe, die, gosenica.

raufden, verdeti, sumeti.

Raufdjen, dad, fumenje,

Rebe, die, tersje.

Rebjtod, bder, vinska terta.

vedhnen, raduniti, Steti.

vedjt, prav, pravi; desen; jur
Redyten, na desnici.
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Redht, das, pravica.

red)fd, na desno;  rveditSum, na
desno okrog.

veden, govoriti.

Regen, der, dez.

Regenbogen, Dder, mavrica.

Regengujs, der, dezevnica.

Regentwafjer, das, dezevnica.

Regenwurm, der, glista dezevnica.

regnen, e§ vegnet, dez gre.

Jeh, das, serna.

rveid), bogat.

reichen, dovolj biti: seéi, podati.

veidhlid), obilen.

rveif, zrel.

Reif, der, slana. _

Reife, die, zrelost, godnost.

reifen, zoreti.

Reihe, die, versta.

reitmen, vezati se.

rein, éist.

reinigen, &istiti, snaZiti.

veinlid), ceden, snaZen.

Reinlidfeit, die, snaznost, snaga.

Reifeqeld, dad, popotnica, denar
za f)ot.

Reifefoffer, der, popotni kovéeg.

reifen, popotovati.

reiffen, tergati, dreti.

rveifen, jezditi, jezdariti.

Reiter, der, jezdec.

Reifzeug, dasd, jezdna oprava.

vennen, teéi, zaleteti se, dirjati.

vetten, oteti, resiti.

vidhten, obradati, nameriti.

Richter, der, sodnik.

Ridticheit, das, ravnilo (linir).

viedyen, digati, duh imeti.

rief, poklical je; glej: rufen.

Riegel, der, zapah, zdsova.

Jiefe, der, velikan.

Rind, das, govedo.

Rindfleijch, das, goveje meso.

Rinbdvieh, dad, goveja Zzivina.

Ring, der, obroé, kroZec.

ving8 , ringdum , ringdumber,
okoli in okoli, okrog.

rinnen, teéi, cediti se.

vi{8, utergal je, vij3 ab, odtergal
je; glej: veiffen, abreifen.

eitt, jezdil je; glej: veiten.

Nod, der, suknja; Rodlein, das,
suknjica.

Roggen, der, rez (erz).

rof, sirov, . surov.

Roje, die, roza.

Rofenjtod, der, rozni germ.

Rojs, das, konj.

Rofshaar, dad, zima.

voth, rudeé.

vothen, rudediti, broditi.

vothlid), rudeckast.

Niibe, die, repa.

RNiicfen, Dder, herbet.

cudwdrtd, ritniski, zadnjiki.

RNuder, das, veslo.

vufen, poklicati, klicati.

Rubhe, die, pokoj, mir.

vuhen, odpoéditi, poéivati.

ruhig, pokojen, miren.

vithren, geniti, gibati; seéi v serce.

Rumpf, der, trup ; (v mlinu) grot.

rund, okrogel.

Riiffel, der, rilec, rilo.

e.

Saal, der, dvorana, sala.
Saat, die, setev, setvina.



Sabel, der, sablja.

Sadye, die, red, stvar.

Sacriftei, die, zakristija, zagrad.

fden, usejati, sejati.

Saft, der, sok.

faftig, soénat.

Sdge, bdie, zaga.

fagen, reéi, praviti.

fab, gledal, vidil je; glej: feben.

Sals, das, sol

falzen, soliti.

fammeln, nabirati, zbirati.

Samstag, der, sobota.

Sand, der, pesek.

fonjt, mekak, voljan.

©ang, ber, petje, prepevanje.

Sdnger, Dder, pevec.

" aB, sedel je; glej: fifen.

fatt, sit.

Sattel, der, sedlo.

@attler, der, sedlar.

fatteln, sedlati.

fauer, Kkisel.

faufen, lokati.

Saum, der, krajec, kraj.

foufen, Sumeti, verseti.

Sdade, bder, Ekoda, kvar.

jdhaden, Skodovati.

Sdjaf, das, ovea.

Sdydferhund, der, ovéarski pes.

Sdjafherde, bdie, ceda ovac.

jdhaffen, stvariti.

Sdajt, der, tul.

Sdjale, die, lupina;
¢aga.

fddlen, lupiti.

jthallen, glasiti se, razlegati se,
doneti.

Sdjaltjahr, dad, prestopno leto.

skodelica,
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jdhdmen, fid), sramovati se.

Sdhande, die, sramota, nedast.

fhdnden, sramotiti, v sramote
pripravljati.

jdharf, oster, rezek, rezén.

Sdatten, der, senca.

Sdapy, der, zaklad.

fchauen, gledati.

jdhauerlid), grozem, strasen.

Sdyaufel, die, lopata.

jcpeiden, loditi se, slovo vazeti.

fcheinen, sijati, svetiti; zdeti se.

Sdyeitel, der, teme.

&dyelle, die, kraguljec, zvondek.

Sdhentel, der, podnoZnica.

fdhenfen, podariti, darovati.

Sdjerbe, die, Eepinja.

Sdyeve, die, Skarje.

fdeuchen, plasiti, strasiti.

Sdhener (Sdeune), die, Fupa,
skedenj.

jdhiden, poslati, podiljati; was
®ott {dyict, kar Bog nakloni,
odloéi.

Sdjidung, die, primerek, na-
kljuéje.

Sdyicfertafefl, die, skrilna plodica
(tablica).

{dyiefen, streljati.

Ediiff, bdos, ladija;
dag, ladjica.

Bdiffer, Edyiffmann, der, brod-
ik, ladijar.

Sdild, der, Edit,

Sdildfvate, die, Zelva.

Sdyimmel, der, konj, belec, sivec.

fdhimpfen, gerditi, psovati.

Sdlad)tbanf, die, mesnica.

fdlachten, zaklati, pobiti.

Sdifflein,
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Sd)laf, der, spanje.

Sdyldfe, die, senec; die Schldfen,
senci.

{dylafen, spati.

Sdldfer, der, zaspanec, spavec.

Sdylag, der, udarec, udar.

‘jdlagen, biti, udariti, tepsti;
ang SKreuy, pribiti na kriz;
ver Prau fhldgt ein Rad, pav
razgopirja rep v kolobar.

Sdlange, die, kada.

fhlant, tenak.

jdlecht, slab.

{dhleichen, lesti, laziti, plaziti se.

fhleifen, brusiti.

fdjlid), zlezel je; glej: {dleidyen.

Jehlicht, priprost, préprost.

{dhliefen, zapreti; in die Avme,
objeti, objemati.

jdlimm, hud.

Sdylitten, der, sani, smuéi.

Sdylittiduh, der, derezi, sderdal-
nice.

Jdhloj8, zaperl je; glej: fdhliefen.

Sdlofs, das, grad; kljuéanica.

Sdylojfe, die, toda.

Sdylofjer, der, kljudanicar.

Sdlucht, die, globel.

fdhluden, pozreti, goltniti.

jhlug ausg, ritnil je: glej: aus-
fdlagen.

jdhlipfen, smukaiti, zmuzniti se.

Sdyliffel, der, kljus.

Sdylirffelblume, die, jigléc, ovéica.

Sdymad), die, sramotu, zasramba.

fdmadhaft, slasten.

fhmal, ozek, tesen, tenak.

fdymeden, slast imeti; diSati;
okusati.

fdymeidylerifdh, dobrikav.

fdhmelzen, tajati se; Ery {chmelzen,
topiti, plaviti.

Sdymer;, der, bole¢ina, Zalost.

Sdymetten, der, smetana.

Sdymetterling, der, metulj.

Sdimied, der, kovad.

Sdymiede, die, kovadnica.

fdymieden, kovati.

idymitden, lepdati, lispati.

Sdmuf, der, nesnaga.

jdmubig, umazan, nesnazen.

Sdhnabel, der, kljun.

jdhnattern, gogotati.

| ©Sdynede, die, polz.

{©Sdynee, der, sneg.

Sdyneeball, der, kepa, gruda.

Sdyneefeld, dasd, polje s snegom
pokrito.

Sdyneide, die, rez, ostrina.

jdyneiden, rezati; Zeti, kositi.

| Schueider, der, krajad.

jchnell, hiter, nagel; naglo.

Sdnitterjong, der, petje Zenjcev.

Sdynitilaud), der, drobnjak.

Sdnifser, der, obrezilnik.

{hon, uze, Zze.

fchom, lep; lepo.

fdjonen, varovati, gledati na
kaj, da ne terpi Skode.

Sdonheit, die, lepota.

jdyopfen, zajemati.

Sdyopfer, der, stvarnik.

Sdops, der, jarec.

Sdyornftein, der, dimnik.

Sdyop, der, krilo.

fdjrdg, viseé, nagnen.

Sdjraubensivinge, die, spona.

Sdyreden, der, strah, strahota.




{dyreden, strasiti.

fdhredhaft, {dredlid), strasen.

©dyrei, der, kri¢, vpitje.

fdyreiben, pisati.

Sdyreibfaften, der, pisna omara,
miza.

fdyreien, kriéati, vpiti, vekati.

fdyvie auf, zakrical je; glej:
aufjdyreien.

fried, pisal je; glej: {dyreiben,

Sdyrift, die, pisanje, pismo.

Sdyritt, der, stopinja, korak.

&dyubfarren, Dder, samokolnica,
samotéZznica.

Sdyub, der, evelj.

Sdyuld, die, dolg; krivica.

Sdyule, die, Sola, ucilnica:

Sdyiiler, der, udenec, Solar.

Sdyulgerdth, das, Solska priprava.

Sdjulhaus, dad, Solsko poslopje.

Sdyulfind, bas, ulencek,

Sdulfadpe, die, Solska stvar.

Sdyulftunde, bdie, Solska ura;
ura, o kteri je Sola.

Edultafel, die, Solska tabla.

Sdyuljeit, die, Holski, uéni éas.

Sdyuppe, die, luska.

&dujs, ber, strel

Sdyiffel, die, skleda.

Sdyujter, der, cevljar.

fdyirtten, vsuti, sipati.

@duf, der, bramba, zavetje.

jchliben, varovati, zaklanjati.

@dyufengel, der, angel varuh.

jdwad), slab, slaboten.

&djwalbe, die, lastovka.

{dhwamm, plaval je;
jdyimmen.

Sdwamm, bder, goba.

glej:

169

fhwar;, éern.

fdwargblau, dernomoder.
fdhtwafgen, SBepetati.

ichiweben, viseti, plavati, zibatise.
Sdyweif, der, rep.

fdheigen, moléati.

Sdymwein, dos, svinja, prasié.
Sdyroeif, der, pot.

{dweifien, zvariti (Zelezo).
Edywelle, die, prag.

jhwer, tezak; jdroever, tezji.
Sdywert, das, med.

Sdywejter, die, sestra.

jehwicg, moléal je; glej: fdhweigen.
jehwimmen, plavati.
Sdrwimmbaut, bie, plavna koZica.

| Sdywimmbvogel, der, ptica pla-

varica.
{dhifien, potiti se.
{chwoven, prisedi, prisezati.
jdhroiil, soparen.
fed)s, Sest.
fedhyig, Sestdeset.
See, der, jezeio.
Seele, die, dusa.
@egen, der, blagosloy (zegen).
jegnen, Dblogosloviti (zegnati).
jeben, viditi, gledati.
[ {ebr, zelé, prav, moéno.
Seide, die, svila (zida).
Seidel, das, masljic.
feiden, svilen.
Seivenfpinner, der, svilopredka.
fein (id) bin, du bift u. §. w.), biti.
fefn, njegov.
Seite, die, stran, bok.
Seitel, glej: Seidel.
Seitentvand, die, stranica.
jelber, felbit, sam.
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Selbjtgefallen, bas, samoljubnost,

{elig, rajni; zvelidan; felig
werden, zvelidati se.

jelten, redek; redko.

Semmel, die, zemlja.

jenden, poslati.

fenten, fich, nagniti, nagibati se.

Senfe, bdie, kosa.

@eptember, der, kimovec.

fefen, fid), sesti; Dajufeten,
pristaviti.

feufsen, zdihovati.

fid), se, sebe; si, sebi.

Sidel, bdie, serp.

ficher, varen; gotovo.

Sidyerheit, die, varnost; in Si-
derheit fein, na varnem biti.

ficheclidh, gotovo.

fidytbar, viden, oéiten.

fie, ona; oni, one.

fieben, sedem.

fiebenfarbig, sedmerobarven.

fiegen, premagati, zmoéi,
zmagati.

fiebt, vidi; glej: feben.

Silber, dad, srebro.

Silberarbeiter, der, srebrar.

filberhell, &ist, svetel, kakor
srebro.

fingen, peti (pojem).

Singvogel, bder, ptica pevka.

finfen, . padati.

Sinn, der, &utilo, éut, misel.

finnen, misliti, premiljevati.

Sitte, die, navada; bdie Sitfen,
vedenje, obnaganje.

fittjam, lepega vedenja, nraven.

Sify, der, sedalo.

fien. sedeti.

jo, tako; fjoviel immer, kolikor
koli; folange, dokler; fogar,
celé.

fobald, berz kakor.

fodann, potem.

jogleid), precej, takdj.

Sohle, die, podplat.

Sofn, der, sin.

foldyer, tak, taksen.

Solbat, der, vojak.

jollen, dolzen biti, dolZnost imeti.

Sommer, der, poletje.

Sommermorgen,  Der,
jutro.

Sommertag, der, poletni dan.

fondern, ampalk, temud, nego.

Sonne, di¢, solnce.

Gonnenlidht, dad, solnéna sve-
tloba.

Sonnenjdein,
solnéni svit.

Sonntag, der, nedelja.

fonjt, sicer, razen tega.

Sorge, bie, skerh.

jorgen, skerbeti.

jorgfdltig, skerben, marljiv.

jorgjom, skerben.

fpannen, napeti, nategniti.

jparen, prihraniti, hraniti (&pa-
rati).

fparfam, vardéen, hranljiv.

fpdt, pozen; kesno:
pozneje,

fpagieren, izprehajati se.

Syaziergang, der, izprehod.

Speife, die, jed, jedilo.

Speifefommer, die, shramba za
jedi.

fpeifen, jesti, obedovati

poletno

ber, solnce,

fpater,



Sperliny, der, vrabec.

@piegel, der, zercalo, ogledalo;
lice.

Spiel, das, igra.

fpielen, igrati (se); das Spielen,
igra; sum Gpielen geben,
zadeti igrati,

©pieljadie, die, igrada.

Gpinne, die, pajek.

fpinnen, presti.

@pife, Die, ert, rogelj, oster
konec, konica.

fpiBig, = ostrim koncem, Spicast,
giljat, konicast.

@porn, der, ostroga; den Sporn
geben, izpodbosti.

fprad), rekel je; glej jprechen.

fprang, skodil je; glej: fpringen.

fpredjen, govorit, reéi.

fpriegen, poganjati.

fpringen, skoditi, skalati, Siniti
kam.

Syprud), bder, izrek, pregovor;
Gyriidlein, da#, pregovordek.

Spule, die, cev.

Staat, der, derzava.

jtach, =zbodel, usekal je; glej:
jtedyen.

Stedel, der, zelo; tern, bodec.

Stadjelbeerjtraud), ber, kosmato
grozdjice (germ),

Stabdt, bdie, mesto.

Stabl, der, jeklo.

ftabl, ukradel je; glej: fteflen.

Stall, der, hlev.

Stallung, bdie, glej: Stall,

Stamm, der, deblo; Stammdjen,
pas, debelce, stebelce,

ftatumeln, jecati, jecljati.
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jtand, stal je; glej: jtehen.

Stange, die, drog.

Star, ber, skorec.

ftarf, mocéan, krepek, terden.

jtacfen, ukrepiti, krepéati, moé
dati

ftare, terd, oterpel.

Staub, der, prah.

{taunen, ostermeti o ¢em, mocno
duditi se.

ftechen, zbosti, usekati; pripekati.

ftecten, tidati; fteden Dbleiben,
obtidati.

Stednadel, die, bucika.

Steg, der, berv.

ftefen, stati.

ftehlen, ukrasti, krasti.

fteigen,  hoditi, k viSku
splezati na kaj.

jteil, sterm.

Stein, bder, kamen; Steindjen,
Dag, kamencek.

fteinern, kamenén.

Steingut, das, bela perst,

Steinfofle, die, kopano ogljije,
premog.

Stelle, die, mesto, kjer kaj je.

ftellen, postaviti, djati.

Sterbelager, das, -smertna po-
stelja.

fterben, umreti.

ftexblid), umerjoé, smerten.

Stern, Der, *zvezda.

ftets, vsegdar, vedno.

fticfen, vésti (Btikati).

Stiefel, der, skornjica.

ftieq, vzdignil se je; glej: jteigen.

©tiege, die, stopnice, gredice.

Stiel, der, (pri sekiri) toporiide,

iti,
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*ftiep, sunil je; glej: jtoBen.
ftill, tih; fHI ftehen, ustaviti se.
Stille, die, tihota, tidina.
Stimme, bdie, glas.
ftinfen, smerdeti.
Stirn, bdie, éelo.
Stod, der, palica;

Weinftod.

Stodwerf, da§, nadstropje.
Stoff, ber, snov ali roba, iz

ktere se kaj nareja; tkanina.

{tol3, oBaben, prevzeten.

Stolz, der, ponos, oSabnost.

Stof, Dder, drezdj, udar; einen
Stofs geben, suniti, pehniti.

ftofen, suniti, suvati, riniti;
ftogen an etwas, derzati se
éesa, tik ¢esa biti,

Strafe, die, kazen, pokora.

ftrafen, kazniti, ustrahovati.

Strapl, der, zarek.

Strape, die, cesta, ulice.

Straud), der, germ.
ftraudyeln, spotekniti se.
©trang, der, Fop, kitica cvetja,

Povojek.
ftreden , raztegniti,
podati, pomoliti.
ftreidgeln, gladiti.
Streit, der, prepir.
Gtreitigfeit, die, prepir, pravda.
ftriden, plesti (nogavice).
Stridnadel, bie, pletilna iglica,
pletilka.
Strom, der, vélika reka.
Strndel, der, gibanica, Etrukelj.
Stube, die, stanica.
Stid, dag, ‘kos, red ene verste.
Stubl, ber, stol.

glej tudi:

stezati:

ftumm, nem, mutast.

ftumyf, skerhan.

Stunde, die, ura.

Stundenidhlag, der, bitje, od-
bijanje ure.

Sturm, der, vihar.

Sturmiind, der, pid, vihar.

ftiivzen, zverniti se.

Stige, die, podpora, opora.

jtiten, podpirati.

juchen, iskati.

Sutmme, bdie, znesek, Eestevek
(8uma).

fummen ,
Sumeti.

Sumypf, der, moévir, modava,
mocila.

Siinde, die, greh.

Supye, die, juba (zupa).

jitg, sladek.

fitfen, osladiti, sladiti.

Sitpigfeit, die, slascica, sladkost.

T,

brencati, berneti;

tadeln, grajati, oditati.

Zafel, bie, ploda, tabla, deska.

Zag, der, dan; bei Tag, podnevi.

Fagewerf, das, dnevno, vsak-
danje delo ali opravilo.

taglidy, vsakdanj; vsak dan.

Zaglohner, der, dninar, najemnik.

tagé vorher, prejinega dne.

Zanne, die, jel, jelka.

Zante, die, teta.

tangen, plesati.

Zajter, ber, tipalnica.

taub, gluh; prazen.

Fdubdyen, das, golobéek.



Taube, bdie, golob.

Faubenhausd, dad, golobinjak.

taubftumm, nemogluh, nemo-
glugec.

taufen, Lerstiti, keridevati.

Taufitein, der, kerstni kamen.

taujend, tisoé (tavZent).

tarieven, taksirati.

Zeid), der, ribnik.

Zeller, ber, pladenj (taljer).

FTempel, der, tempelj, hika bozja.

Tenne, die, skedenj.

Zhal, das, dolina.

that, storil, djal, je; glej: thun.

Ihat, bdie, delo, djanje.

Thau, der, rosa.

thauen, rositi.

Thautropfen, der, rosna kaplja.

Thee, Der, caj.

Theil, ber, del, kos.

theilen, deliti.

theuer, drag; theuerjt, najdrazji.

Ihier, dad, zival, IThievden,
bad, Zivalca.

Zhon, der, il, ilovica.

Thonerde, die, londarska perst.

thoridht, nespameten.

thun, storiti, delati, djati.

hir, die, duri, vrata.

Zhitringen, Turingija.

Zhurm, Dder, zvonik, turen.

FhurmEnopf, der, jabolko (verh
zvonika).

tief, globok.

Zinte, die, cernilo (tinta).

2ijdh, der, miza.

Zifdygebet, dad, molitev, pred
jedjo in po jedi.

Zijdgerdthe, das, mizna oprava,
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Fijdhler, der, mizar, skrinjar.

toben, razgrajati.

Zodyter, die, héi.

3od, Der, smert.

tobt, mertev.

thdten, umoriti.

tonen, glasiti se.

Fopf, der, pisker; lonec.

Topfer, der, lonéar.

Topferfcheibe, bie,
kolovrat.

traben, v derk jezditi.

traf, zadel je; glej: treffen.

trdge, len, tozljiv.

tragen, nesti, nositi; roditi.

Franf, der, pijada.

trat, stopil je; glej: treten.

Traube, die, grozd.

Trvanbenbijdel,  der,
grozdasta desulja.

trauern, Zalovati.

traufeln, kapati.

traulid), prijazen, zaupljiv.

traurig, Zalosten. .

teeffen, zadeti, dobiti.

treiben, gnati, goniti.

teennbar, lodan,

trennen, loditi.

Zreppe, Ddie, stopnice, gredice.

treten, stopiti; tlaciti.

tren, zvest.

treulid), zvesto, vérno.

trieb, gnal je; glej: treiben.

trinfen, biti.

troden, suh.

trodnen, posusiti, suSiti.

ZTropf, der, siromak, bedak.

teopfeln, kapati.

Zropfen, der, kaplja.

lonéarski

grozd,
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froBig, termast, svojeglav.

teith, tritbe, kalen, temen.

trug, nesel je; glej: fragen.

Fruthahn, der, puran.

Zud), das, sukno.

tudjen, suknen.

Tugend, bdie, d¢ednost, dobra
lastnost, dobrina.

tugendhaft, kreposten, poboZen.

Zulpe, die, tulipan.

u

1ibel, bag, zlo, hudo.

tiben, vaditi, delati.

liber, dez, nad, o.

1iberall, povsod,

liberfallen, obiti, obhajati,

iiberfiel, obsel je; glej : iiberfallen.

ltbergab, izrodil je; glej: fibers
geben.

fibevgeben, izroditi, oddati.

fiberrajden, ujeti, zatedi.

iberjdjemmen, zaliti, zaplaviti.

ftberyogen, pokrit.

1ibrig, ostal, drugi.

Ufer, das, breg.

Nhr, bdie, ura.

fu, der, vélika uharica, (velika
sova).

um, okoli, okrog, ob, o, za.

umgeben, obdati; obdan.

umgraben , prekopati,
pavati.

umper, okoli, krogoma.

umjdauen, fid), ozreti se.

umerfen, zverniti, preverniti.

unaufmerffam, nepazen.

unau#fprecdhlich, neizreéeno,

preko-

unbemerft, ne viden.

unbewadyjen, neobrasten, gol.

unbeweqlid), nepremiéen.

uno, in, ter.

unermiidet, neutrudno.

unerfahren, nezveden.

unfolgfam , nepokoren ,
slugjiv,

unfrenndlid), neprijazen,

ungehorfam, nepokoren,

Ungehorfam, der, nepokoriéina,

ungefdhidt, neukreten, neroden.

ungewifd, negotov.

ungezogen, napacen, neotesan.

Unglii, da8, nesreéa.

ungliid(id), nesreéen.

1Infraut, dad, plevel.

unmoglid), nemogoé.

Unredyt, dag, kriviea.

unredlid), neposten.

unreif, nezrel; negodan.

ung, naf; nam.

Unjdyuld, die, nedolznost.

unjer, nas, nas; svoj.

unten, zdolaj.

unter, pod, med; zdolnji, spodnji.

untergeben, zaiti, zahajati.

unterlaffen, opustiti, ne storiti,

Uatervidht, der, pouk, nauk.

unterrichten, pouéiti, uéiti.

unterjagen, prepovedati.

unterftiiben, podpirati, pomagati.

lnterftiigung, die, podpora.

Untertaffe, die, podéasna skledica.

Untevthan, der, podloznik.

unverdorben, nepopaden, nepo-
kazen.

nepo-

punvorfiditig, nepreviden.

umiveit, nedaleé.



linmwille, bder, nevolja.

unwillig, nevoljen.

Urtheilsfprud), Dber,
razsodek, razsodilo.

B.

Bater, der, oce.

Baterhery, das, ocetovsko serce.

vdterlid), odetovsk.

Beildyen, dasd, vijolica.

veradyten, zani¢evati.

verddtlid), zaniden.

verarbeiten, podelovati.

verbreiten, raziriti, razprostreti.

verbrennen, opedi se, zgoreti.

Berdbammnis, bdie, pogubljenje,
poguba.

verdeden, zakriti, pokriti,

verderben, skaziti, pokaziti,
izpriditi.

verdienen, zasluziti,

Berbienft, der, zasluzek.

perdorren, posusiti se.

verdrielid), zameriljiv, siten.

Berdrufé, Dder, sitnost, zamerza,.

vereinen, ‘vereinigen,  zediniti,
zloziti, skleniti, zdruziti.

verfertigen, izdelati.

verfiihren, razvazati.

bergangen, pretekel, minol,

bergap, pozabil je ; glej : vergeffen.

vergeben, odpustiti.

vergebens, vergeblidh), zastonj.

vergeben, preiti, miniti. .

vergelten, poverniti, placati.

vergeffen, pozabiti.

vergieng, prefelje; glej: vergehen.

Bergifsmeinnidyt, dad, potodnica,
(po bosedi: ne pozabi me),

razsodba,

175

Bergnigen, das, veselje, zabava.

vergniigt, vesel, dobre volje.

veviven, fidh), zaiti, zmotiti se.

Berfauf, der, prodaja.

verfaufen, prodati.

verflagen, zatoZiti, toZiti.

verfiinden, verfiindigen, oznaniti,
oznanjevati.

verlangen, Zeleti, zahtevati.

berlaffen, zapustiti.

vecleifien, dodeliti, podeliti,

verlieven ,  izgubiti;  verloren
gefen, izgubiti se.

verlor, izgubil je; glej : verlieven.

vermauern, zazidati.

vermefren, fid), pommoZiti se,
razmnoZiti se.

vermifden, pomeBati.

vermodite, mogel je; glej: vers
tmogen.

vermogen, zmodi, modi.

Bermogen, Das, premozenje, .
imovina, imenje, imetek.

vervaudt, zakajen.

verordnen, zapisati,
naj uzije.

vervidyten, opraviti,

Berfammlung, die, zbor.

Berfaumnis, das, zamudas

verfdaffen, narediti, delati,

verjdhiden, razposlati.

verfdjieden, razen, razliden.

verjdhliefen, zapreti; zakleniti.

verjdhwinden, zginiti.

verfehen, opravljen.

verfohnlid), spraven, pomiren,

verfprad), obljubil je; glej:

s verfpredyen.

verfpredien, obljubiti, obetati.

ukazati,
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verftand, razumel je; glej; ver:
ftehen.

PBerftand, der, razum,

verftdndig, razumen (zastopen).

verftefen, razumeti, umeti, znati.

verftummen, obmolkniti.

Berjudung, die, izkuinjava.

vertheidigen, braniti.

vertheilen, razdeliti.

Bertiefung, die, globoéina, nizji
gvet,

verfragen, fid), lepo izhajati s
kom, zlagati se.

vertrauen, zaupati.

verwehen, razmesti, zamesti.

verwelfen, uveniti, usehniti.

verwenden, oberniti, rabiti.

veroundern, fidh, éuditi se.

vertiiften, pokonéavati, pustogiti.

berjeiben, prizanesti, odpustiti.

Bereifung, die, odpuscanje.

beryinnen, pociniti.

LBetter, der, stric.

Bieh, dos, Zivina.

viel, mnogo, veliko.

vielleidit, morebiti, ne mara.

vielmals, velikokrat, &esto.

vier, Stiri. ;

vierflipig, éveteronog.

Bierteljobhr, das, cetert leta.

bierzig, Stirideset.

Bogel, der, ptié, ptica; BVoglein,
bas, pticica.

voll, poln.

bon, od, o.

vor, pred; od.

voran, voraus, spred, spredaj,
naprej.

vorbei, mimo,

vorbereiten, pripraviti.

vorher, prej, proprej.

vorlegen, poloziti, djati pred
koga.

Borrath, der, zaloga; obilica.

LBoridlag, der, svet, ndsvet.

Borfteher, der, vigji; (v obéini)
Zupan,

voriiber, mimo;
miniti, pretedi.

vorwdr(s, naprej, dalje.

voruglid), pervi; izversten.

n.

wadhen,  éuti,
skerbi meti.

Wadys, dasd, vosek.

wadjam, éujoé.

wad)en, rasti.

Wadyt, bdie, - straza; Wadt
falten, straziti (vahtati).

Wadhtel, die, prepelica.

Maffe, die, orozje.

Wage, die, vaga, tehtnica.

wagen, vagati, tehtati,

Lagen, der, vez, kola.

PWagner, der, kolar.

wabr, res, resnicen.

wahren, terpeti, biti.

wdfrend, ob, o, za; v tem ko,
dokler.

Wald, der, gozd, hosta, log.

Waldbbaum, der, gozdno drevo-

Waldhorn, basd, lovski rog.

Walbdthier, dad, gozdna Zival.

wallen, popotovati, romati.

walzen, valiti.

walsenfirmig, valjast.

voritber fein,

ne spati; na



Wand, die, stena.

wandeln, hoditi, Ziveti.

Wanbderer, der, popotnik.

Wange, die, lice.

wann 2 kdaj?

Wanne, die, kad.

Ware, die, blago.

warf, vergel je; glej; werfen.

warm, gorak, vlaZen.

Warme, bdie, toplota, gorkota.

wdrmen, greti, ogrevati.

wdrmer, gorkejsi.

warnen, opominjati, svariti.

wavten, déakati.

warum, zakaj.

Warze, die, bradavica.

was, kaj, kar; wad imner, kar
koli.

wajden, prati, miti.

Waffer, das, voda.

Wafferdunit, der, vodena sopara
ali puh.

Wajjervogel, der, vodna ptica.

weben, tkati.

SBeber, Dev, tkalec.

Webjtupl, der, statve.

mweder—nod), ne—ne; ni
niti—niti,

Weg, der, pot.

weg, proé, v stran; wegfallen,
odpasti; tveggehen,  oditi;
wegnehmen, odvzeti; tegs
{dhaffen, spraviti strani,

weh, mwehe, gorje; weh thun,
boleti; boledino napraviti.

weben, vleéi, pihati.

Reib, Das, Zena, Zenska.

weid), mekak.

weichen, umekniti se.

Perva nemska slovnica,

=i

-
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Weidgfelbaum, der, visnja (drevo).

Weide, die, pada, pafnik.

weifien, posvetiti, izroéiti.

Weihnadten, die, bozit.

Weibnacdytsfeft, Ddas
praznik,

Weihraud), der, kadilo.

weil, ker, zato ker.

Weile, die, &as.

weilen, biti, muditi se kje.

boziéni

| Wein, der, vino.

Teinbeere, die, vinska jagoda.

Weinberg, der, vinograd, vinska
gorica,

weinen, jokati, plakati.

Weinlefe, die, terganje, branje.

Weinvebe, die, vinska terta.

Weinjtod, der, ters, vinska terta,

Weintraube, bdie, grozd.

tweife, moder.

Weife, die, nadin (viza).

Weisheit, die, modrost.

weif, bel; -er iweip, on vé;
glej : wiffen.

teit, Sirok, dalec; toeit und breif,
dalec okoli; weiter, dalje.

MWeizen, der, psenica.

weld), weldjer, kteri;

welf, uvel.

welfen, uveniti, veniti.

Welle, die, val.

Welt, bdie, svét;
po svetu.

mwenden, oberniti, obradati.

wenig, malo.

wenn, ce, ako, kadar.

wee, kdo, kdor.

werben, snubiti,

werden, biti, postati.

12

kalgen.

in die Welt,
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mwerfen, vredi, metati.

Wert, dad, delo.

Werfitatt, Werkitdtte, die, de-
larnica.

MWerftag, der, delovnik.

TWerfzeug, das, orodje.

wert, vreden, drag.

TWetter, dad, vreme, éas.

wid), umeknil se je; glej:
toeiden.

widtig, vaZen, imeniten.

Widder, der, oven.

widerfohren, =zgoditi se, pri-
meriti se.

widerfeben, fid), ustaviti se,
upreti se.

mie, kako, kakor,

wieder, zopet, vnovié.

wiehern, rezgetati,

Wiefe, die, travnik, senozet.

Wiefenbliimdien, bad,  poljska
cvetliGica,

wild, divji.

Wild, das, divjina, divjad,

will, hode; glej: mwollen.

MWille, der, volja.

Wind, der, veter, sapa.

$indel, die, plenice.

Wintel, der, kot.

Winfeleifen, das, ogelnica.

winfen, pomigniti, migati.

winfeln, cviliti.

Winter, der, zima.

Winger, der, vinogradnik, gornik.

Wipfel, der, verh (drevesni).

wir, mi.

twirfen, delati, mod imeti.

wirflid), resniden; za res.

miffen, vediti, znati.

Wiffen, dad, znanje, vedenje.

Witwe, die, vdova.

wo, kje, kjer.

Wodye, bie, teden.

wodentlid), vsak teden.

mwoher, od kod.

wofhin, kam.

wohl, dobro; paé.

Wohl, das, dobro, korist; sum
MWoh!, na prid.

oblergefen, twoblgehen, sreden
biti, dobro goditi se.

Wohlergehen, das, sreéa, bla-
zenost,

wohlgefdllig, vieé, dopadljiv.

wohlgemeint, dober, iz dobrega
namena,

wohlhabend, premozen, imovit,

wobhlriedend, difed, lepo diked.

Wohlthat, die, dobrota.

Wohlthdter, der, dobrotnik.

mwohnen, stanovati, prebivati.

Wohnort, der, stanovaliiée.

MWohnung, die, stanovanje, stan.

Wolf, der, volk.

Wolfe, die, oblak,

olle, die, volna,.

toollen, hoteti (hodem).

womit, s dimur.

woraug, iz d&esa,

Bort, dod, beseda, izraz.

wo3u, cemu,

wiihlen, riti (rijem).

wunderbar, tunderlid), éuden;
éudno.

J|wundern, fid), Euditi se.

wunderjhon, dudno lep, sprelep,
Runfd), der, zelja.
witnjden, zeleti.



TWurm, der, derv; TWurmdien,
dag, éervidek.

wurmitidia, &erviv.

Wurgel, bdie, korenina.

wujd), pral je; glej: toajden.

mujste, vedel je; glej: wiffen.

3.

3dh, terden.

SBabl, die, Stevilo.

jdblen, Eteti,

gabm, krotek.

Babn, bder, zob.
Babnfleijh, bas, dlesna.
Bange, die, klekde.

Banf, der, prepir.

ganfen, prepirati se.
sappeln, cepetati.

gart, nezen, fibek, drobén.
Raun, der, plot.

Bebe, die, perst na nogi.
3¢hn, deset.

Beidhen, dad, znamenje.
aeidhnen, risati, Gertati.
jefgen, pokazati, kazati.
Beiger, der, kazalnik.
Seit, bie, ¢as, doba.
aeitigen, zoriti.

aerbredjen, razbiti, ubiti.
serleqen, razloziti, na razno djati.
serreiben, zmeti (zmanem).
jerveifien, raztergati.
jerrifs, raztergal je.
ser{dhlogen, potoldi, razbiti.
jerfdineiden, zrezati,
serfpringen, poéiti, razpoditi se.
jertvefen, razteptati.
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Jeug, der, tkanina.
Jeuge, der, prica, svedok.
Riege, die, koza.
Riegel, der, opeka.
Biegenbod, der, kozel.
sichen, vledi, potegniti; iti, od-
hajati; rediti, saditi.
Riehflinge, die, strugla.
Riel, basd, konec, cilj, smoter,
sielen, pomeriti, meriti.
aiemlid), precéj.
Bierde, die, lepota, lepkava.
sierlid), berhek, zal.
Simmer, das, izba.
Simmergerdth, das, oprava v izbi.
Simmermann, der, tesar.
Binn, das, kositer, cin.
Binngiefer, der, kositrar.
Birfel, der, kolomér.
SBoll, ber, palec.
jornig, jezen.
3u, za, k, pre — ; jit febr, prevec.
jubringen, prinesti; preZiveti.
juerft, pervi.
jufeieden, zadovoljen.
jufiigen, prizadjati, storiti.
jugethan, udan.
sugleid), ob enem, s kom vred.
Sugbogel, bder, ptica selivka,
prehajavka.
juBoren, posluiati.
suflinftig, prihodenj.
jlnben, vneti, vigati.
junehmen, rasti.
Sunge, die, jezik.
suoberft, najvise.
supfen am Jrmel, prijeti koga
za rokav.
slienen, jeziti se.

19
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juciid, nazaj, zad.
uridbleiben, zad ostati, zaostati.
sucitdhalten, fid), zderzati se.
guvitdfehren, verniti se.
guriidlaffen, zapustiti.
suridlegen, preiti, prehoditi.
juciiifyiehen, fid), umekniti se.
gurufen, zaklicati komu.
jufommen, vkup, skupaj.
gujammenballen, -vollen, fidh,
zviti se v klobko.
ujchliepen, bdie Augen, zatisniti
odi, zaspati, zamiZati; Die
Wohnung, zakleniti.
sujeben, gledati.
gutvoulid), domaé, zaupljiv.
jusiehen, fid), nakopati si.

suweilen, véasih, dasi.

jmwangig, dvajset.

jioar, sicer.

jiwei, dva, dve.

jweifiipig, dvonog. ‘
Sweig, der, vejica, mladica ;

auf feinen grinen Jweig
fommen , nikdar ne opo-
moéi Si.

Bwetjdyte, die, dedplja, sliva.
Awiebel, die, debula.

3ivinge, bdie, spona.

jwijdyen, med.

switjdern, Séebetati (Zvergoleti).
3wolf, dvanajst.

3wolfjdhrig, dvanajstleten,

jwolfter, dvanajsti.

Natisnil Kare!
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